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ANSVARIG UTGIVARE: M. LINDEN,
“Dit du icke vill*
Joh. 21: 18; Apg. 18:26.

Jag vet en viig igenom livets Gken. — Dér tynges skuldra och dér bléder hjirta,
Kanhénda dven Du den kéiinner till? — Diéir vandrar endast den, som korset biir.
Den slingrar upp i branter och i tocken. Men var finns likedom for néd och smiirta,
Den vigen heter: “Dit du icke vill™. ~ Sa rik, si ljuvt hugsvalande som dir? —
Men vilka vandra i det tag, som skrider Se, fadershanden sjilv de sina leder,
Mot stora mé&l pa denna svira stig? Guds trofasthet har icke grins och slut.
Det ir de sjilar genom alla tider, Han kinner vigen, skyddar den som beder,
Som bedit: Gud Din vilja ske med mig! Ty vigen sjilv Hans kéirlek stakat ut.

Han har en avsikt stor med barnets tuktan.

Ej ano- Du, vad Gud Dig dmnat till!

Sé tag Ditt kors och vandra utan fruktan

Dern viig, som heter: “Dit du icke vill“!
H—s K.
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Ledareskifte inom Kina Inlandsmissionen.

Under hdsten skedde, sisom forut
meddelats, ledareskifte inom Kina In-
landsmissionens hogsta ledning i Shang-
hai. Hittillsvarande Tedaren (General Di-
rector), G. W. Gibb, som 1936 besckte
Sverige, utnimnde sisom sin eftertra-
dare biskcp Framk Houghton, och en-
dast z2 dagar efter det utnammningen
skett, fick pastor Gibb hembud. Han var
f. 6. redan d& utnimningen skedde sang-

G. W. Gibb.

liggande av klenhet. Den 12 nov. nadde
honom hembudet. Han hade di varit
missiondr i Kina sedan 1894 och hade
tjianat sdsom ledare f6r Kina Inlands-
missionen sedan 1935. Innan han till-
tradde denna post, hade han under en
tid av ndrmare 20 Ar varit foretri-
darens, DD. E. Hoste's, medhjilpare i
arbetet vid huvudkvarteret i Shang-
hai. Bland de sista ord som han
uttalade voro nagra ord till de nuva-
rande ledarna. Han gav dari uttryck for
sin tacksamhet till Gud f6r all Hans
kidrleksfulla omvardnad under férfluten
tid samt for sin forvissning om att de,
till vilka han 6verlamnat ansvaret {or
verkets fullfoljande, skulle fi se an stor-
re bevis pAd Guds hirlighet och makt.

Den nye missionsdirektorn, Frank
Houghton, ar fodd den 24 april 1894.
Han prastvigdes ar 1917 ach tjanstgjor-
de fore utresan till Kina ett par dr inom
engelska kyrkan. Till Kina kom han
1920 och arbetade sedan dar till 1926,
da han dtervinde till England pd semes-
ter. Efter nigon tids vistelse i hemlan-
det blev han anmodad att tjdna sasom
ledare far Kina Inlandsmissionens féc-

Frank Houghton.

[agsverksamhet och redaktdr for dess
missionstidning i London. I detta arbe-
te kvarstod han nirmare g ar. Ar 1934
foretog han och hans fru en resa till
Kina. Kort efter aterkomsten fran den-
na fard utnamndes han till biskop i ostra
delen av provinsen Szechwan och har
arbetat sisom sddan sedan januari 1937.

M2 vi inom Svenska Missionen i
Kina i bon ihagkomma Kina Inlands-
missionen och dess ledare! Vi ha si stor
anledning till tacksamhet for hjalp fran
och gemenskap med denna mission, och
de liksom vi alla behdéva under denna
orostid mera dn annars Guds nidefulla
hjalp och ledning.

Martin Lindén.



25 mars 1941

/@WONWE@TH)HTON
Rittelse.

Vid siffergranskningen av rakenska-
perna for &r 1940 har det visat sig, att
nigra poster i redovisningen, som var
inford 1 numret for den 10 maj, bortfal-
lit. De skulle alla ha sttt under rubri-
ken »Allmanna Missionsmedel», oc¢h vi
inféra dem nu:

559. E. F. Vetlanda 5O—
560. H.o. 1 J., Ghg 25—
561. Missionsinkomst fr. If-s,
gm A. J., Képing 100:—
562. Offerkuvert fr. Koping,
gm d:o 35—
563. B. o. K. L., Stockholm 30—
564. A. J., Osterang [
565. F. D., Stockholm, »Min-
ne av Erik Folke» 10—
Vid sammanrikning av  Allmanna

missionsmedel 1 nimnda mummer blir
slutsumman 29,050:11 och ej den i tid-
ningen angivna 29,305:11; denna sum-
ma uppnis forst efter tilligg av de
255:— kroner, som ej kommit med I
redovisningen.

Bonemoten for S. M. K.

Bonemoten for Svenska Missionen 1
Kina héllas i Stockholm wvarje tisdag
ki. 7 e. m. i Kinarummet, Betesdakyr-
kan, Floragatan 8, samt varje fredag
kl. 2 e. m. pd S.M.K:s expedition,
Drottninggatan 55. Varmt valkomna!

Kinaldnkarna 1 Stockholm.

samlas pa S. M. K:s expedition torsda-
gen den 3 april kl. 7 e.m. Varmt val-
komna!

”Jag &ar sa lycklig i Hans tjdnst.”
Pucheng, She. Ute i distriktet
16/9 1940.

Kéara Vanner!
Efter ankomsten till faltet skrev jag
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ett brev till Missionstidningen Sinims
Land, och av detta sago ni, att vi lyck-
ligt anldant hit och voro 1 fullt arbete
igen. Jag besdkte 1 viras nastan alla
vira utstationer med omkringliggande
byar, utom det distrikt, dar jag nu vis-
tas, som jag inte hann med fore het-
tiden.

Efter nigra veckors vila pd Bloms-
terberget reste jag direkt hit till Hua-
chow, dir jag vandrat och ridit omkring
nu en manad, och jag blir nog har annu
en manad, tills stormotet ar Over. Att
leva sd har nastan helt pd kinesvis, och
att gora dessa anstrangande vandringar
och halla moten tar mycket pd krafter-
na, helst som jag ingen bibelkvinna har
med mig, de iro pd annat hall, men
Herren ger ndd och kraft dartill. Mer
och mer borjar jag forstd Jesu ord:
»Min mat ar att gora dens vilja, som
har sant mig». Ja, jag ar sa lycklig att
ater f3 vara harute i hans tjanst.

Detta distrikt var vid min hemresa
likt ett »torrt land», men Herren har
litit »Oknen Dblomstra», och harliga
plantor hava viaxt upp. Det synliga red-
skapet ar en cirka 8o-drig gammal
herr Kao, som f6r ungefir 4 ar sedan
vanns genom en av vara bibelkvinnor,
fru Chang. Hon hads haft moten i hans
by en tid, och aven han hade en dag av
nyfikenhet bevistat ett méte. Han var
hart bunden 1 opielasten sedan nira 50
ar tillbaka. Sjuk som han var méste han
stodjas vart han gick. Efter motet 1ag
han hopkrupen i en vrd pa garden, dar
motet holls. »Varfor har du segnat ihop
sa har, gamle farbror?» frigade bibel-
kvinnan. »Darfor att jag ar ofirdig och
vantar pd min son, som skall hjilpa mig
hem.» — »Varfor tror du ej p4 Jesus?»
»Hur kan jag det, jag som bannat ho-
nom sd mycket.» — »Det vill han for-
lata, och han kan dven gora dig frisk.»
— »Ar det mdjligt, di vill jag tro pa
honom.» Fru Chang satte sig vid hans
sida och talade med honom om Jesu kar-
lelk och makt samt bad for honom och
lirde honom en enkel bon. Samma kvill
brot han med opielasten och sov gott
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hela natten. »Hur kan man siga att det-
ta ar en dalig lara, d& den kan utféra
ett sddant under i min kropp», tankte
han, och gav sig ivag for att hora mer.
Dag for dag starktes han mer och mer
och kunde t. 0. m. gi utan stdd till en
grannby, dar fru Chang var. »O, ar det
verkligen gamle farbror, som kommer
hit», utbrast hon. »Ja, jag tror verkli-
gen pa Jesus och vill héra mera om ho-
nom», sade han. Den dagen fick han
genom forbon ny kraft och starkt tro.
En dag fick han héra nagon ropa: »Din
sonsonson har fallit i en brunn». Utan
att tinka pa sina svaga ben rusade han
dit och ner i brunnen, fick till manni-
skornas hapnad, upp pojken med livet
och prisade Gud fér hans under. En natt
senare dromde han, att Jesus sade: »Vill
du tjana mig och forkunna min frals-
ning skall jag anvinda dig. Du skail
ocksd bedja for sjuka och jag skall hela
dem. Ditt uppehille skall jag ock giva
dig.» Detta dr ju blott en drém, tankte
han, men Herre, vill du anvanda mig,
sa vill jag giva hela min kropp och allt
4t dig. Sedan begav han sig ut pa vand-
ring fér att vittna om Jesus. Hans
hustru och déttrar voro buddister (nu
aro alla troende), och ingen 1 byn var
troende. Ian blev smadad fér sin tro
och begav sig dirfér en mil bort fran
sitt hem for att predika. Innan han gick
in i den byn bad han: »Herre, du har
sint mig, du fir ta ansvaret, du maste
sanda manniskorna till mig och oppna
deras hjartan» o. s. v. — En stor skara
lyssnade sedan villigt och erkiande san-
ningen i hans ord om den himmelske
fadern, som foder och vardar oss alla,
men liran om Jesus forstodo de ej fullt.
Tva hem bhjodo pa middag, och darefter
predikade han ater for dem. Fran den
dagen fortsatte har att predika och lasa
bibeln for dem. Han kunde blott ett fa-
tal skrivtecken frin borjan, men l[arde
sig ldasa riktigt bra pd kort tid genom
tro och bén. Han horjade ocksd bedja
for sjuka. D4 de bado honom bedja fér
dem, vande han sig till Jesus i bon och
sade: »Herre, dessa soka dig, du vet
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jag kan ej hela dem. Du som burit deras
synd och sjukdom upp pd korset (Matt.
8:17) du mi hela dem. Gor du ej det,
s& ar det ej din tjanare utan du sjilv
som blir smadad», och de helades. Den
forsta var en hans fosterdotter, vilkens
ansikte, huvud och hals voro fulla av
sar, den andre, en man med diliga ogon
och annan sjukdom, den tredje en kvin-
na, som varit lam och ordrlig 5—6 ar
och nu ar fullt frisk och stark. T hennes
hem samlas varje sondag en stor skara
till gudstjianst, de flesta helade fran sva-
ra sjukdomar. S& har gamle Kao nu
vandrat omkring cirka 3 ar och 1 manga
byar vunnit en stor skara bade man och
kvinnor genom vittneshdrd och trons
bhon. Flera av dessa platser har jag nu
besokt och skall, vill Gud, besoka de
andra nu denna kommande méanad. Att
lyssna till dessa nyvunnas vittneshord,
en del dopta och verksamma troende nu,
fyller en med hiapnad, det ir ju ndstan
som pa apostlarnas tid. Det ar ockséd en
gladje att se hur villigt de samlas, fast
de borja fa britt med hostskorden, ej
blott dir utan ocksd i byar, dir aldrig
ett Herrens vittne forr varit, men som
jag nu fatt besoka.

Jag har aldrig sett sadan Oppenhet
ocir villighet att tro pad Jesus harute
forr. De ville helt enkelt ej slappa mig
utan bado bevekande att jag skulle stan-
na hos dem nigon dag. I en by blevo de
nastan vreda, emedan jag kommit och
forkunnat en sidan underbar lira och
secdan samvetslost ville lamna dem, just
nar de bestamt sig for att tro. Jag mis-
te, trots det att jag lovat resa till annan
plats den foljande dagen, g till dem och
ha dnnu ett mote.

P4 en annan plats hade de samlats
utanfor byn i vintan p3d mig, dd jag
skulle ga hem, for att bedja mig komma
in och tala i byn. Skymningen foll p&,
och jag mdste gd vidare, men de togo
till min férvining tag 1 mina hander
och drog i mig for att tvinga mig in till
dem. IForst sedan jag sagt nidgra ord om
Jesus till dem dirutanfor byn, slippte
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de mig intligen. Ja, skorden ar verkli-
gen stor och arbetarna fa.

En f. d. buddistkvinna har 1 nagra
grannbyar hir fatt vinna en stor skara
“for Gud, men det fir jag visst beratta
en annan gang. Bedjen att vi nu ma fa
nad till att tillvarataga dessa harliga
skordar! Bed sarskilt for herr Kao!

Hanna Wang.

Fran Shanhsien.

Ella Dahle skriver: [ september och

halva oktober var jag mest ute pd landet
i Shan-hsien-distriktet. Jag besokte en
hel del nya platser, sirskilt i trakten av
Ts’ai-yuan. Vad det ar uppmuntrande
att finna smi grupper av kristna litet
varstans i bygderna! Over en sondag fo-
ro aldsten Wang Chih-hsin och jag till
Keng-ch’yan och T'cu-y, omkring 50 li
fran Ts’ai-yuan. Det lir vara riktiga
gamla rovarebygder, fast det numera ar
fridfullt dar sdsom pa andra platser —
en frukt av kriget. Dels har det skett en
upprensning, dels aro soldater utposte-
rade, och dessutom ha rovarna sjalva
tagits ut till krigstjinst. Darnere fin-
nas 12—15 dopta, och flera tiotal sam-
las till gudstjansterna. P4 bada platser-
na finns det samlingslckaler. En av de
ledande i T'ou-y 4r Kuo Ch’eng-tsan, en
tid tjdnare hos Beinhoffs 1 Loyang, se-
dan révare ndgra ar men nu innehavare
av en matbutik i T'ou-y. Vi plockade
vilddruvor vid vigen pa fiarden dit och
firade nattvard for forsta gangen till-
sammans med de kristna i Kong-ch’yan.
— Senare delen av oktober var jag ater
i Shan-hsien pa dopkurs och stormote,
men detta var just under den bradaste
tiden, varfor kvinnorna inte kunde kom-
ma ifrdn. Av de tio som doptes var det
sju man, bland dem nidgra unga milita-
rer och en larare frin staden. Jag tyc-
ker det dr ett stort problem med alla
dessa omvanda manniskor, som aro far-
diga for dop men inte ha mojlighet att
lamna sina hem och komma ifran till en
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‘dopkurs. Jag har st6tt pa dem Overallt

ute i byarna. En del ha varit troende i
flera 4r kanske och ha dven lart sig en
hel del katekes o. d. Nu nar mannen aro
borta i militirtjinst aro de annu mer
bundna dn vanligt. Hur skulle man kun-
na lagga om arbetet for att hjalpa des-
sa? De borde ju inforlivas med forsam-
lingen. De behovde faktiskt privatun-
dervisning 1 hemmen, eller rent av att
man reste runt pd Jandet och dopte. Men

”Regnskurar till vilsignelse.”

»Jag skall lata regn falla i ratt tid;
regnskurar till vilsignelse skall det bli-
va.» (Hes. 34:26))

Nattmorkret vilar tjockt Sver jorden
och ménga noédrop horas, rop av angest
och smirta, av hat och bitterhet. Harut-
ifran ha nog méinga nodrop gatt hem,
men denna gang skulle jag vilja komma
med ett frojderop. Och kunde jag bara
riktigt beskriva vad -Gud har gjort, ar
jag viss om, att Ni alla, som std med
oss 1 arbetet, skulle som psalmisten ut-
ropa »Halleluja! Jag vill tacka Herren
av allt hjarta.» (Ps. 111:1.)

En ritt stor skara av vira medarbe-
tare och dessutom en del andra forsam-
lingsmedlemmar hade samlats har 1 Ho-
yang till ledarmoéte 6ver julen. Den ta-
lare, som vi inbjudit, en kinesisk pas-
tor Wei frin Amerikanska Baptist Mis-
sionen, Chengchow, Honan, kunde e
komma nagon annan tid an over julen.
Det var minga svérigheter att Gvervin-
na, innan motet blev bestamt, men hur
prisa vi nu ej Gud, att det gick att ord-
na det, och att ledarna kunde komma.

Pastor Wei har varit Mandarin, men
blev vunnen av Gud och gav sitt liv, &t
hans tjanst. Han ar nu pastor fér en
stor forsamling i Chengchow. Han ar
fylld av karlek till Gud och sjalarna och
frambar sitt budskap 1 kraft och Helig
Ande. Vid varje mote var det som and-
liga skurar fallit over oss — »regnsku-
rar till valsignelse». Anden levande-
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gjorde pd ett sirskilt sitt vad vi dga i
Guds frilsning. Rannsakande tringde
ordet ned i hjartana. Mycken synd blev
hekind och uppklarad, och ur frigjorda
hjartan brot lovsingen fram.

Pastor Weis dmne var »Helgelse»,
och blodets kraft till ett liv i seger up-
penbarades fér manga. Guds Ande var
maktigt utgjuten under motena. Hjar-
tana bojdes 1 tillbedjan, och lovsingen
genljéd ibland som bruset av stora vat-
ten.

Vi kinde alla en djup langtan efter
att fa giva vara liv mera helt i Herrens
tjanst. En av vara ldrare offrade 4t Gud
en del saker, som utgjorde hans dyrbar-
heter vid vilka hans hjarta hingde fast.
Han ville ej ha nagot, som hindrade,
sedan Jesus blivit hans storsta skatt.
Dessa saker inbringade en ej litenn sum-
ma &t forsamlingen, och sjdlv blev han
16st pa ett forunderligt satt och fylld av
frojd.

Det var sirskilt vdra medarbetare
och Jledare, som fingo mottaga nid.
Somliga av dem gingo med tankar att
lamna tjansten, eftersom de i1 annat ar-
bete kunde fi stora l6ner, men nu har
det blivit stort for dem att fa vittna om
Guds nads evangelium. Ja, vilken nid,
vilken ara, ar det e} for oss alla att fa
bara fram Jesu budskap om Guds fral-
sande nadd, om hans nads dverflédande
kraft och frid!

Vi prisa Gud {6r det djupa verk, som
han utforde i hjartana. Dagarna avslu-
tades med att vi gemensamt firade Jesu
dods aminnelse. Det var en underbar
stund. Luften var mittad av Andens
kraft. Det &vergick i ett vittnesbord-
bon- och tacksagelsemote, som varade i
flera timmar till lingt in pd natten. Det
var lovsang och tacksigelse av frigjor-
da hjartan, bon om att bliva fyllda med
den Helige Ande och Kristi karlek. Vi
fingo en forsmak av den stund, di vi
en ging infér Guds tron skola sjunga
Hans lov, som vunnit oss it Gud med
sitt blod.

Det ar nu en méinad sedan motena
slutade, och vickelsen fortsitter. Hur
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prisa vi ej Gud darfér! En bénens ande
ar utgjuten Gver de troende, och da mas-
te ju under ske. Och under fa vi dagli-
gen uppleva med sjalar. Jag stir har
och ser med férundran pd vad som sker.
En efter en komma de. Vi fi de hirli-
gaste bonesvar. Flera, som vi alldeles
férlorat hoppet om, ha kommit ater till
Kristus. Min kockpojke avlade en dag
ett gott vittneshord om vad Gud gjort
med honom, och det gav mig frojd. Un-
der ferierna blevo barnen inom mis-
sionsstationen berorda av Guds Ande,
och flera av de aldre fingo uppleva frals-
ningens under. Det har gripit mig att
ofta finna dem samlade till hon.

Nu ha skolorna borjat, och fran for-
sta dagen fingo vi se Gud vara i verk-
samhet. Innan nigon enda klass eller
nagot mote hillits, kcm en-av de aldre
flickorna 1 néd over sin synd och ville
bli fralst. Hon kom harligt igenom i gér
kvall, och 1 dag har hon vittnat for
kamraterna. I kvill fann jag hela ska-
ran pa knd, bekidnnande synd, gritande
och bedjande. Tararinnorna voro med
och hjalpte dem. Hur de jublade! Ja,
»stora och wunderbara aro dina verk,
Herre Gud, du Allsmaktige». Upp. 15:
3.
Evangelisaticnsarbetet efter kinesi-
ska nyaret ar nu i gang. Alla utstatio-
ner, alla hemmen i staden samt nir-
gransande byar besokas. Vilken outsag-
ligt stor ndd att vi f& arbeta fritt utit!
Och hedningarna komma. I gar var ka-
pellet sa fullsatt som det kunde vara.
Efter motet var det flera, som avgjorde
sig for Gud.

Detta far vara en hilsning till alla
vanner, som i sina boner kampa for oss.
»1 veten, att edert arbete icke ar fifingt
1 Herren.» 1 Kor. 15: 58. Vilken hirlig
uppgift vi ha! Och vi fa alla vara med.
LAt oss gora allt vi kunna, 13t oss skyn-
da, ty dagen ar kort.

Hoyang den 3 februari rg4r.

lda Soderberg.
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Svenska Alliansmissionens styrelse
har hallit sammantride & missionsexpe-
ditionen i Jonkoping, varvid ett flertal
for missionen viktiga arenden avgjor-
des.

Styrelsen beslot att foreligga arskon-
ferensen fOrslag om att till innehavare
av den sedan ndgra ar vakanta posten
som missionsforestdndare vialja rektor
E. H. Skoglund.

Till rektor f6r missionssallskapets
missionsskola har kallats teol. och fil.
kand. David Hedegérd, forut under 13
ar larare 1 bibellkunskap och troslara vid
Svenska Missionsforbundets missions-
skola i Lidingd. Hedegird har antagit
styrelsens kallelse och kommer att till-
trida tjinsten instundande host. I sam-
band hirmed kommer en betydande ut-
vidgning av skolans program och verk-
samhet att foretagas.

Evangeliska Fosterlands-Stiftelsens
styrelse

har hallit arets forsta sammantrade.
Kassarapporten for 1940 visade att i
givomedel inkommit kr. 0948,947:82.
Fastin bokslutet €] annu foreldg, utvi-
sade preliminara berdkningar att raken-
skapsaret far avslutas utan brist.

Stiftelsens drskonferens halles den 12
—I5 juni.

D3a vagarna till yttre missionens filt
aro stangda, anvisas elever, som uthil-
dats {or yttre missionen, tills vidare ar-
bete inom landet.

Vid Johannelunds missionsinstitut
kommer en ny klass att intagas fOrst
hosten 1942, alldenstund antalet av dem,
som for narvarande undergi utbildning,
synes motsvara behovet for de nirmaste
aren.

Stor donation till Baptistsamfundet.
Koépman P. Johnsson i Karlskrona,
som avled i slutet av forra aret, hade till
Svenska Baptistsamfundet testamenterat
i det ndrmaste hela sin kvarlitenskap.
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Samfundet fir darigenom omkring kr.
70,000. Pengarna skola utgora en fond,
och avkastningen av denna skall delas
mellan baptistsamfundets inre och yttre
mission, sjuka och aldriga predikanter
samt samfundets verksamhet 1 Blekinge.
Aven nigra andra, mindre donationer
har samfundet den senaste tiden fatt
mottaga.

Baptistsamfundets arbetsutskott var
nyligen samlat {f6r handlaggning av
verksamhetsfragor. Till hjalp &t krigets
offer 1 Finland anslogs 2,000 kr. Som
bidrag till de norska baptisternas kon-
gomission beviljades 1,500 kr.

En av samfundets kinamissionirer, hr
Martin Jansson, har avrest till sitt ar-
betsfalt. Vigen gir Gver Spanien, Ame-
rika och Japan, och resan kommer att
ta lang tid i ansprak.

Maningsord fran biskoparna.

Arkebiskop Eidem har 4 egna och de
ovriga biskoparnas vignar utsint en
maning infér sverska bibelns 400-ars-
minne, 1 vilken det bl. a. heter:

»Skall vart folk &nnu kunna rdddas
och Dbestd i den prévning som nu gar
over varlden, did maste bibeln for oss
ater bli en levande bok, talande, vigle-
dande, trostande och viackande i den nar-
varande tidens nod och infér dess upp-
gifter. Bibeln maste ater fi bli vart
folks samvete. Bibelns ande maste ater
f4 komma till makt i vart samhallsliv.»

Missionsjubileum.

Den 15 mars var det 75 &r sedan
Evangeliska Fosterlands-Stiftelsens for-
sta missiondrer landstego i Massaua i
Syddst-Afrika. Det var missionarerna
P.E. Kjellberg och C. J. Carlsson. Dar-
med borjade Stiftelsens mycket fram-
gangsrika missionsarbete pa detta vid-
strackta missionsfilt.

Lagforslaget om offentliga
insamlingar.

Svenska Missionsforbundets stvrelse
foreslar i ett yttrande till K. M:t ett par
andringar i forslaget till forordningar
om offentliga insamlingar.
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\ Forslagets text, sager styrelsen, sy-
nes leda till en begrinsning av de reli-
gibsa organisationernas frihet ifraga
om insamlingar. Medan foérordningen
ger politiskt parti full rorelsefrihet for
insamling till partiets verksamhet, sy-
nes den begriansa religidsa organisatio-
ners insamlingar darhin, att sadana
maste ske »i samband med gudstjianst
eller annan andaktsovning». Forbundet
anser att dessa ord bdra utgd.

D& religiosa samfund och {fdrsam-

lingar icke bruka kunna inordnas under
nigon av beteckningarna vilgérande,
kulturell eller allminnyttig institution,
foreslds vidare att offentlig insamling
utom for dylika maitte kunna ske aven
till forman for religiésa samfund och
forsamlingar.

Knappt mer dn en tredjedel!

av jordens befolkning 4r dnnu ens till
namnet kristen. Enligt en ungefarlig be-
rikning aro av jordens 2,012 millioner
manniskor 1,000 millioner hedningar,
200 millioner muhammedaner, 12 mil-

Andlig vackelse i Grekland.

Enligt ett meddelande 6ver Danmark
upplever Grekland for nédrvarande en
djupgéaende religios vickelse. Under de
senare aren har ett livligt arbete bedri-
vits for kristen férnyelse, och nu bir
detta arbete rika frukter, heter det.

Missionstidningen
Sinims Land,

organ for Svenska Missionen i Kina,
utkommer 1941 i sin 46:e arging.

Tidningen utkommer med 20 nummer om
aret.  Den innehdller uppbyggelseartiklar,
brev frin missionirerna, berittelser frin
missionsfiltet, meddelanden om hemarbetet
och missionsnotiser frin olika falt.

Tidningen kostar: helt dr kr. 2:50, halvar
kr. 1:50, ett kvartal kr. o:go.

Till utlandet kostar den kr. 3:— pr ar.

Prenumeration kan verkstillas pd posten
men staller det sig fordelaktigare for Missio-
nen om den verkstilles p&d vir Exp., Drott-
ninggatan 55, Stockholm.

lioner judar och 800 millioner kristna. Redaktionen.
INNEHALL:
»Dit du icke vill» — Ledareskifte inom Kina Inlandsmissionen. — Frin Red. och Exp. —
Frin missiondrerna. — Frin nir och fjirran — Missionstidn. Sinims Land.

Expedition: Drottninggatan 55. Telegramadress: “Sinim*, Stockholm.

Telefon: 1044 59.

10 54 73. Postgirokonto n:r 502 15.

" Boktr. A/B P. A. Palmers Eftr,, Sthlm.
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ANSVARIG UTGIVARE: M. LINDEN,

Sda dlskar Gud.

“Gud, Fader, da han sag var nad,
sin egen Son i himlen bjéd
fiér oss att gé till korsets dad.

Halleluja!

Guds Son den bittra kalken tog.

upp till Jerusalem han drog,

dir han for oss pa korset dog.
Halleluja !

Guds Ande oss férsikrar visst,
att den somn tror pa Jesu Krist.
han vorder frilst frin synd och brist.

Halleluja I

Gammal latinsk hymn.
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ORTAGARDEN INVID KORSET.

Joh. 19: 41.
Manga ganger har jag med tanken
stannat infor, att det invid det stille,
dir Herren Jesus hade blivit korsfist,
fanns en ortagard. Det har {6r mig bli-
vit en padminnelse om att korsets fruk-
tansvidrda dodslidande star i ndra sam-
band med platsen for vdaxande liv och
uppstandelsekraft, och det har blivit
en bild av vad som sker, di Jesus Kris-
tus och honom korsfist forkunnas av
hans efterfoljare. De fa bédra sitt kors.
De fa ej minst nu i denna tid ofta ge-
nomgd lidande. Men invid lidandes-
platsen finns en ortagard, dar livet spi-
rar, ty Jesu Kristi uppstindelsekraft
dr verksam ibland hans efterfoljare.
Flera brev fran Kina, som ha anliant
under den senaste tiden, utgdra exem-
pel hdrpa. Jesu Kristi kors forkunnas
ddrute, och livet i ortagarden spirar
fram till glddje 1 himmelen och fo6r
dem som arbeta i Ortagirden. Tidens
lidanden kunna ej forkviva livet. Nej,
lidandet far i stdllet bereda marken
for sddd och skord. Och dven i hemlan-
det dger korsets predikan kraft till liv
och tillvixt. Den kommer syndabor-
dan att falla fradn vara skuldror och
trotta, missmodiga pilgrimer {& nytt liv
och ny frimodighet. ”Han som icke har
skonat sin egen Son, utan utgivit ho-
nom for oss alla, huru skulle han kunna
skdnka oss allt med
honom?” (Rom. 8: 32.) — M3 den
kommande pasken f6r oss bli en for-

annat idn ocksa

nyad erfarenhet av denna sanning! —
Men Ortagarden var ju en begrav-
ningsplats, kanske nagon invinder. I

ortagdrden fanns en nya grav.” —
”Dér lade de nu Jesus.” — Motsiger
icke detta vad som sagts om Ortagér-
den sdsom livets hemvist? For mig har
det i stdllet blivit en paminnelse om
froet, som maste falla i jorden och dé
fér att kunna uppsta i en ny kropp, “at
vart fro dess sdrskilda kropp”. Begrav-
ningsplatsen hor ej endast samman
med déd och forgingelse, utan f6r den
kristne hor den ocksd samman med
uppstandelse och liv. Man skulle kan-
ske t. 0. m. kunna sidga, att for Jesu
efterfoljare ar 6rtagirden-begravnings-
platsen ej blott en paminnelse om gra-
ven vid jordlivets slut utan ocksi om
att vi skola d6 var dag, lata vart dag-
liga liv myllas ner for att det skall kun-
na vdxa upp i ett nytt liv till Guds
dra och egen samt medméinniskors
fralsning. Leva vi i livsgemenskap med
den korsfaste och uppstdndne Herren
Jesus Kristus, s fa vi vara i en drta-
gard, ddr det varje ny dag finnes en ny
grav for den dagens girning, en grav
som innebadr dod for sjilvlivet men som
leder till ett uppstindelseliv som ar
fullt och rikt samt bir frukt for evig-
heten.

Ortagardar 3ro alltid begravnings-
platser. Det som vidxer diar kan ej
komma till och glddja oss utan att fro
forst fa sin grav ddr. Det fré man sar
far liv sedan det forst har dott. (1 Kor.
15: 36.) Ortagarden ar alltsi ej endast
en pdminnelse om en plats {6r vila och
vederkvickelse utan minner ocksa om
behovet av arbete och offer. Den dr en
maning till oss att sta till Guds férfo-
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gande, en kallelse till sjalvutgivande
tjinst. Ma vi under pasken ocksa fa
uppleva detta!

”Du bar ditt kors.

Sa lir ock mig,

O segerhjalte, vinna

Och uppa korsets helga stig

Till himlamalet hinna

Da 4r min sjal Forvarad val

Och lever i din kirlek.”

Martin Lindén.

14 mars-motet i Stockholm.

Till tacksigelse, hon och offer sam-
lades en stor skara av viar missions van-
ner 1 Stockholm den 14 mars. Norr-
Jandssalen pa K. F. UL M. var fylld till
sista plats.

Moétet borjade med singen: »O, giv
oss, Herre, av den tro, som sorgerna be-
tvingar», varefter en syskonkvartett
sjOng en sang.

Kapten Oscar von Malmborg inledde
genom att lasa foljande mibelord: Mark.
9:23: »Om jag foérmdir, siger du. Allt
formar den som tror»; Joh. 11:40:
»Sade jag dig icke, att om du trodde,
skulle du & se Guds hirlighet»; 1 Kor.
r1:12: »Men alltsammans 4r av Gud.»
Var mission, sem firar missionsdag i
dag, kallas Svenska Missionen i Kina.
Detta beror pd att nir den hérjade for
34 ar sedan, var det den enda svenska
missionen 1 Kina. Men den har ocksd
andra namn: »Folkes mission». Sirskilt
de idldre kalla den sa, och det dr natur-
ligt, dd det var Erik Folke, som var den
forste banbrytaren. Ibland far den ock-
34 ett annat namn: »ros-mission». Vi
bara inte det namnet 1 motsats till an-
dra missioner utan 1 likhet med dem,
men vi ha fatt det namnet ddrfor, att
viinte ha nagon cgen organisation, nag-
ra egna forsamlingar, som underhilla
css, utan fran bovian till nu ha, som
det stdr 1 vara stadgar, alla hehov fram-
lagts infor Gud i hon. Och det ir for-
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underligt vad Gud varct trofast under
alla &r. Ar efter r ha vi fatt sluta ri-
kenskaperna med att alla behov fyllts
och: »Skulder: inga.»

I friga om tro kanske vi dro héjda
for en missuppfattning; vi anse, att tro
ar en slags prestation frin var sida, att
det ar den som skall dstadkomma nigot.
Jesus talar ocksd om tro, som kan f6r-
flytta berg. I versen f6re dessa ord si-
ger han dock: »Haven tro pA Gud!» Det
betyder vil, att det ar Gud som skall
gora det, icke vi. Jesus siger flera gin-
ger: »Din tro har hulpit dig». Men vi
veta, att den som hjidlpte var Jesus, och
han siger, att hans garningar voro gjor-
da av Gud. Men for att Gud skall kun-
na gora en kraftgirning, maste det fin-
nas en som inget kan sjalv, men liter
Gud gbra allt. Allt f6rméir den som tror,
men [Paulus hade fatt lira sig, att allt
var av Gud.

V1 ha inom var mission tre minnes-
dagar om dret, som vi tira: Trettonde-
dagen, minnet av att Irik Folke den
dagen 1887 lamnade Gdteborg, den 14
mars, den dag di han kom till Kina
forsta gdngen, och Kristi Himmels-
Jardsdag, vart Arsmote, som vi fira den
dagen, dirfor att det forsta Arsmotet
holls den dagen 1888. I dag, den 14
mars, tanker jag lita lirik Folke tala
om hur det var nar han kom till Kina
genom att lisa nagot ur den del av go-
ars-beriittelsen, som hun  sjalv  skri-
vit, — — —

Detta 1g3-mars-mote ir det forsta se-
dan bade Erik Folke och August Berge
lamnat det jordiska. Vi ha kommit i ett
nytt skede. Vi ha kant ett djupt och in-
nerligt behov av att fi Guds ledning.
sarskilt i vi stdtt infor uppgiften att
utse en ny ledare. T 5 Mos. 31: 2.3 lisa
viom hur det var nar Israels barn skul-
le faen ny Jedare. Nir deras ledare gick
bort. hade de fitt besked om hur de
skulle ha det. Vi hade et inte s, nar
Lrik Folke limnade oss. Vi kinde det
mycket tungt och allvarligt, men vi ha-
cde visshet om att Gud hade en bestaimd
vilja angdende hur det i fortsattningen
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skulle ordnas. niir han tagit bort leda-
ren. Nar valet var forrittat, ha vi tac-
kat Gud 1 tro att han lett pd ratt vag.
Vi hade tinkt att fore jul f& samlas for
att hdlsa Martin Lindén  vilkommen
som var nve ledare, men dia kom August
Bergs dod, och darfor blev det uppskju-
tet. DA vi 1 stillet vid detta tillfalle hal-
<a honom, vilja vi gora det med (e
ovannimnda orden ur 3 Mos. 31. var-
vid jag sarskilt vill fista uppmarksam-
heten vid den av Gud angivna ordnings-
ioljden: Herren, folke:, ledaren. Och
jag vill sluta med de crd jag nidmnde
forst: »Alltsammans ar av Gud». Det
har varit si forut, och var oOnskan ir
att det ska fa fortsitta »a.

Lfter singen: »Vinta efter Herren»,
talacde froken Lisa Blo:n. Hon borjade
med att sidga: Nér jag 1 borjan av aret
hade den stora glidjen fa vara med pa
missionarskonferensen pa  Hagaberg.
var det en dag nigot som ristade sig in
i mitt medvetande. Det var nir arke-
biskopen sade. att man aldrig kan sa-
ga: kristendom oc/i mission diarfor att
kristendom ¢@r mission. Det var ocksi
vad jag sag framfor mig de dagarna.
Vart jag sag satt dar missionarer. som
kunde pavisa vad kristendom och mis-
sion i forening kunde gidra. De grina-
de. som hade varit med i kampen, de
visste vad det ville sdgi att gora offret
helt och fullt, de unga. som varit ute
en period, och de som viintade pa att fa
gi for forsta gingen, aila liksom sade
ja och amen till pastacndet att kristen-
dom dr mission. Arkebiskopen sade
ocksd: »Vi dro alla missiondrer». Vi
aro missionarer stadda pi vandring i
var Herres tidnst. Men det dr inte si
Yitt att vara missiondar. Nu om ndgon-
sin behova vi en varm, levande tro pi
var Gud, och jag vill friga: Hur dr det
med din tro och min? H:i vien tro, som
kan biara oss igenom, diven om det kom-
mer granslgs nod och lidande? I Hebr.
kunna vi lisa om vad »de gamla» kun-
~cle vara med om, cde som trodde pd Gud.
Och vi fi i brev hora om vad vira mis-
stondrer kunna fd vara med om i denna
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tid. De iro lyckliga fastin de fa siita 1
jordgrottor och gémma sig. De ha tro
pad Gud. Vi behéva verkligen fa en tro,
som ar villig lata Gud hjalpa oss 1 alit.
Gud vill nagot med svensk mission nu.
V1 std dnnu fria att bedriva mission.
Trorutom Schweiz ar vart land det enda
i Europa som icke hehdver ta emot un-
derstod for missionsarbetet fran Ame-
rika, Sa gor Gud med oss, det dr cn
giva vi fatt av honom.

Nir det gialler oss och missionen tyc-
ker jag, att det har varit férunderligt
under de tunga ar scm iigga bakom. Vi
ha fatt se hur Faders-Kirleken riktigt
talat till oss for varje nv provning. Ett
varmt handtag, ett ord, en blick, det har
varit en giva frin Gud sjalv. Det i
icke forgiaves att tro pd Gud. Aven om
tiderna skola bli aldrig =a svéra, skola
vi dock genom Guds handlingar fa sc
vad han menar med dem och vad han
vill gora genom dem. och di kunna vi
vara trygga. Men vi ska inte stanna
vid detta endast utan paminna om vart
stora hopp. Darom Jasa vi i Matt. 24:
13: »Den som &dr stindaktig intill iin-
den. han skall bliva frilst!» Detta ir
till slut vart hopp for framtiden. for
evigheten.

Ater sjong Lkvartetten en sang. och
darefter talade missionsforestandare
Martin Lindén. Forst ottalade han ett
tack for den vilgangsonskan som bring-
ats honom. sedan framforde han en
hilsning fran doktor Fries. Denna hils-
ning var orden i Jil. 1:6: »Och jag
har den tillforsikten, att han som 1 eder
har begynt ett gott verk, han skall ock
fullborda det intill Kristi Jesu dag.»
Dolktor Fries hade sirskilt framhallit.
att ordet »i eder» skulle kunna oversit-
tas med »bland eder» eller »genom
eder», och han tinkte d& sarskilt pa
S. M. K. Martin Lindén fortsatte med
att erinra om nigra meningar ur den
uppsats av LErik Tolke. som var inférd
i var tidning for den 10 mars: »Krii-
ver tiden en bhon och missionsvickelse?»
Det var sidrskilt dessa meningar. »Ar
Gud verkligen Gud allsmiktig for oss?
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Aro vi Guds manniskor eller  varlds-
manniskor? Vilket ansvar vilar ej pa
oss just nu. Var dro de som g in 1 upp-
giften? Huru skola vi fa kraft for den-
na stora uppgift? Vi behova en hon och
missionsvickelse. Gud give oss en sa-
dan!» Ett ord blev si levande for mig
dd jag liste detta, sade Martin Lindén,
¢tt ord, som missionsforestindare Iirilk
fFolke ofta liste: Hes. 22:30: » Jag so-
ker Dbland dem efter nigon som skulle
kunna uppfora en mur och trida i ga-
pet infor mig till forsvar {or landet, pa.
det att jag icke ma fordirva det, men
jag finner ingen.» — Spanar icke Gud
daven 1 vara dagar ut over virlden efter
nagon som kan uppféra en mur, nigon
som trader fram 1 gapet till folkens
raddning? MAanne han finner nigon?

Davefter upplistes de foreslagna bon-
och  tacksagelseamnena, och en stund
avskildes till bon.

Ett offerbord var dukat, nien innan
vandringen fram till det borjade, sjong
kvartetten annu en sang: »Tackom var
Crud!»

Efter samkvimet avslutade missions-
sekreterare Martin Bergling motet med
en kort aftonbon. Forst talade han om
att offret uppgatt till 708:— kr. och
uttalade ett varmt tack hirfor. Genom
utdrag ur brev fran olika delar av vart
falt visade han hur arbetet gdr framat.
1?34 en del platser har vickelse brutit ut.
De boner som siants upp ha icke varit
forgaves. I Uppb. 8:3—5 se vi, hur
bhonerna samlas upp och féres fram in-
for Gud. De glommes icke bort, utan i
(suds egen tid fi vi se resultatet. Annu
ar det tillfalle att bedja, 1 frimodighet
fi vi trada fram infor Gud.”

» 5S4 kommer jag, min Gud, i Jesu namn
ratt glader
Och sidger i fast tro: Jag dr ditt barn,

min Fader.
Jag beder, tror och vet, att du min bon
upptar:

Du vill, du kan, du gor vad du mig
lovat har.»
H: o b.
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. ON o EXPEDITION:

Bénemdoten for S. M. K.

Bonemoéten for Svenska Missionen 1
Kina héllas 1 Stockholm warje tisdag
ki, 7 e.m. i Kinarummet, Betesdakyr-
kan, Floragatan 8§, samt varje fredag kl.
2e.m, pa. S. M. K:s expedition. Drott-
ninggatan 55. Varmt viilkomna!

Stockholm
samlas pa S. M. K:s expedition torsda-
ven den 17 april kl. 7 c.m. Vilkomna!

Kinaldankarna i

S. M. K:s Bibel- och Ungdomsveckor.

Ovissheten 1 tiden gor att det 1 ar ar
svarare an det varit forr om aren att
planera for sommarens Bibel- och Ung-
domsveckor. Vi hoppas cmellertid att
kunna anerdna tva sidana »veckor» 1
sommar, och vi vijja nu inbjuda till
dem samt bedja om f6rboén for dem.
Vid midsommartiden hoppas vi fa an-
ordna cn »vecka» pa Fiistkustens Ung-
doinsskola i Ljungskile {Bohuslin), och
sedan hoppas vi att den 22—28 juli som
vanligt f4 samlas pi Mauwritzberg i Os-
tergotland. Nirmare meddelanden hir-
om inforas i kommande nummer av var
tidning. — Bedjen Gud ‘eda ifriga om
anorduningarna for dessa moten!  Han
formar att hjdlpa oss iven i ar.

En minnesruna pa August Bergs
grav.

Bilderna fran mitt liv i beroring med
min Aalskade broder, August Berg rulla
kalejdoskopiskt fram, da jag en stilla
stund later minnet fa iritt spelrum.

Forsta bekantskapen gjordes, da jag
som ung, nyomvand farmaceut fick nir-
vara vid avskedsmotet 16r honom och
kamrater i IFlorakyrkan. Dar Dbérjade
ocksd min bekantskap med S, AL K.
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Hans missionssjal lyste fram 1 hans
dverraskande ord vid avskedet: »Vi ma-
tas i Kina».

Det blev, underligt rog, ett mote i
Kina och minga sidana. cftersom vi ar-
betade 1 olika provinser, han forst i
Tungchowfu i Shensi och jag i Shansi.
Herren ledde sedan, sd att vi kommo att
¢ora byte, varefter min andra tioarspe-
riod kom att forlopa i Tungchowfu i det
arbete, som han grundlagt.

Hans pionjarstid dar hade varit skif-
tesrik. Hur mingen morgon mottes han
inte, nir dorren at gatan oppnades, av
ett uppklistrat, anonymt tillkinnagivan-
de, att stationen en viss tid skulle dde-
laggas, ett av de minga sitt, som mork-
rets furste anvinde i syfre att driva mis-
slonarerna ur staden.

Det fromma sinne, som var Dbroder
fatt i arv fran sin moder, och glattighe-
ten och humorn, som kommit fran fa-
dern, jimte hans frikostighet och viin-
silla vasen nedbrot dock sd smaningom
det sega motstandet: steg for steg vann
han stadsbornas bevagenhet.

Vid tiden f6r mitt intrade 1 hans ar-
bete fann jag, att pastor PPei (Berg) var
en av alla klasser 1 samhallet uppburen
person. Min hipnad blev stor, di jag pa
kinesiska nydrsmorgonen fick se stadens
hogsta styresmin i de statliga dmbets-
drakterna och sittande i sina biarstolar,
toljda av Dberiden eskort och uppvakt-
ning komma till missionsstationen for
att gora sin uppvaktning, varefter, se-
nare pa dagen, statliga nyarspresenter,
mest delikatesser, vaxJades.

Och niir jag sedermera Dhehovde en
¢ed lagenhet vid min bosiattning med
min maka, fann jag bland de av vir bro-
der vunna affairsmannen dugliga med-
hjdlpare, som pa ett mycket tillfreds-
stallande siitt 10ste den annars si svara
fragan om férhyrande av lamplig mis-
stonsgard n:o 2 i den stora staden.

Vad visdom, kirlek, rakt, nit och ut-
hallighet, som fordrats for att vinna
konservativa kinesers bLevigenhet och
hogaktning i en si stor och fientlig stad.
ar nog svart for en utomstiende att fat-
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ta. Var broder hade, genom Guds nad,
vid sin flyttning till Yuncheng, Shansi.
sdsom ledare pa platsen vunnit en har-
lig seger; och det missionens fotfaste,
som sedermera vanns irom de tio sta-
der och distrikt, som juridiskt lydde un-
der Tungchowfu — och som utgora

‘S, M. K:s egentliga filt i Shensi —

var hirmed storligen anderfiattat. —
Heder @it sidana Herrens trogna red-
skap!

Sin tjinst at missionen i dess helhet.
sisom missionsforestindare pd faltet,
gav var broder huvudsaicligen under sin
tid i Yuncheng, Shansi. Hans och hans
kira makas hem, som under aren i
Tungchowfu alltid varit ett Kirt tillhall
for senare komumande missionirer, dels
de som blevo placerade 1 arbetet dar,
och dels sddana, som hehdvde fa en tids
vila och omvixling, hlev nu in mer an-
litat, i synnerhet i tider for kommitté-
sammantraden och arskonferenser, da
man vid ankomsten fann allt si kiirleks-
fullt ordnat pa bista sitt.

Den anda, som radde i det hemmet.
var sadan, att man girna sdg framat
mot de dagarna, dd missionens angela-
genheter kallade till samling. Den ton.
som var hroder sisom ordforande vid
sammantricdena kunde giva at dessa.
var ock sidan, att man kunde skiljax
frdn honcom, utan att nfigon tagg satt
kvar i hjarteroten.

Sin uppgift sdsom ledare pa filtet
loste han vil; nagra oférsokta experi-
ment 1 missionspolitik, vore de an av
tidsandan pé sina hdll hogt lovordade.
sag han ej vara Guds viig eller 1 Over-
ensstammelse med andan i Guds ords
undervisning aungdende missionsarbete
utat.

Foljden har Dlivit att var mission fatt
segla jamt fram, utan ait av kastvindar
drivas upp pa skar. sdsom tyvvarr skett
pa somliga hall.

Den inre sammanhailningen mellan
missiondrerna, som stodo 1 ansvarspos-
ter i missions- och férsamlingslivet utc
i distrikten, kunde ocksi bevaras.

Hinsyn. takt och andiig, god kinsel
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voro utmiarkande i var broders forhal-
lande till kamraterna och i hans admi-
nistration.

Efter din outtrottlign verksamhet de
manga aren dirhemma fick du sd till
sist ro tillsammans med din kdra maka
i ditt nya héem. Jag gladdes storligen
med dig. Och hur sig jag inte framit
mot den dag, di jag snart, om Gud sa
ville, skulle f4 min Jott i samma miljo.
Huru skulle vi inte frossa i anyo upp-
levda minnen frian slagfiltet! Och huru
skulle vi ej minnas Guds nad mot oss
till hans pris!

Nu dr jag forankrad hidruppe, lyftad
hogt over krigen péa slitterna nedanfor
berget. Jag sitter dock icke sisom en
¢nsam fagel pa taket; jag har vanligen
en full arbetsdag i direkt och indirekt
arbete 1 evangelium.

Dig har Herren givit den fullkomliga
vilan i paradiset. Men kroningsdagen
nalkas. Vilket mote! Halleluja!

Din medbroder dnnu 1 striden, lidan-
det och det saliga hoppet.

Hugo ILinder.

Utdrag ur brev.

Fran Ishih skriver Lisa Gustafsson:
Den 11 februari 1941.

Ja, nu ar skolan i ging med 22 barn.
men en del till vianta vi nu, dd den 15:de
med sina festligheter vl ar 6verstokad.
Jag har haft en jobbig vacka nu med allt
1 skolan och kockgumman och husan
fidrkylda och sjuka. Sjdlv hade jag ock-
sd virk med forkylning — tydligen ar
det ndgon sorts lindrig influensa som
gar nu. — »Gan in genom hans portar
med tacksagelse», stod det pd Rinman-
ska almanackan den dag vi borjade sko-
Jan (den 3 febr.), och ing har foresatt
mig att bara tacka varje dag, iven om
jag tycker ungarna kunde ha kommit
tillbaka tilJl skolan fria fran sin skabb.
Hir har jag ett fasligt plastrande, och
si far jag hora, att en del fordldrar till
skabbiga barn ej Iatit dessa sova pa
samma kang som fordaldrarna utan Ja-
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tit dem ligga pa golvet. Andra dagen 1
skolan fick varje flicka taga av sig vart-
enda plagg, och jag synade dem, om de
hade skabbh. I si fall isolerades de. En
del av dem badade jag med egna hander
— f6rst i stark siplosning, och sedan
skéljdes de i en extra balja. Min husa,
som var mig behjalplig med att torka
ungarna, nekade sen att tvitta badskyn-
ket av fruktan for smitta, under det att
jag var i vattnet hela iiden med bada
hianderna och tvittade kropparna. Det
var di jag till min grimmelse fick veta,
hur somliga fordldrar latit barnen sova
P& golvet. — De virst angripna daro nu
nastan fria, men andra ha en del fula
sar. Detta tycker jag dr ett jobb, men,
som sagt, jag vill tacka for att jag an
si linge fAr ha flickorna att mana om
och undervisa. Vem vet for hur lange???

I dag ha alla barnen haft idrottsiov
och haft kapplopningar samman med
andra skolor i staden.

Elsie Bergquist skriver frin grottan i
Tsai-yuan, 20 li (= drygt 10 kilometer)
fran Shanhsien, den 19 februari 1941:

Fore, under och efter julen var jag
trott och nere av en forkylning. Var
ratt s& glad, att jag ej hade en »vaning»
att julstida. Ur grottan, som vi bebo
harute pa landet, drevo vi ut dammet
oclh en del jord forstas pa en dag.
Julskinka hade vi emellertid och korv;
pepparkakor utan kryddcr; samt lusse-
katter. Nar jag skulle baka till julen
och skickade ut efter kanel, kom liraren
Wang hem med oférritiat drende: »For
dyrt». Fem dollar fér ett hekto, tror
jag det var. Hur ljuvligt att fa tinda
grenljusstake och julgransljus, nar man
i veckor suttit om kvillarna vid en usel
oljelampa, att fi dricka kaffe och ata
smakakor samt ha en an<ra ratt pd mid-
dagarna! Vilket overdad fér nagra
dagar! Man kan knappast lata Dli att le,
nar man i brev ser vinner hemma uppge
priser pid det ena och det andra som en
riktig sensation. Man far di nistan lust
att beridtta for dem om den sagolika
prisstegringen har.

P& annandagen hade ~i en andra jul-
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afton, nar Ella Dahle kom tiJl oss.
Samma dag holls en treviig julfest 1
skolan. Du vet nog, att flickskolan flvt-
tades hit frin Lingpao i vdras. Den har
varit till stor glidje och hjalp fér for-
samlingen hir i Tsai-yuan. Man maéste
verkligen férvana sig over hur mycket
en skola betyder i en forsamling. Lira-
rinnan har ir en duktig liten minniska:
men nu har hon fitt en liten, och Dag-
gryningens skolor ha ju ej rdd att halla
hjialpkvinna 4t lirarinnorna. — Gunvor
fortsatter denna termin sin svenska
kurs, som hon tog en del av fore skol-
aldern. Skrivningen gir som en dans
nu, sen hon dvat sig en termin med pen-
sel och tusch pa kinesiska skrivtecken.
Men det ar tomt efter kamraterna i ki-
nesiska skolan. Och varre blir det val i
Mienchih, om vi flytta dit; dar f&r hon
ingen att leka med p& rasterna heller.
Komma vi dit, skall det bli roligt att se,
hur mycket som finns kvar av Ringbergs
saker att anviindas av oss — efter 15
ars paus.

Skulle det ej vara ett utmarkt satt att
ho nagra manader pa varje utstation i
distriktet? Man lar kiinna folket och
de kristna bidttre dn vid aldrig sa
manga och langa kurser och stormoten.
Och s& fir man se medarbetarna i deras
arbete ute i forsamlingarna. — Vir lilla
Ella Dahle dr ute och hiller kurser.
Hon skulle stanna hemma blott over en
natt mellan tva kurser; men just da
kom snon och sa fick hon ctt par fri-
dagar extra. Hon kom hitut di, mar-
scherande 2o i, fortjust over snén och
den friska luften; detta sistnamnda e
minst pd grund av att hon under fjorton
dagar bott i samma grotta som kines-
kvinnorna pa kursen, och det till pa ko-
.pet innanfor det kok, som var i framre
delen av grottan.

Som du vet, férenar “Wang Tzu-ren i
sin person att vara var kcck, var sekre-
terare och mjolkleverantér. Hans hals
ar fortfarande dilig, men han har likval
ofta hjalpt till med mdtena har; kapel-
let dr e) storre an att han kan gora sig
hoérd. Han har stor begdvning. och det
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ar underhgt act han skail bli gaende si- -
hiar, ofdrmogen att ta anstillning i for-
samlingsarbete. Ar det manne Guds sitt
att hjilpa henom frin haus gamla onda:
hogmod, . .7

Vi hade sondagsskolkurs hiir i hostas,
och sen dess har det varit ett styvt ar-
bete att hdlla sondagsskolans arbetssiitt
pA ratt bog. Man vill si giirna forfalla
till att hdlla ett gemensamt mote for al-
la med predikan — som forr — 1 stil-
let for att friga ut texten. Jag har fatt
sondagsskolan pd min lott, och d& oclk-
s& den textutredning, som miste hillas
med lararna pi sondags morgon, cfter-
som dessa pa grund av avstinden
kunna samlas under vecians gang. Sir-
skilt kvinnorna ha nog haft svirt att
fatta, att det nu giller att lira Guds
ord, och ej biott att hdra, hdra och -
glomma. Jag har ibland kiint detta sa
trostlost, men pd sistone har en ljus-
ning iakttagits, till min stora fréjd.
Tank, om vi kunde kinna, att sdndags-
skolan blivit inarbetad hir innan  vi
bryta upp!

Bibelkursen pa Barnhemmet i Sinan-
hsien.

Sinanhsien den 3/3 1941,

Tl alla de kidra vinner, som varit
med och bedit for den 2 man. bibelkurs,
som vi planerade i barnhemmet, vill jag
sanda en halsning med ordet i Jer. 33:
3: »Ropa till mig, si vill jag svara dig’
och forkunna {6r dig stora och foérun-
derliga ting, som du icke kiinner.»

Med inte ringa undran hade vi sett
fram emot denna tid. Skulle det bli
lugnt nog? Skulie krafterna riacka till?
Skulle lamplig kineshjilp erhillas? Det
var minga frigor, som vi fingo fér-
vandla till bon.  Sjdlv kinde jag mig
absolut oduglig och beroende av hjilp
frdn ovan fOr att kunna gora en insats
i ctt sadant arbete, som falktiskt mot-
svarar  konfirmationsskola  hemma.
Skolungdom dr kritisk -vad sprak och
kunskaper betréffar, och det giller att
hadlla tungan ritt 1 mun. f6r att ej he-
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liga ting genom sprakbrister och ovi:-
het skola profaneras. Nu ar emellertid
den tiden tillinda. och vi fi tacka for
alla de manga honesvaren.

Vi startade med 25 av de forra ele-
verna vid barnhemmets skola. Efter tio
dar sinde Gud till oss en ung kines-
pastor i Augustanasynodens mission.
Han holl goda, maktiga vackelsemoten.
FEn sidd i Anden, skulle jag vilja kalla
det. Barnen, och dven idldre, borjade
vakna upp. Det kinesiska nyaret kom.
och vi skulle taga tre dagars ledighet,
ty man kan bli mycket trott av moten.
Helt apropd kom di en visserligen in-
bjuden men icke vantad gast, missionar
Henry Guinness, vilkens mor fére sirt
aktenskap med d:r Guinness tillhorde
VAr mission.

Det var barnens eget forslag att anyo
borja med moéten och taga ledigt senare.
Eftersom skolorna redan slutat, kom-
mo Dhade lirarna och eleverna med. —

Nej, en sadan farbror! Han talade ju
kincsiska som de sjalva, och som han
kunde skriva sen! Lika fort och fint
som vilken ‘kines som helst. Men det
hista av allt var, att han spelade silver-
cornett, och sd som han kunde sjunga!
Nar han sedan Dborjade predika, var det
ocksd ndgot alldeles mirkvardigt. Fla-
nellbitar 1 blatt, grout och brunt satte
‘han upp pa svarta tavlan. Det var him-
mel, hav och jord. For de bibliska hén-
delserna hade han vil malade och ut-
klippta bilder. Med en bit flanell pa
baksidan fick han dessa att fastna emot
den upphingda flanellen. Detta var ju
sasom trolleri 1 kinesernas ogon. Fol-
jande exempel visar anvindningen: Den
forsta pisken. Far och ildste sonen
komma med ett lamm. »Vad skall far
g6ra med lammet?» — »Slakta det.»
Han ligger det slaktade lammet fram-
for dorren — — »Ar det firdigt nu?»
— »Nej, det ricker inte.» — — »Om
man skulle satta upp en skylt pd dor-
ren med foljande inskrift: Jag tror pa
Gud. Jag tror pa det slaktade lammet.
Gud ar kirlek och han skall bevara mig
fran dodsingelns besdlk. Skulle inte det
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vara nog?» — »Nej, skvlten duger ej.
Det miste vara Dblodet som skyddar.»
Férst da, nir man fullfoljt Guds befall-
ning och bestrukit dorrposten med blo-
det, blir far trygg. Sonen idr innanfor
blodet. Man ser, hur dodsangeln sva-
var forbi. Tillimpningen sker med hjar-
tat som rum. Skylten siittes in i hjirtat:
Jag tror att Kristus dog pd korset. Jag
tror, att han dlskar mig. Han skall nog
se till, att jag kommer till himlen till
sist. Men blodets renande kraft f6r det
syndbelastade hjivtat har man ingen an-
vandning for.

Den

stora evighetssanningen 1 de

enkla bilderna sade mer an mangarig

predikan med svivande abstrakta be-
grepp. Detta kunde man se med ogonen.
fatta med forstindet och mottaga i hjar-
tat. P4 en ging fick man kristallklart se
sin egen stillning till Kristi forsoning.
Sadant dr vickelse. Hela motesserien
gick i dessa tecken. Vad den betydde for
ung och gammal, skall forst evigheten
uppenbara. Den satte djupa spar i bhar-
nasjialarna, och vi ha sedan haft forma-
nen att f4 vattna utsadet 1 flera veckor.
Ett stort antal begiara nu dopet, och
nog maste jag erkinna, att detta varit
den basta dopklass, som jag varit med
om. — Nir vi den 28 febr. hade avslut-
ning med vittnesbord, onskade jag, att
ni fatt vara med. Jag vet, vad ni skulle
ha gjort: bara gratit. Tvi av eleverna
voro utan fotter, en helt lam 1 bhenerm.
Men vad Kristus betydde f6r dem, viss-
te de. Knappast nigon &v dem hade va-
rit med pd ett vittnesbordsmote.  Vitt-
nesborden blevo enkla men levande och
rakt pa sak. Jag infér ndgra hirnedan.
Ul-siu, 13 ar: Jag vill tala om, vad jag
mottagit av Guds n&d under dessa tvi
manader, men jag ir ej van att tala of-
fentligt, sa jag ber de narvarande bedja
Gud giva mig god talformiga. Det ir
verkligen mycket svart att med ord ut-
trycka all den nad jag mottagit. 1 Joh.
1:9 gjorde mig till den grad lycklig.
Jag vet nu med sikerhet att Jesus bor
1 mitt hjirta och att han i mitt stalle
skall bira goda frukter. Nir jag syn-
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dar sander han sin helige Ande, som
forebrdr mig. S& fort jag bekidnt min
synd, dar det liksom en stor sten fallit
fran mitt hjarta, och det blir sidan frid
i hjartat. Skilinaden mellan det forflut-
na och det nirvarande 4r mycket stor.
Det dr darfor jag i dag vigar vittna om
detta. Jag begir nu dopet, och det sker
av foljande anledning: 1. Jag vill lyda
Jesu befallning i Matt. 28: 18—=20. 2.
Jag vill bli f6dd pa nytt och fa intrida
1 Guds rike. Joh. 3:3—5. Titus 3: 4—7.
3. Jag vill begrava den gamla manni-
skan. Rom. 6:4. Jag vill frilsas for
att fA kraft att vittna. Mark. 16:16
—18.

Bao-ren, 14 dr: Jag ir ursprungligen
en bedraglig gosse, men under dessa
ménader har jag blivit starkt paverkad.
Jag visste, att synd leder till helvetet,
och stindigt kom den tanken fér mig.
att jag 1 alla fall skulle dit, och darfor
kunde jag synda hur mycket som helst.
Men en dag, nar froken talade om Ja-
kob och hans bedrigliga hjirta, visade
hon ocksa pa, att Gud trots detta i stor
nad och karlek {oérfoljde Jakol> dnda
tills han helt fick grepp om honom. Se-
«an fick jag sadan hjilp av 1 Joh. 1:9:
»Om vi bekdnna vara synder, si ir han
trofast och rattfardig, s& att han forla-
ter oss vira synder och renar oss fran
all orattfardighet.» DA bad jag foljan-
de bén: »Herre jag ir en sidan stor
syndare, och likvil vill du forlita mina
synder och med ditt blod rena mig. Jag
ar sannerligen icke vird detta, men
fortrostar pd- ditt dyra blod.» Fran den
«dagen har mitt hjirta varit fyllt av
glidje.

Chu-kuer, 24 ar: Genom Matt. 18: 35
har en stor férindring i mitt liv intratt,
1 det att jag nu kan forldta mina fien-
der. Herren vare tack, i dag har jag
ingen enda fiende. Jag vet ocksd, att jag
ar fralst, trots det att jag ar en stor
syndare. Kristus bor i mitt hijirta, och
darfér vagar jag siga detta. —

Maénga av dessa lingta nu att fi géra
nagot for sin Mistare. Vi ha darfor haft
Ovningar uti att leda sondagsskola un-
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der de senaste fjorton dagarna. Har
finns overallt sd gott om barn, och bris-
ten pd medhjilpare har varit stor. Sa
snart flera av dem bli. dopta, ha de till-
rackligt bade av kunskap i Guds ord och
av medfodda talanger och nu dartill
Andens hjalp f6r att kunna leda de sma.
Bed for dessa nya vittnen, nar de skola
tala till de smi hednabarnen! Bed ock-
s att de mé bli hevarade! Dophogtiden
blir 1 borjan av april.

Smirtsamt kidnnbar gor sig bristen
pd kristlig utbildningsanstalt f6r dessa
unga gallande. Inte mindre in tretton
harifran aro detta ar inskrivna i hed-
niska seminarier och mellanskolor. Var
utomordentliga skola i norr ligger nere,
och de praktiga lirarna iro hemma.
Ingeborg Ackzells priktiga skola for
flickor och kvinnor ligger {6r langt bor-
ta. Si gd de stora mojligheterna att fa
praktiga medhjalpare fér framtiden

" ifran oss, darfér att vi ej kunna taga

vara pa mojligheterna. I"dlten vitna till
skord, men vi digna under arbetsbordan
och bedja om infédda medhjilpare.

Tack fér all Eder hjilp i f6rbon! Vill
Ni inte nu taga detta brev med der
pa kna infér var store, miktige Fader?
(or det genast, s att ni inte glommer
det!

Just nu stdr jag i begrepp att resa ut
for vdrmanadernas arbete pi Jandet.
Kom ihiig mig dir!

FEder varmt tillgivna och tacksamma

Maja Lundmark.

(UINGDOMENS

2 e

Forgives.

Det var invasion av fiendehirar i sta-
den. De hade latit vinta pd sig. Langt
tidigare, nir ryktet var i omlopp att de
voro 1 antagande, hade staden utrymts.
Négra aldriga stackare stannade som
dorrvaktare, och »lyckoljudshallens»
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(missionsstationens)  folk med flyk-
ringar stannade ocksa i forlitande pa att
Giud skulle beskydda och Dbevara dem,
som han alltid gjort. IEn bland de sena-
re var en femtondars tos, smutsig, slar-
vig och lusig till det yttre, men jag va-
gar pastd, att under det skrovliga om-
holjet fanns en icke alltfor maskiten
karna.

Ieran forsta dagen {aste Estrid och
jag oss vid flickan, och hon blev en av
dem, som Guds Ande ofta manade oss
att bedja for. Uncdler lektionerna och hé-
nestunderna lyssnade hoa ovanligt upp-
mitrksamt, och hennes smi mandelfor-
miga ogon blixtrade allt som oftast 1
iver att fa hora mer. Det var en inspira-
tion att ha henne till ahorare. Och det
var en frojd for min kamrat och mig
att se, huru nagot vaknade inom henne,
nagot som vi skulle vilja ge namnet:
(rudsldingtan.

Om en solros planteras pa en skuggig
plats, huru gir det da? — Den tynar.
Men sitt den pad en Sppen plats i solen
och den utvecklas pd ett markligt sitt.
Ja, man kan nistan se huru den frodas
och skjuter i hojd.

Sa var det med lilla Liu-yun. Hon
var omplanterad, och férvandlingen var
overraskande. LLgssen, cle forna allhar-
skarna i huvudet och pa kroppen, for-
svunno. De smutsiga kladerna fingo ge-
nomga cn reningskur, som de nog aldrig
sett maken till, och ansiktet, handerna
och fotterna borjade forst lysa i svart
och gult, men si sminingom kom den
riktiga grundfiargen fram, och di var
T.iu-yun so6t. Ja, jag glommer icke den
dagen, nar jag stod utanfér en stingd
tradgardsdorr och bultade. — Vem dir?
Inget svar. Endast vattenplask hordes.
i kom en av kvinnorna och viskade
ull mig: »— Fréken, Liu-yun badar.»
»— Vad? Badar hon!> »Hérde jag
ritt? »— Men vad badar hon i?» »— [
farbror Chaos tunna!> -—— Var gamle
trotjanare »Eleasar» (jag skall senare
vid tillfille Dberitta om honom) hade
gjort i ordning ett primitivt badkar fér
egen del, men det utesiot icke att alla
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andra, som ville anvinda sig av det,
fick det med gladje.

»Av lump kan bli papper. av en kra-
ke kan bli en karaktir — hos Jesus.»
Det var icke endast till det yttre for-
vandlingen skedde, det blev ocksi en
omviillvning i den inre virlden, men ic-
ke utan kamp och tirar. Kn dag kunde
Liu-yun siga: »— Jag ir Jesu lilla dot-
ter.» Ifstrid och jag mottogo nyheten
med gliadje, men ocksd med bivan, ty
vi visste, att hemmet, sem hon kallade
sitt, var ett 1 vart tycke sanuskvldigt
helvete pa jorden. Hor bara!

Liuv-yuns s. k. far hade kopt henne
som liten till blivande hustru at foster-
sonen. Tvd hustrur agde han sjilv, den
»stora» och den »lilla». Den forsta hust-
run var icke en manniska, hon var ett
levande skelett utan nasa, ctt syfilis-
vrak. Den, s. k. »lilla» led ocksd av
saimma dkomma, men salvarsanbehand-
lingar hindrade sjukdonien att bli allt-
for harjande. Huru det gar i lingden
vet jag inte, tv mannen Ar sjukdoms-
harden, och si linge han icke vill soka
bot o1 sitt onda, far heia familjen dras
med faran att alltid lida av detta hem-
ska lidande. Ack ja, vilken liten hian-
syn! Sjukdomen gér honom, den hastan-
te mannen, ej storre omak an att han
har halslidande och baciller i blodet, och
dd hehdver man ju inte pliga sig med
injektioner och sjukhushesok!

Liu-yuns blivande man skulle nog for
linge sedan ha suttit 1 hikte hemma i
Sverige. Han, stackarn, har fostrats till
en odaga, en som dnvander sin tid for
att gora allt mojligt ofog. Det gor oss
sd& ont om honom. Om han hade haft
rattradiga foraldrar sa skulle det nog
blivit bittre virke 1 pojken, men som
det nu ar kan man bara omka honom.
Nu forstd Ni nog att vi hivade f6r flic-
kans framtid. Det var si svart att tan-
ka sig henne bunden vid den mannen
under ett helt langt liv. Hon sjilv var
icke blind f6r hans fel och brister, och
en dag yttrade hon: »— Jag kan icke
gifta mig med honom, han vill icke tro
pa Jesus och gora det rittta.» —
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Under hennes sista tid hos oss blev
det tal om Dbrollop. Forst nekade hon
att gifta sig med fosterbrodern. Vi {or-
sOkte alla upptinkbara medel att fa hen-
ne fri, men vi misslyckades. S& sma-
ningom blev tvanget och hotelserna hen-
ne for starka, och hon lovade att gd in
pd faderns onskan pd i6ljande wvill-
kor: 1. Frihet att ga till gudstjansterna
och hora Herren till. 2. Ett par éirs vis-
telse i kvinnoskolan i Yuncheng.

FFadern och fosterbrodern gingo in
pa villkoren, men di reste sig »en tagg
1 kottet» pa den »lilla» hustrun, och hon
med den manskliga kiarlekens makt over
mannen kunde vira honom omkring sitt
lillfinger, och han gick med pa hennes
vilja. Bréllopet uppskéts pa obestimd
tid.

Den dagen Liu-vun linmade oss. bor-
jade hennes »via Dolorosa», som jag
icke 1 detal; kan ga in pa. Den »lilla»
hustrun hatade henne. och som alla veta
ar hatet uppfinningsrikt ach giftigt. Det
spred sitt gift in 1 alla familjemedlent-
marnas hjirtan, och Lin-yun bhlev hind-
rad att sta i kontakt med oss har. Men

ibland kom sma brev andoclk till oss,
bhrev med hjartslitande innehall.
»—- Alskade froken  "NAad'.  frid!

(Mitt kin. namn dr: En = Nad.) Huru
giarna jag an hade velat komma och se
frokens ansikte, sa kan jag det inte, far
hindrar mig. Han férbjuder mig till och
med att gi till Lyckoljudshallens moten.
Vad skall jag gora? Jag kan inte tala
om hur svart jag har det 1 mitt hem.
Jesus ar min trost. Var icke orolig for
mig froken, jag ir Jesu lilla dotter, och
han skall aldrig 1 evighet Overgiva mig.
Halsa. sa myveket till {roken She! Bed
for mig!»

Sd Jjod innehdllet 1 ett av breven, som
hon skrev strax mnan fadern och hust-
run nummer tva lyckades i sina planer.

En dag reddes fest i Liu-yuns hem,
och hon sjalyv skrudades i roda (lyckans
farg) sidenklader. .Andetavlorna damm-
torkacles for en gings skull, och rokel-
sekaren med rokelsestickorna placera-
des pa bordet. som skulte tjinstgora si-
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sont himmelens och jordeus altare, och
dar tvd manniskobarn utan karlek skul-
le forenas till akta malkar. Sa tvingades
vart lilla bonebarn att gifta sig pa hed-
niskt vis. Nar nyheten nddde oss gingo
vi var och en till sitt och utgéto var
sorg, vart medlidande iniér Herren. Ja.
sd underkuvades alla TLiu-yuns onsk-
ningar, och hon sjilvy behandlades sony
handelsvara — kopt och hetald.

Det sista jag siig av Liu-yun var ctt
fortviviat anlete, vars drag buro spar
av namnlos smirta. Stora, tunga tarar
hanade vag nedfor blekgula kinder oclr
droppade ned pd den hand, som omsldt

hennes. Skillvande Jlippar stammade
fram en bekannelse: »— De tvingade

mig att boja knid infor de falska gudar-
na och andetaviorna. I mitt hjirta bad
jag Jesus i6rlita mig min synd. Han
sdg ju att jag inte kunde handla annor-
lunda dn jag gjorde. Vad tror frok-
narna?» Estrid och jag forklarade f6r

henne, att Jesus sdg hennes hjartestill-

ning, och han visste o den forforelse
hon var utsatt for. »— Alen jag ar si
olvcklig och friden ar borta, borta friw
mitt hjarta». sade hon.

Vi f6llo pa kni och bado tillsammans
under tarar om himmelsk styrka for
Liu-yun under livsvandringen och om
seger i de manga frestelserna och omr
kraft och frimodighet i ckidnnelsen.

Det sista jag horde omy Liu-vun var,
att hou icke lingre kunde hilsa den van-
liga kristna halsningen harute: »Frid!»

Nu kan undras: Var det forgives att
hon kom hit? Var det forgaves att hon
kom under inflytande av Kristus och
hans ord? Var det forgives att hon vig-
de sitt liv it Jesus?

Ar det forgives att tro att dven har
besannas orden: — Allt samverkar till
det basta {or dem som ilska Gud? Du
som laser detta, forena Dig i bon med
oss hiar pa Chiehhsien missionsstation
for Liu-yun. Bed, att vi en ging mi fa
mota henne dirhemma i den Eviges bo-
ningar. Bed, att hennes tid har icke har

~varit forgives.

Dagny Nordgren.
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Svenska Alliansmissionen

har nu utsiant sin arsberiittelse for 1940.
Verksamheten 1 hemlandet har delvis
hindrats genom rekvisition for militara
Andamal av missionshus samt genom in-
kallelser till heredskapstjinst. Likasa
har Dbriansle- och lysefrigan vallat sva-
righeter. Betriffande den vttre missio-
nen har kriget lagt hinder i vagen for
missionirernas ut- och hemresor. Un-
<er mars manad 1940 utreste dock fem
missionirer till Indien. Missionarernas
antal ir 19 i Afrika, 26 i Indien, 28 1
Kina, jimte Sammanlagt 769 infédda
medarbetare. Rékenskaperna for 1940
balansera pa kr. 633,057 :—. Séllskapet
har kunnat ej blott uppehdlla sin egen
verksamhet utan dven bistd sivil dansk
som norsk mission med penningmedel.
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Svenska baptistsamfundets arsbok

utkommit. Den redovisar forsam-
lingarnas antal till 575 och medlems-
antalet till 44,678. De insamlade med-
len uppgé for 1940 till 2,764,943 kr.
Medlemsantalet har nedgatt med cirka
2,000, beroende pid att nigra forsam-
lingar uttratt ur samfundet. Inkomst-
minskningen ar dock icke storre an
7,531 kr. Den stora summan av insam-
Jade missionsmedel vittnar om stor of-
fervillighet hos medlemmarna.

har

Till ledare for Fralsningsarmén i
Norge

har utsetts nuvarande chefen for Frals-
ningsarmén i Danmark, kommendér J.
Myklebust, efter avlidne kommendoren
Th. Westergaard. Till arméns ledare i

Alliansmissionens Arskonferens holls  Danmark har utnamnts overste E.
lordagen och séndagen den 29—30 Thykjaer. Bida linderna f4 darigenom
mars 1 Jonkoping. inhemska ledare for [Frilsningsarmén.

. REDOVISNING
for medel influtna till “Svenska Missionen i Kina“ under mars 1941.

Allmdnna missionsmedel. 389. . B., Klippan, resebidrag .... 10:—

369. “Sangpengar’ . ............. 5. 390 J,\-r’[unkn-Ljungby, dio ...l S5i—
370. Hiagerstads Missionsforen. .. 60— 391 Kyrkl Ungdomsféren.,  d:c,

371. Bond Istorps Kyrkl. Syforen. .... 100: - ,._koll, vid missionsafton ...... 40:—

379, bondag%skolbﬂrnen i Skyttmon 12:— :39‘2. ﬂot_el.lutgntter", dio ...l 5i—
373. Ji. Y., gm A. B, Skelleftes .... 10:— 393. 1\'11551onskol}., gm K. FF. U. M:s

374. Koll. i Skellefted bonhus vid scoutkdr, Kavlinge ........... 23:43
C. G. Nordbergs bestk, gm d:o 125:— 394, Koll." vid missionsbon i S:t

375. D:o i Yttervik vid d:os besok, Pauli, Malmé ................ 50—

gm d10 Lo 125:63 395, Kinalinkarna, Malmé ........ 37:—

376, .. L. 10— 396, K. F.U. M, dio coveennnnn. ... 50:—

377. 15.S., Stromstad ... 15:— 3897. E. A, Vetlanda, resebidrag .. 10:—

378. I.. J., Klippan, "ett tack” ...... 10: 398. H. H., Eksjo ................. 750
379. O.. P, Avesta ................ 2:50  399. 0fferhi'>gti(l 0. Sparbdssetém-
380. 13.o. K. T', Storangen ........ 200:- - ning i Eksjo, 2—3 mars till A.

381. "Tionde” ... ..o oo 3:14 Hjdrtbergs underh. ........... 900 :—
382, Mellansvenska XK. . 1. M.- 401, Bole-Pallerfisens o. Asens son-

distr., till Malte Ringbergs dagsskola ... ... . Ll 2
underh. .. 400:— 402, En blomma pi Tillen Billings,

385, K. A., Bords, "14 mars” ...... 35: - Flisby, grav ... .. ............ 5i—

386. Y. M. Norrtilje, till August 404, Galtds Mfg .................. 50—

Bergs minne ............... 5:— 405 A. L., Kristianstad ........... 10:—

387. Morteryds Mfg ... 50:-— 406. A. O, Norderdén .............. 100:—
388 D:o, koll. vid G. Gustavssons 407. A. T°.. Lobonis, “offer till tack-

besOk 28/2 .. ... L. 20:— sagelsedagen” L. ..., 10: -
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408.
409.
410.
411,

412. Vid forsidljning pd Expeditio-
nen 6/3 ... ... ... ...
414, AL L, Rok ..o
415. M. L. Ostersund, "offerdagen
416. J. S, Kvidinge ..............
417. 1. T, Boden, till Joh. Aspbergs
underh. ... o o,
418. Blommor pd dlskade Judiths
grav 9/3 .
419. E. R., "tack till Gud, till August
Bergs minne™ ... ... ... ...
420, M. S, Mora ...
421. A, K., Kramfors, 14 mars”
422. T'am. J., Bjorkeby, “tackoffer”
423. Koll. fr. Rillsta o. Angby Mis-
sionssyféren. vid M. Berglings
besOk .o
425. B., Sparb. medel ............
426. 0. 3., Orebro, dio ............
428, 1<, 5., Nye, t st. fér blommor
vid August Bergs bar ........
429. G. L., Vaxholm ..............
430, S. P. W, Higerstad ..........
431, K. K, Bjorkoéby ...l
432, Liankmote i Sivar vid Thyra
Lindgrens besdk ........ ... ...
433. Missionsoffer, Moron, till Han-
na o. Selfrid Erikssons underh.,
em . K, Moron ...,
434, K. S., Vinslov, at Flerren”
435. HAsjo oOstra svfoéren. .........
436. 1°. B., Hemse, sparbéssa ......
437. 1. H., Uppsala ... a..
438. L. T, Dandervd .............
439. L. B., Stanga. "till Mors minne”’
440, H.oooo 10T, Ikpg v ]
441. Syforen. 1 Lappvik ..........
3. E. L, Malmo, till Hogtidsda-
gen 14/3 ...
AL L, Tyringe, till “'vira mis-
siondrer darute” ... ...
4450 F. P, Bjorklinge ..o
446. 1. K., Storbrinnan, 7Ld-mars
minne”’ L
447 L. 12 17, Odeshog vvvnnnvnn...
448. Koll. i Metodist forsamlingen,
Luled. vid C. . Nordbergs be-
SOK
19 S00S, Sthlm oo
4500 M. O, Kvistbro oo
451, K. G, Brunflo ................
4520 A0 H., St Sundby, "offerdagen
1 mdh" ....................
153, Do S, Blidsberg, till "lrik Fol-
kes minne 14 mars” ... ...,
454, Koll. vid . G. Nordbergs be-
s(')k, &m B, A G, Ersnas ...
455, B, P Hogdalsis oo 0oL
456. G. o. T. N.. Norredsbvn, "14

SINIMS

B. o. K. 1.., Sthlm
"Alma o.
Karstorps 14 mars-insamling ..
Svea o. Josef, Eksjo, till Arvid

Hjirtbergs underh. .........

Anna 14 mars gava”

100:
75

15:

370:
10:
20:
30:

LAND

457.
462,
466.
467.
468.

469.
470.

471.

172.
-hd.

490,
491,

+92.
493.

494

mars” L.
B. o. N. S., Laxviken, 7”14 mars”
Fam. L—t ... ool
I. P. ., Jkpg, "Missionsoffer
14/3”

I. K., Linképing, till Ebba Vi-
déns underh. ....... ... .......

G. J., Résunda, till "Béne- o.
Offmdagen 147387 o
14 mars offer”
Offer vid 14 mars méte 4 K. 17,
U M., Sthim ... .. ...
K. C., Sthim, 14 mars”
"En liten linkgiva” ...........
Uppsvenska K. I, U, M. Distr.
M. E., Sthim .................
Tvenne linkar, Agda o. 1., pi
offer- o. tacksigelsedagen

M. I.., Sthlim, 714 mars” ......
E. J., Térnaby, "minnedagen 14
mars” L
F. 17, Uttersjébiacken .......
Koll. i Nydker kyrka vid Thyra
Lindgrens besék ..............
Del av koll. i Kasamarks Luth.
Missionshus vid d:os bestk ....
Offerstund 14 mars, Malmo, gm
H. H.

Syforeningens

sparbossa,  gm
dio Lo
Offergava  fr.  Winavinner |
Bidirnum ...
M, Ilstd “offerdagen”
C. N "mitt tackoffer”, gm A
B, Skellettm ................

oo E. H., 14/3 "Tack {6r att

Runa fir nad att vara med i
garningen.” ... ... ...

Killervds Arbetsféren.
15, M., Sthim ................
A. N, Visttrask ...... e
Koll. o. offer vid C. G. Nord-
bergs moten i Tuled ..........
Bured Kinakrets, koll. vid d:os
besdlk ...
S. R., Malatrask, "Tackoffer”

Kinakretsen, Karlstad, 14
mars”
1. A, Norrkoping ...........
1.. S., Obbola, till Dagny Nord-
arens underh. ......... ... ...,
Kinakretsen, Gbg, till C. G.

fr. Nagldrp e

1941

N g
DUt

Tt

109:

Nordbergs o. G. Goés underh. 530:—
S. B, Knislinge ... L 75l
Ao G, Matmo ..o 2:26
KNinalanken, Umecé, Offerstund
1d-mars till farbror Jiriks minne Y5:—
Bodenkretsen, koll. vid 14-mars-

Mote L 25—
Koll. i 1¥orsamlingshemmet, Bo-

den, vid C. G. Nordbergs besok  73:-
Offer  vid Alingsds Kinakrets

méte 12/3 .o 133:50
14 mars”, Tankmote 1 Lund 1773 25—
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513. AL M., Hemsze, "14d mars™ (... 5:— 998 Do i Orr\'ll\cn 2008 oo 50:
514, K. O, Gbg ... ..ol 20— 359. Do i Nids 22/3 ... ........... 7:55
516. Djurgirdens sondagsskola ... 4:—  360. Do i I l||Std 23/3 oo oo 15:
517. S. S, Sthim ..o ool 150:—  561. Kollekter o. sparbdssemedel i
518. Skolbarnens sparbdssepengar Ovanmyra 25/3 ... ... ... .... 142:
ogm. M. B, Hejde ............ 22:—  563. A. ], Osterdng .............. 5:
519, M. B., Hejde, "till dlskad Mors 364. "Tackoffer, H. H.” .......... 7:
minne” Lo o oo 58:— 565, "En vidn till S. M. K. gm T. K. 5:
520, K. T, Skien ... 83:47° 569. Fryele kyrkl. syforen. ........ 30:
521, M. L., Virna, linkoping, “of- 3700 A, A, Sodertilje ............ CT:
fergava 14/3" ... ... L. 10 - 571 K. F. U. K., Kristianstad, till
524, Missionsbidrag  fr.  Jiskilstuna [. Soéderbergs underh. ......... 150:
Ko UM 159:— 572, Barnsyforen. Kinabarnen, Skel-
525. 1. 15, gm M. C., Kristdala .... 30:— lefted, till M. Lundmarks d:o .. 262::
526. G. W., Ystad ....... ... 10:—  573. Boneringen, Karlskrona, "Tack-
327, 1. AL Soderkoping, ph offer- offer 14 mars” L. 25
dagen oo S:—  3dd. C WL T., Sjétorp ... 2
5328. 7Provision” oL o . 2i— 575 B W, o gmdio Lol 3
529. Offer vid Iankarnas 1 Hbyg 576. K. S, Vinslov, "t iHerren” 25
tacksigelse o. bonestund 14 mars 20:— 577, K. H. 12, gm 7. B, Sollefted . 11:
530, Gévor i Betania, Tyringe ..... 4:— 578, K. B. L., “tionde” ... ....... 15:
531, Koll. i Hornefors Missionshus 579, P"En lank” ..o 5:
vid Thyra Lindgrens besok .... 30— 582, K. K, Bjorkéby .............. 20:
332, Backseda Missionsforsaml., en 383, XKoll. 1 Edsberg 25/3 ... ..... 60:
blomma pa August Bergs grav 10:— 584, Pited Kyrkl. Arbetskrets ...... 371
533. fungfruféren., RBriabo, Kristdala 195:— 585, Woll. i Pited missionshus ...... 200:
534, A. N. Jonstorp ........io.... 25:— 5386, D:o i Medle ...... e 997
536. Koll. fr. Billsta o. Angby sy- 587, Do 1 Burvik ... 13-
foren. vid W. Berglings besok . 11:-= 588, 1¢. T, till Thyra Lindgrens un-
537, O, H. K. U'—d: till C. Bloms derh. .o 50:
: underh.: Ulriksdals Ungd. foren. 589. Frin Offerstunden i Skellefted
25:—, Slattikra Missionsfor- 30/3 1832::
saml. 25 o, Ulriksdals Ungd. 591. Lille Bo med sin mamma’, en
foren. 33:10, ¥. Vidéns un- tackgiva till missionen, gm E. E. 100:—
derh., Morteryds ('ngd. foren. Kr. 13.792:19
36:—, M. Lindéns underh; Ul-
riksdals  Ungd. foren. 37:75, . . o
D:o 83:10, S. M. K. Slittikra Sdrskilda dndamal.
Missionsférsaml. 25:—, Nisby 383. A. H-borg, till E. Lenell, att
Missions- & Ungd. féren. 25:—, anv. enl.\_éverensk._ ............ DN
Mérteryds Ungd. foren. 100:—, 384. D. P, '].mgfsryfl, till I Ackzell
Slattdkra  Ungd. foren. 20:—, 10—, o. G. Carlén 10—, att
Nye Ungd. féren. 200:—, Vet- anv. efter gottf. [RETTTRTRR 29
landa Ungd. foren. 14 mars of- 400. A, H., Sthim, till [ Ackzell,
fer 435:85 ... ... 995 :80 for dro ool RTITR 2%
539. 1\011 i Mosshy, Hallabrottet .. 18:50 403. E. G, Holmsund, till Maja
5400 COT K. d O J.undmark, att anv. i verks. .... 10:-
541 ”14 MATS” 413, H. S, Linkoping, till I. Ack-
342, 1 B., Gullspdng .............. zell, att anv. i verks. ......... 10:
543, Koll. vid syforen, T.axd ...... 424, Smdskolebarn i Sivar, till tant
544, K. 0. A B odio . Thyra for en kinesflickas underh.  3:
515, Koll. i Ammeberg ... .. 427 1 L, Uppsala, till Lisa Gus- o
346, D:o 1 Ingelsby ... ..o tafssons verks. i Ishih ...... 25:
547 Do i HOK o 442 Bruzaholms sondagsskola, till
SN, KL S, dio o Maja Tundmark, att anv. bland
549, Mfg 1 Lorarp ...l : barnen  ........ RPN .. 20:8
530, Koll. 1 Skillingarvd .......... 53:— 458, Sondagsskolbarn 1 Algards, till
551, Do i Hagshult ............. 30:50 Maria Petterssons barnh. i Si-
332, G.oo. AL A, dio oLl 20— NAT e eeeee e i aee s 25:30
333, Woll. 1 Bor ... 7450 459, Barnhemsvianner, d:o, till d:o .. 1d:
531, Mo i Elorle oo i 23:— 460, G. O, Kristdala, till d:o ...... 10:
555. Koll. pa emmet, Ostersund 161, A. AL Sm. Rydaholm, till Ast-
19/3 30:— rid  Hikansson, att anv. cfter
556. A. O. Norderon ............. 30— gottf. T TR 25—
557. Koll. pa Norderon 205 ..., 27061 463. AL D., Kristdala, till [ Ack-
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zell, att anv. enl. dverensk. .... 100:— nesbarn ...l Qi
164. S. F., Nockeby, till bibelkvin- 567, Sondagsskolan, Klackeberga.
nas underh. i Yungtsi ........ 50— till d:o f6r kinesbarn ........ P
165. M. T, d:o, till barnh. i Sinan. 568. Skolbarnen o. konfirmandklas-
“Joh. 21,5, 12, 13 ... ... .. 50— sen i Feminge till d:o fér biblar
479. Kinaliankar, Umed, till Maria it kinesbarn ................. 5:90
Petterssons barnh. ............ 20:30  580. En link, till Runa Higgs flickor 5:—
480. Kinakretsen, Sivsjo, till d:o .. 76:— 581, M. A. Sthim, till Maria Pet-
181. E. F. F.. Bromsebro, till Malte terssons barnh. ............... 5
Ringbergs verks. .............. 95:—  590. Linkarna i Pited, att fordelas
484, I. A. M., for 3 evang. underh. .. 300:— lika mellan Maria Pettersson o.
485. Allianslinken, for sina skolgos- Dagny Nordgrens verks. ...... 03:~-
sars underh. ... ... ... L. 200 — Kr. 2175:05
486: i\g“y,vg_r,]l::n, ,t,ll_]_ Ingeborg ACk 10 - Allménna missionsmedel 13,792: 49
187, Kinavinner, Bjirnum, till H. Sdrskilda dndamdl 2,175:05
i eiter gont . a0, S under mars mdn. 1941 Kr. 15.967:54
488. A. R, o. H. H,, till Ida Séder-
berg for arbetet bland kvinnorna  30:— Med varmt tack till varje givare! .
507 A O, Viixjo, till Maria Nvlin Y
for arbetet i Yuncheng ........ 10 Tagken h_errarnzm Herre, ty hans nad va-
515, Uppsala Kinakrets Offerdag till rar ,?anerhg?n: honom som allena g6r un-
evang. Wang i Hoyang underh. der™  Pe 136: 3, 4.
Overskottet  till medhjélpare- Gdvor till Missionshemmet Duvbo.
fonden gm S. N. ... ........... 825 :— .
322, 1. J., Vetlanda, till G. Carlén, Kontunt.
att anv. enl. overensk. ... ... .. 50 M. O., Stocksund, 20:—, B. o. M. B.. Duv-
323. S. F—m, fdr lidande barn 1 ho, 10— A. R, Stockholm, 10:75; A. o
Kina, till "Anna Spiras minne” 10: - GG. B.. Stockholm, i stillet f&r blommor vid
333. ). B., Malitrisk, till H. Wang f\gug. Bergs Dbir”. 10:- -, Hemmets  bissa
5:—, F. Lenell 5:—, M. Lund- 17— dio 280 dio 30—,
mark 5:—-. att anv. efter gottf. 13— In natura:
338. S. F—m, for lidande XKinabarn, G. N., Duvbo, tirta: M. O. Stock=und,
. till "Anna Spiras minne” ..... 10: fruktkonserver.
362 ¥. ., Joestrom, till FL. Wang Med varme tack Il varje givare!
15:— T2, Lenell 15:—, fér deras . _ T
arbete 30 - Den som  {ortrostar pd Herren, hionom
566. Skolbarncn 1 Vetlanda till Ma- omgiver han med nid.” Ps. 32: 10.
ja Lundmark for biblar 4t ki- Lisa Lundbere.
INNEHALL:
Sa ilskar Gud. — Ortagarden invid korset. — 14 mars — motet i Stockholm. — Fran Red.
och Exp. — Frin missionirerna — Ungdomens avdelning. — Fran nar och fjarran™— Redov.

Expedition: Drottninggatan 55. Telegramadress: “Sinim“, Stockholm.

Telefon: 1044 59.

10 54 73. - Postgirokonto n:r 50215.

Boktr. A/B P. A. Palmers Eftr,, Sthim.
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ANSVARIG UTGIVARE: M. LINDEN.

»MIN NAD AR DIG NOG.»

2 Kor. 12: g.

Det blev sa dyrbart f6r mitt hjdrta,
da jag ldste dessa korta men livgivan-
de ord. De skidnka mycken trést och
gladje mitt uti bade glddje- och sorge-
stunder. Ack, att vi mer kunde inse
vad Guds outsigligt rika nad &ar for

oss stackars minniskovarelser pd var:

korta vdg emot evigheten! Det vore
ute med oss alla fér lingesen, om vi
inte finge erfara hans miktiga néad.
Den &r langt miktigare d4n den vi mén-
niskor kunna ge. Vi bli s& fattiga och
faordiga, da vi skola forsoka trosta na-
gon sjuk minniska, och i synnerhet da
vi std hos en svart sjuk eller medtagen
medmaianniska, som i hela sitt liv fatt
gd igenom lidande. Dessa ha mangen
gang mera trost att ge dan de friska.
Stor ldttnad beredes dem, som varda
de sjuka, om dessa sprida solsken och
glddje omkring sig.
Mangen sjuk kan ocksa ha ett trostens

tacksamhetens

ord att ge i sin svaghet. Herren giver .

kraft, om vi halla till vid kraftkidllan
pé& Golgata. Tyvarr finns det manga
sjuka minniskor, som bara klaga och
knota och tycka, att bade Gud och
mianniskor dro orédttvisa. Hirigenom
gora de det morkt och hoppldst bade
for sig sjilva och for sin omgivning.
Men Gud har givit manga sjuka och

- svaga manniskor den gudomliga naden

och kraften att vara sina sjuka kamra-
ter till trést och hjdlp och dela deras
sorg och glddje mitt i lidandet. Jag vill
hédr till Guds dra omnimna vad jag
upplevde f6r en tid sedan och som be-
redde mig bade Gverraskning och glad-
je. Da jag for omkring fem ar sedan
utgav en liten bok om mitt liv och
lidande, fick jag mottaga manga vack-
ra och rorande brev frédn bade sjuka
och friska mininskor, vilka blivit vil-
signade da de liste den. Vill hdr om-
ndmna ett exempel:

En ung man, som var endast 21 ar
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gammal, led av hjartfel. Han 13g stédn-
digt och klagade och undrade, varior
just han skulle behova ligga sjuk och
¢j fa vara som andra. En kamrat, som
ldg p& samma sjuksal som han sjilv,
gav honom en bok och sade: »L&s den
hidr boken, sa far du se att det finns
ménga, som lida utan att klaga. Sen
kanske du inte klagar sa mycket.» Se-
nare skrev han och bad att fi kopa
min bok, ty han onskade dga den sjilv.
Den hade givit honem s& myckst att
tdnka pd. Sedan dess ha vi brevvixlat
med varandra.

Han har fragat mycket i bibliska och

25 april 1941

religisa spérsmal, och jag har med
Guds hjilp forsckt att besvara hans
fragor. Det 4r en stor glddje for mig
att i dag kunna sdga, att han &r frilst
och lyckiig i tron pa Jesus. Han ir ej
langre radd for att do, ty han &r be-
redd att-flytta hem till' de eviga bo-
ningarna, ddr ingen sjukdom eller sorg
mer skall vara. Det dr en stor nad att
och hjilpa till i
striden och trosta de lidande, d& man
sjdlv genomgdr lidandets svara skola.

s& har fa vara med

»Ifin nad &r dig ncg, ty kraften full-
komnas i svaghet.» |
Bruno Pettersson.

,.i..

Fritz Peterson.

Ett av ombuden f6r Svenska Missio-
nen 1 Kina, den i vida kretsar vilkiande
forre pastorn i Detesdakyrkan, Stock-
holi. Fritz Pcterson, avled den 7 april
1en alder av nagot 6ver 73 ar.

Under 25 ar var pastor [Deterson
verksam 1 Betesdakyrkan, dar S, M. K.
i regel varje tisdag under host, vinter
och vdr samlas till Doénemdte, och dar
vi fira viira storte hegtider, t. ex. vid
arsmotet och trettondedag jul. Det har
alltsi varit 25 ar av gemenskap 1 ar-
betet, och denna  gemenskap har va-
rit av stort varde for oss siasom mis-
ston, Vi stit i stor tacksambhetsskuld till
paster Peterson for all den vilvilja,
soni han darvid visat oss. Och did pastor
Peterson efter uppnadd  pensionsilder
foreteg en resa jorden runt, besékte han
aven var arbetstee i Kina samt  Dblev
till stor uppmuntran f6r vira missio-
nirer och de kristna kincserna dir.
BBandet mellan heonom. och virt arbete
knots sdlunda annu fastare, och vi kidn-
na nu stor saknad, da han ej langre ir

kvar ibland osg. Tacksambeten for vad
Gud givit genom denne sin betrodde
tjanare ar ocksd stor. I tacksamhet och
glidje lever hans minne ibiand oss.
»Saliga dro di+ déda som do 1 Herren).
— Ja, siger Anden, de skola fa vila
sig fran sitt arbete, ty deras garningar
folja dem.»
Martin Lindén.

Ingrid Bergman.

IIn Jank har brutits ur den langa
linkkedjan. [ngrid Bergman fick ga in
genom himmeiens port pd Paskdagens
f. m. Nog kan dei f0r oss synas under-
ligt handlat av (Gud, men vi fa dock
halla {ast vid. att Gud gor inga misstag.
I vir skulle hon invigas till diakonissa.
Foér en minad sedan kem hon arer till
Ersta efier sitt Ar som assistentskoter-
ska p& Vadsiean Lasarett. IHon kom
glad och lyckiiz 6ver att fi genomga
diakonisskursen. T stiliet fick hon in-
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taga siangen, oc¢h 1 har hon mtratt i
den hogre tjdnsten.

Solig och glad var [ngrid, alltid néjd
med de uppgifter som gavs henne 1 ar-
betet. Alidecles sikert var hon lika no]d

att nu fa sluta sitt arbete da uppbrotts-

ordern gavs. Tomrummet bland vanner,
kamrater och
stort. .

Vi, som hade den stora formanen va-
ra samman mes Ingrid under var »vec-
ka» pi Mauritzberg sommaren 1934,
vi minnas hur solig hon: gick bland oss
och hur tacksam hon var for allt, som
hon dir fick ta emot av Gud. >irskilt
ilskar jag att minnas Ingrid pa sdn-
dagskvillen vid farvalinotet. DA ordet

[amnades iritt for dem som ville saga’

nigot, var det Ingrid som kom forst.
Liangst ned 1 kyrkan satt hon, frimodigt
vandrade hon gangen fram och steg upp
1 talarstolen. Sin psalmbolk hdéll hon 1
hanclen, och nar hon tackat -for allt hon
fatt, liiste hon upp hela psalmen: »Je-
sus ar mitt liv och hidlsa». Det var gri-
pande se och hdra hennes trosfrimodig-
het. )

Nu har hon fatt skada vad hon hir
trodde pa. Frid over hennes kara min-
ne.

H. B.

-m/ﬂ’ﬁﬂ'——\\
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Bb‘nemb‘ten for 8. M. K.

Boénemoten {ér Svenska Missionen 1
Kina hillas i Stockholim warje tisdag
kl. 7 e.m. i Kinarummet, Betesdakyr-
kan, Floragatan 8, samt varje fredag Kkl.
2 e. m. pd S. M. K:s expedition, Drott-
ninggatan 55. Farmt vilkomna!

Kinalankarna i Stockholm

samlas pd S. M. K:s expedition tors-
dagen den 8 maj kl. 7 e. . Alla varmt
vilkomna!

kaffeservering.
Kinaldankar blir mycket *
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Eugeniahemmets Daggryning
anordnar forsilining onsdagen den
may. K1 11,30 £ m. halles andaktsstund
av fru Birgis Bergling. Kl. 3 e.m. an-
ordnas underhillning. Vidare férekom-
mer forsilining av handarbéten och
Viilkomna!

»De Ungas Daggryning»

1 Stockholm anordnar offerhdgtid pd
K. F. U. M:s Centralférening i Stock-
helm torsdagen den 15 maj kl. 7,30 e.m.
Biskop 7. Ysander har lovat niedverka.
Utiérligare program \inféres i denna
tidning for den 1o maj. )

S. M. K:s arshogtid.
Aven 1 dr hoppas vi att fa fira vart
arsmote vid Kristi himmelstardsdag.

Det planeras alltsd att hallas den 21—

24 maj, och det skulle vara en stor glad-
je och uppmuntran for oss, om minga
kunde komma och taga del 1 var hogtid.
Tidens ndéd gor att man pd ett sarskilt
sitt kanner behov av att fi komma
tililsammans for att dela hordor samt
stodja och uppmuntra varandra. Vi rik-
ta alltsd redan nu en varm inbjudan till
vara vanner att narvara vid arshogti-
den. Program kommer att inféras i
nasta nummer av var tidning.

S. M. K:s Bibel- och Ungdomsveckor.

Den forsta av vara Bibel- och Ung-
domsveckor under sommaren 1941 ar
nu bestamd till att hallas pd Fistkus-
tens Ungdomsskola 1 Ljungskile den
19—25 juni. Samling sker den 19 pi
kvallen och avresa den 25 pid morgo-
nen. Skolans styrelse har godhetsfullt
bestamt ett extra pris-for oss, sa att de
som bo 1 rum f{d betala kr. 4:— per
dag for inackordering, under det att de
som ligga i lager ej behova betala mera
an 3:25 per.dygn. Hartill kommer en
inskrivningsavgift.pa 3 kr. till hjalp for
vara omkostnader vid motet. :

Alla deltagare skola ha med sig sing-
linne, handdukar cch filtar.

»Veckan» pid Mauritzberg hoppas vi
fa anordna den 22—28 juli.’ -

Y
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Vi dro si. tacksamma for hjilp med
forbon for véra »veckor». M4 Missio-
nens vanner bedja Gud leda i allt som
ror program och anordningar samt att
han mé& sianda deltagare. M4 vara vin-
ner ocksd gora vad de kunna f0r att
sprida kunskap om vira ungdomsvec-
kor och hjilpa oss att fi deltagare, som
kunna fa hjalp ocli vilsignelse av sam-
varon dar.

Fran arbetet i Ishih.

(Utdrag wr privatbrev, daterat den
19/3 1941.)

1 gar avslutades en kurs for kvinnor
hir, som pigatt en minads tid. Vi dro si
tacksamma att Gud ocksd 1 &r gav var
forsamling tillfalle att anordna en sa-
dan kurs. Jag har haft den glidjen att
f& hjalpa till litet under kursen. I egen-
skap av vasterlanning kan jag ju inte
t4 folja med pd ndgra moten pa lands-
bygden, -och jag har darfor satt desto
storre varde pa att f& gora bekantskap
med en hel del kvinnor frdn landet un-
der dessa kursdagar. ILisa Gustafsson
har ocksa givit en del av sin tid at den-
na kurs. Den har f. 6. letts helt och hal-
let av kineserna sjalva.

Vi ha inte fatt gladja oss at att det
stora .Ljuset gatt upp for aelle kursdel-
tagarna, men vi ha markt att Gud arbe-
tat-i hjdartana, och flera ganger ha vi
fornummit hans Ande som den stilla
vindens susning. Atskilliga av kursdel-
tagarna voro troende, nar de kommo till
kursen, under det att andra .voro hed-
ningar med mycket dunkla begrepp om
kristendomen. Fem kvinnor ha under
denna tid for forsta gingen mott Jesus
som sin personliga Fralsare. Tvd av
dem aro f. d. opiumslavar. De kommo
till kursen for att soka Dbefrielse fran
sitt opiumbegir, och med Guds hjilp
har det gatt mycket bra for dem att
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undvara giftet, och de ha ocksi orkat’
deltaga i lektionerna. For tvd andra,
som ocksa velat avvinja sig fran opium,
har det gitt simre, emedan de inte mot-
tagit Jesus som sin hjalpare och Fril-
sare. De ha visserligen under denna tid
rett sig utan opium, och de ha ocksi
kunnat ata och sova ordentligt, men de
ha inte kunnat férmas till att deltage 1
lektionerna. Nar inte Guds ord fitt na-
gon ingang hos dem, ha de ingen mot-
standskraft, nar f{frestelsen Lkommer.
Opium ar nu sa lattillgangligt i det oc-
kuperade omradet. Men Gud kan ju
finna utvagar att radda dem dven efter
kursens slut.

Vid vittneshordmotet 1 gar yttrade
de flesta av kursdeltagarna sig om vad
kursen fitt betyda for dem. Den fOrsta
som talade sade, att Gud l6st henne da-
gen forut, sd att nu ocksd hon kunde
tacka Gud for fralsning. Hon ar inka
och har det mycket fattigt och svart 1
sitt hem, och darfor glider det oss sar-
skilt att hon nu funnit sin hjalpare 1
noden. En annan sade, att hon bestiamt
sig for att bli en kristen, nar hon bhor-
jade 1 kursen. Hon var det inte innu,
men hon ville bli det: Av alla vittnes-
borden framgick det att deltagarna i
kursen kande sig tacksamma for att
(Gud givit dem tillfalle att vara méd om
densamma.

EF. n.dro vara bibelkvinnor och evan-
gelister ute pa landet och leda bhibelkur-
ser och moten. Taltmdtena aro val be-
sokta. Det ar ett stort tacksigelseimne:
att viara kristna kineser dnnu fritt fa
fardas omkring pa landsbygden och {or-
kunna Ordet. Folket pa landet tycks ock-
s& lingta mera efter Guds ord dn fol-
ket inne i staden. Det kanske beror till
stor del pa att folket utanfor stadsmu-
rarna under en ling tid levat i storre
livsfara an de ~som bo iunanféor mu-
rarna.

I goss- och flickskolorna gir arbetet
sin gilla ging, och vi aro s& tacksamma
att det fitt fortsdtta oantastat hittills.
trots rykten av olika slag.

Nu skola I.isa Gustafsson och jag gé
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-och hilsa pd idldstens flicka, som legat
svirt sjuk 1 sex manaders tid. Nu ser
det ut som om slutet nalkas, och det
vore ju val om hon bleve férlossad fran
sitt lidande snart. Hon har visat ett
cnastiende tilamod under denna tid,
och hon har varit en riktig predikan fér

. manga som sett henne. Ibland nir hen-
nes far varit ledsen, har hon trostat
honom med att sjunga smi korer for
honom. — — — .

Runa Hdgg.

Eleasar.

Om nagon bland de kineser, nied vil-
ka jag kommit i nirmare beroring med
harute, skulle kunna anses fortjanta av
en minnesruna, sd vore det sannerligen
var och missionens trotjinare, den he-
derlige Eleasar.

Jag glommer aldrig det forsta intryc-
let, som jag fick av honom hosten 1936
pa Chiehhsien jirnvigsstation. Det var
innan taget stannade. Jag stod nyfiken
och blickade ut genom fénsterrutan och
fick da syn pa en liten dvarggubbe, som
sdg sa godmodig ut. P4 hans huvud
dinglade en for hans ansikte alitfor stor
halmhatt 1 utlandsk fason, sekelskiftets
modell, och utanpd kinesiska vardags-
klader hangde en rdsidenrock, som gott
hade kunnat bereda rum 2t en jatte.
(Jag undrar, om inte kladesplaggen till-
hért farbror Henrik Tjader, en ging)
Lisa Gustafsson presenterade dvarg-
gubben for mig: — »Ser Du, detta ar
var portvakt, enfaldig, men hjirtegod,
ett inventarium pa Haichow (Chiehhsi-
en kallas allmant vid detta gamla namn)
missionsstation.» Snart stod jag fram-
for gubben med mina grejor. — »Ar
detta den nya missioniren?» — »Ja!»
Vid-nirmare -paseende sig jag huru ful
gubben var. Oregelbundna drag, stor
nasa och mun, breda, bruna betar till
tander. Det enda som tilltalade mig var
hjartevirmen, som faktiskt skét sméi
blixtar ur hans mandelformiga sjils-
speglar. Han sade vid det tilifillet en
hel del till mig pa sin genuina Honan-
dialekt, som jag d& inte begrep ett ord
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av, ty jag var alltfor gron i Kina. Ja,
det var di!

Nir Eleasar och jag borjade battre
forstd varann, kom han garna i kvalls-
skymningen for att sitta och sprika en
stund. Man forstod, att det var en ve-
derkvickelse fér honom att fi hra nigon
att anfortro sig at, och darfér horde
FEstrid och jag garna pd honom. Sjuka
och fattiga, fingna och betryckta, alla
hade stort rum i gubbens karlekshjarta,
och han ville sd gidrna racka var och en
en hjalpande hand, men ocksi en bagare
friskt vatten fran killan, som aldrig si-
nar. Sjilv fordrade han oidndligt litet
av livet, och dirfor kunde han giva
desto mera till de minga hjalpbehévan-
de. Aldrig horde jag Eleasar tala illa
om en enda manniska, och aldrig horde
eller sdg jag honom handla svekfullt i
affiiref. (Det senare hor nog till en av
kinesernas nationalsynder.) Visst var
gubben enfaldig i mingt och mycket,
men jag vagar dndock pasti: Han agde
en dyrbar skatt i lerkirlet — den klipp-
fasta tron och barnafromheten. De sat-
te spar, dar han gick fram, och det var
den stimpel, som Eleasar var markt
med, hans sirmarke. T tid och otid
vittnade han om sin Iirdlsare. Jag
minns en gang under vart forsta krigs-
ar. Jag skulle resa till Yuncheng med
ett militairtag. Eleasar var med och bar
min kappsack till stationen, och tva sol-
dater med gevar pa axeln voro min
eskort. Vid framkomsten till jirnvags-
stationen tog den ene fram en cigarrett,
tinde den och horjade dra ringlande
bloss. Man kunde riktigt se huru han
njot. Men da skulle Ni sett Ileasar. Ur
sin hatts innandémen tog han fram en
traktat, stillde sig framfor soldaten och
borjade predika Gver cigarrettens skad-
liga .inverkan och att” den, som »ater
rok» aldrig kan komma in i himlen.
Soldaten stirrade 6msom pd gubben och
omsom pa mig. Det hela sfg-sd komiskt
ut att jag maste le. Sedan gick jag fram
till Eleasar tog honom i armeén och sa:
—»Forstdr du inte, att soldaten begri-
per icke ett ord av vad du siger: han ar
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japan och du kines.» — »Ja, visst ja»,
sa gubben vemodigt, »han forstar inte
-vad jag sager, och inte kan jag skriva
till honom heller.»

Sadan var Fleasar. Hans lust var
att predika och det fastan han ingen
predikant var. Horde han att det var
marknad 1 stan eller utanfor, var viss
om att nog skulle han dit. I<tt kartstil],
ett par bankar, planscher och traktater
héirde till hans utrustning, och allt bar
han sjalv till moétesplatsen. Dar satte
han upp sina grejor och foll, stora och
sma. fyllkkades omkring honom och lyss-
nade. Eleasar ilskade sidng, men han
kunde icke en melodi ratt. Men vad
gjorde det, om han sjong i falsett eller
blandade ihop kinesiska och utlindska
melodier, han sjong andd gladeligen
sangen om Jesus. Forresten, hans lyss-
nareskara var icke krisen. Inte heller
var han, som sagt, nagon viltalare, en
sidan diar duktig ord- och frasvindare,
som kunde nedsli alla motstandets ar-
gument och bespottare, men han var —
‘vad jag tror i Andens viarld skattas
hogre — en upplevelsernas och verklig=
heternas forkunnare, en karlekens apos-
tel. Om Tranciskus av Assisi hort och
sett [leasar, skulle han nog sagt: —
Lreder, litla Far, du Guds alskade och
utvalde!

Om [lleasar och barnen skulle kunna
skrivas en Jang historia. Irin tidigt pa
mergonen — ungefar vid tiden f6r var
tupps morgonkonsert — till- sena kvill
kunde man hora rop av spida harnaros-
ter och svaga knackningar pd porten:
—»Chac-pe, Chao-pe kai men!» (Far-
bror dppna porten! Eleasars kinesiska
namn var: Chao Chin-hsioh.) Och all-
tid ¢ppnades porten for de sma. Vilka
ungar! De hade synbarligein ej komimit
i beroring med vatten pi méingen god
dag, sd svarta voro de som negrer. Un-
der den varma tiden voro de helt nakna
eller halvnakna, under den kalla skyl-
de: smiuisiga trasor deras kroppar. Har-
kaluffsarna voro hoptorkade av fett och
smuts, om de inte vero Bortrakade. Alla
vitre bristfalligheter Detydde s litet for
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Eleasar, han alskade dem och som Ni
veta Overskyler kilrleken en myckenhet
av brist. Vid maltiderna hade Eleasar
alltid sdllskap.  DAa gick hans pinnar
fron mun till mun. Ni ma tro, det var
ett smaskande av smi rada barnalanpar
och ett flodande fran deras smd »kra-
nav». Ta, s& gav vir portvakt av sin
nddtorft, men han gav ocksd de smi Li-
vets brod.

En dae var iae ute nd stan i ett aren-
de. Vid ett gathdrn sig jag nigra sma
»trasungar» std i en klunga, och jag
undrade vad de hade for sig. Nir jag
kom nirmare, igenkinde iag nieora av
Eleasars sma vanner. vilka forsdkte
med den Tlilla pedagogiska liggning de
hade att undervisa nigra andra eun
sing: »NAar han kommer. nar han kom-
mer» etc. Melodin var det lite si och sd
med. Deras liromiastare hade nog inte
lart dem den ratt. Vad som rorde mitt
hjarta vid synen av barnungarna var
tanken pa den kire gamle och hans sddd
i hiartefikrarna. Han sadde verkligen
vid alla vatten.

Ftt annat skikt av manniskor, som i
Eleasar hade en trogen vin, var tig-
gare och siuka. Ingen enda av dem lam-
nades av honom utan hidlp och traost.
Voro hans egna tillgdngar slut, fann
han alltid pa rad. DA kunde han komma
till oss, och vid forsta anblicken sigo
vi, att han hade nigot pa hjirtat, som
var sviart komma fram med. Han gick
som katten kring het grot, talade om
ditt och datt tills vi boriade pumpa ho-
nom och bit f6r bit plockade fram hans
egentliga drende och hjdrtednskan.

Eleasar som »likare» dr ett kapitel
for sig. Hans ordinationer och behand-
lingar vorc ibland litet lustiga och en-
sidiga. Tv& universalmediciner holl han
sig med: Lazarinsalva, dkta svensk till-
verkning, och quinine. Den férra lades
nd alla bolder och sdr och tuberkulos-
knolar, och den senare gavs for invartes
Akommor. Plaster gjorde gubben sjalv
av sin egen saliv, som placerades pi en
hit papper av hans stora, breda tunga.
Koppning skedde vid svara fall, och det
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skedde pa foljacde satt: En stor vass
nat stacks in i en vtlig ven, och nar blod
Jkommit ut i tillracklig mangd, satte
cubben ett plister f6r halet. Att kopp-
ning dr bra fér hogt blodtryck hade jag
hort, men att det hjilpte mot blodbrist

visste jag inte, forran jag larde kanna

Fleasar.

Jag glommer aldrig, ndr jag under
kriget insjuknade i hég {cher och stac-
lkars Igstrid Sjostrom tvckte syimtomer-
na liknade tyfus (antagligen var det pa-
ratyfoid). Vi voro cnszmma, avskurna
fran kamrater och likare. Och huru
skulle det gh att anskaffa en Jasta? Det
fanns ju ingen sunickare i staden. Da
kom Eleasar vid ett tillfille intassande,
gick fram till mitt sjuklidger och lade
<in svala stympade hand (under ungdo-
mens dar bhade han varit ut 10r en olyc-
ka) pd min feberheta panna samt lad en
hon, vars ord gick direkt in i mitt hjar-
ta och fvllde mina égon med tarar: —
»Herre forbarma Dig! Giv nad! Gor
Din tjinarinna frisk igen. Ligg Dina
helande hiander pad henne. Amen!» —

Missionirerna hade stort ruin 1 Elea-
sars hjarta. Och hans bomner for gamle
pastorn och frun diarhemma (herr och
fru Tjader) och f6r oss alla harute, som
han kinde, foljde oss och tystnade ald-
rig si lange han levde. Jag tror, att de
rolja oss an.

Alla husgeriidssaker och annat, som
Tleasar skaffade for egen del, mirkte
lian med nigra ord, vilka jag skulle vil-
ja rista in som eldskrift i min egen sjal:
— »Brukas for Herren!» Pannor och
grytor, slevar och mjélsiktar, salt och
brod, allt var Flerrens och darfor li-
~nades — och gavs det ut — till hoger
och vanster.

Sista gingen jag sig min gamle van
var sommaren 1939. Innan jag -skulle
resa till kusten, kkom han in i mitt rum
mmed en hel femma i handen. — »Tag
den hidr och kép te under resan!» —
»Nej, det kan jag inte gora, men jag
har ett annat forslag: jag koper Qui-
nine fér pengarna.» Gubben lyste som
en scl vid erbjudandet, och han sig nog
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1 andanom de manga invartes sjuka,
som han pi hostsidan skulle kunna
hjalpa.

Efter ett par manader naddde dédsbu-
det mig: Ileasar har {lyttat hem till
den himinclska vérlden, dar fesus ocksa
berctt en boning it honom. »Brukas for
Herren!» det var mottot for hans jor-
diska egendom och »Brukas av Her-
ren» det var mottot for hans Jiv,

Hans stoft vilar 1 var lilla gravgard
utanHr staden, dir Westers, Margit
Erikson och Gudrun Boquist m. fl. mis-
sicnidrer ha sina vilorum. Det honom
anfortredda pundet var icke stort, men
han har férvaltat det med storre
noggrannhet och  samveisgrannhet an
mangen annaiy, sowa varit rikare utrus-
tad inteliektuellt.

— »Det som 1 varlden var svagt —
ringa och foraktat, det utvalde Gud -
ja, det som ingeuting var — for att han
skulle gora det till mtet, som négon-
ting var.»

Dagny Nordgren.

Svenska Bibelsillskapet
16l den 3¢ mars sin 4rshogtid 1 Jakobs kyr-
ka 1 Stockholm. I den arsberittelse, scm di
framlades, heter det att siallskapet under 1040
spred 0,587 biblar, 4.693 barnhiblar, 160,722
Nya Testamenten och got psalmbécker. En
stor del av dessa bocker ha utdelats gratis,
darav 22,502 filttestamenten.

Hégtidstalet vid dremitet holls av profes-
sor Albert Wifstrand.

Missionsséllskapet Kvinnliga Missionsarhe-
tare
har hillit sitt drsimote i Stockholm. Arbetet
har under det gdngna dret fortydtt som van-
ligt, trots de svérigheter som upnstitt p#
grund av att vigarna ut till missiorsfdlten
blivit spirrade genom kriget. Aven i Grek-
land bedrives missionsarbete fér nidrvarande,
och frin Nordafrika rapporteras stor fram-
ging sdrskilt i arbetet bland barnmen. Det
svenska pojkliagret 1 Indien har ytterligare
vuxit i omfattning och riknar nu dver 400
ctever. Nen ekonomiska situationen har va-
rit ovanligt ljus, tack vare flera testamenta-
riska givor, som tillfallit KMA under Aret.
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I Indien

{innes det fem millioner infédda hustrur un-
der 10 ar. Vidare 321,000 dnkor under 15 ar,
105,000 dnkor under 10 &r och 30,000 under
fem 4r. Hirav framgdr att barndktenskapet
alltjamt dr allmidn sed i Indien. Enligt in-
disk uppfattning dr det hustruns skuld om
‘mannen doér, och darfér har dnkan att se
fram emot en fruktansvirt dyster tillvaro
under resten av sitt liv,

Enligt en av Indiens nationella kristna rad
offentliggjord statistik, skulle antalet mis-
sionsarbetare i Indien, Burma och Ceylon
uppga till 5,417, av vilka 4,935 i Indien, 208
i Burma och 184 pd Ceylon. T jamfiorelse
med uppgifterna fér tva dr sedan blir detta
en minskning med 176.

Nytt fran Kina.

[ Kina Inlandsmissionens »The [FField Bul-
letin» har i de tvd nummer som utgivits i
Shanghai fér februari och mars meddelats
om flera dop, som fdrriattats pa Svenska
Missionens 1 Kina stationer. Om vi borja med
Shensi-stationerna, s& hade 19 dopts i Pu-
cheng, 3 1 Tali, 5 i Hoyang och 20 i Han-
cheng. P4 stationerna i Shansi hade 24 dopts
i Ishih, 46 i Yuncheng, 45 i Chiehhsien, 45 i
Yungtsi och 27 i Juicheng. I Honan hade i
Shanhsien 28 doépts enligt rapport i febru-
arinumret och 93 enligt rapport i mars-
numret; i Sinan hade 9 blivit dopta och i
Loyang 187. Tillsammans hade alltsi enligt
dessa tva rapporter 550 personer blivit ddpta
pd S. M. K:s filt. Huru skola ej vara vin-
ner pd dessa stationer glidjas over skaror-
na, som blivit vunna for Kristus! M& vi
forena oss med dem i tack och lov till Gud!

Utresande missiongrer.

Svenska Kyrkans missionirer, fréoknarna
Elfie Killberg, Willy Stenfelt och Laila

Bjorkquist lamnade torsdagen den 20 mars
Gotebory for att via Amerika resa till Sven-
ska Kyrkans missionsfilt i Central-Kina.

Svenska Alliansmissionens missionir Si-
gurd Ohlsson antridde den s mars frin Jén-
koping sin fard tillbaka till missionfiltet i
Indien. I'rdn Jénkoping gick firden forst till
Petsamo och darifran vidare till Buenos Ai-
res i Argentina, varifrin den via Kapstaden
fortsatte till Indien. En »lingsokt vig,
skulle man vilja sidga. Men dock var det vid
tillfallet den enda méjliga. MA Gud skvdda,
leda och vilsigna sin tjanare!

Liis- och skrivkonsten

ar betydligt dldre dn man en tid antog. D¢
ildsta babyloniska skrivtecknen brinda
lertavlor med den finaste kilskrift — gd till-
baka till dtminstone tre tusen ir fore Kris-
tus. D& Nya Testamentets skrifter kommo
till — {or snart 2,000 &r sedan - - var papy-
rus det skrivmaterial, som mest anvindes.
Man har dock funnit papyrusrullar, som
harrora fran en tid av mer é4n 2,000 ir f. Kr.
Till Nya Testamentets skrifter dtgingo ratt
ansenliga bokrullar. Markusevangeliet har
sdlunda krivt cirka tio meter. Matteusevan-
geliet 16 meter och flera av de andra skrif-
terna i N. T. dnnu mer. Man skrev med en
rorpenna, som doppades i ett slags black,
bestiende av en blandning av sot och gum-
mi. Man skrev utan att skilja mellan orden.
utan accenter och utan skiljetecken.

Den kapitelindelning, som vi ha i Nya Tes-
tamentet, gjordes av irkebiskopen av Can-
terbury, Stephan Langton, som dog 4r 1228.
indelningen 1 verser stammar frin en innu
senare tid. Den gjordes av Robert Stepha-
nus, en fransk boktryckare, som 1551 utgav
en upplaga av N. T., dir varje kapitel var
indelat i verser.

INNEHALL:

»Min nid ir dig nog.» — 1 Fritz Peterson. — 1 Ingrid Bergman. — Fran Red. coh Exp.

Fran missionirerna. — Frin nir och fjirran.

Expedition: Drottninggatan 55. Telegramadress: “Sinim*, Stockholm.
Telefon: 104459, 1054 73. Postgirokonto n:r 502 15.

Boktr. A/B P. A. Palmers Eftr,, Sthim.
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OUTSAGLIG OCH

Dessa ord i 1 Petr. 1:8 tillhora ett
sammanhang som ingalunda ar ge-
nomgaende firgat av medgang, lycka
och solljus. Tviartom har det starka
inslag av lidande och moérker. Det var
just dessa som drogo min uppmark-
samhet till detta bibelstille, da jag
tinkte pa de lidanden som nu &verga
folk och individer och det morker som
sanker sig over virlden och skymmer

framtidsutsikterna.
Petrus visste av egen erfarenhet at-

skilligt om vad lidande betyder i en
manniskas liv, skdrpt genom medve-
tandet om att man sjilv i icke ringa
man badr skulden till det. Han levde
i en tid som i mycket liknade var, da
det ena lilla folket efter det andra
forslavades av en framstormande mi-
litdirmakt, som hinsynslést utnyttjade

de svagares resurser och patvingade
dem sina livsformer. D4 som nu be-

handlades medlemmarna av Guds
egendomsfolk sdsom en pariaklass
utan rdtt till skydd f6r person eller
tillhérigheter. Under samma saknad
av medborgerliga ridttigheter ledo
dven de kristna. Det 4r just dirp han
syftar, dd han om dem, till vilka hans
brev ar stdllt, sdger: ”I man fréjda
eder, om I ock nu en liten tid, dar sa
maste ske, liden bedrovelse under alle-
handa provningar.” Sjalv fick han
ju, liksom Paulus och méinga an-
dra, giva sitt liv efter langt fing-
elselidande utan annan anledning
in forkunnelsen av evangelium om
Kristus.

Maénskligt att doma voro utsik-
terna for den kristna férsamlingen

10 maj 194}

HARLIG GLAD]JE.

allt annat dn ljusa. Och dock dr Pet-
rus sjdlv fylld av “outsdglig och har-
lig gladje’, och han manar sina védn-
ner att dven vara det. Vad har han
tor grund dartill? Grunden heter Kris-
tus, den ceifter dddens lidande upp-
standne och forhirligade, om an for de
sina osynlige, mot vars uppenbarelse
i harlighet de fa blicka framat.

Hur kan nu detta forverkligas? Sva-
ret dr: genom tro, en tro som nog
kommer att sédttas pa harda prov. ‘Hur
svara. dessa prov kunna bli, soker
apostein askadliggora genom en bild,
den om guldet som for att renas och fa
6kat virde maste genomgd en smilt-
ningsprocess, dir det nirmast ser ut
som skulle det forintas eller &tmin-
stone forvandlas och férminskas s3 att
man undrar, om det skall bli nigot
kvar av det.

Vid sidan av tron nidmnes kirleken.
"Honom ilsken I utan att hava sett
honom.” Hur &dr det mdjligt att tro pa,
dlska och, som det heter strax efter,
frojdas 6ver nigon som man aldrig
sett? Svaret synes mig vara att hans
bild s levande tecknats for oss pa
Skriftens blad att vi kunna trida i
personlig beréring med honom, och
om vi det géra genom flitigt, enkelt
och trosfriskt bibelstudium, motsvarat
av ett ddrur hiarflytande kristligt liv,
ckola vi fa goéra en sidan inre erfaren-
het av hans fridilsande och fostrande
nad att intet skall kunna rubba var
tillit till honom.

Petrus skrev sitt brev i en mork tid,
da utsikterna till seger f6r de tankar
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han uttalar voro de minsta mdjliga.
Men dessa tankar utbreddes och vun-
no inflytande dver méinniskorna dnda
till dess att valdsmakten fick vika for
tdttsmakten. Vil kan man inte pdstd
att rattsmakten dnnu vunnit avgéran-
de seger, men kampen pégar, och vin-
ningar goéras i enskilda manniskors
liv, i grupper, i trakter, i linder. Mis-
sionen #r ett led i denna kamp som
utkampas utan vapen. I Kristi fotspar
g4 vi framat. Med honom skola vi en
gang std som segrare, om vi forbliva
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trogna i tro, kdrlek och glidje — en
outsiglig och hirlig glddje, begyn-
nande har nere, fullindad en géng
dir ovan genom hans nad och tro-
fasthet.

Vi fa sdsom mission i dessa dagar se
tillbaka pa ett ar, och vi tacka inner-
ligt Herren f6r hans trofasta omvard-
nad, och d& vi blicka framit mot en
okind framtid, gora vi det i fortros-
tan pa samma trofasta omvardnad.

Karl Fries.

Aterblick pa Svenska Missionens i Kina
arbete pa filtet 1940.

»Gud giver den trétte kraft.» Det or-
det dr sant. Vi ha ofta fatt erfara det
och med Guds hjalp lart oss, dtmins-
tone till en viss grad, att se mindre
pA trottheten ock mer pa 16ftet. Det sag
en gang under det gingna iret synner-
ligen farligt ut, inte pd grund av na-
got, som vi gjort, men emedan misstron
alltid ger anledning att misstyda oskyl-
diga saker, och man tréttnar pd and-
16sa undersékningar, vilkas ecgentliga
syfte man ej forstir. Nar jag den
gangen kom hem efter undersdkningen,
stod pd mitt skrivbord ett ark papper
med orden ur Job §5:19. »Sex ganger
raddar han dig ur ndden, ja, sju gdnger
avvandes olyckan frin dig.» Det kom
som ett klingande budskap frdn Gud,
vilket min hustru fitt i uppdrag att
framfora, och sedan dess ha vi gng pi
gang fatt se¢ dess sanning. »Genom den
hjilp, som jag har undfitt av Gud, stir
jag alltsd annu i dag sisom ett vittne
infér bide smi och stora.» Dessa Pauli
ord kunna vi alla hdr frimodigt taga
=asom vart vittnesbord om Guds tro-
fasthet under det &r som gatt.

Féltet ar fortfarande delat och arbe-
tarna ha i f6ljd dirav varit ur stdnd att
uppehilla férbindelsen med varandra
annat 4n genom en mycket langsam
postgang. Vissa tider har arbetet vi-
sentligen storts genom olika former av
krigsféring, men mestadels har verk-
samheten, sirskilt pd landsbygden, va-
rit ganska obehindrad vad de infédda
arbetarna betriaffar. Ingeborg Ackzell
pa sitt hall samt familjen Bergquist och
Ella Dahle pa sitt hall ha nédgats up-
pehilla sig mestadels pd utstationer for
att undslippa olika slag av beskjutning,
men verksamheten har icke desto min-
dre kunnat uppehéllas och synes i vissa
avseenden rent av ha vunnit pi omlagg-
ningen. Familjen Aspberg och Maja
Lundmark, under de tider hon ej varit
ute 1 distriktet, ha fatt tillfallig hemvist
hos Augustana Synodens missionirer,
vilka valvilligt upplatit bostader 4t dem,
emedan vir missions lagenheter varit
utsatta f6r luftangrepp. Ovriga statio-
ner ha varit hesatta sisom f{orut, och
verksamheten har kunnat bedrivas tim-
ligen {fritt, fastin pd det bcsatta om-
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radet missiondrernas rorelsefrihet va-
rit vasentligen begrinsad. Svirast har
det varit for distrikten soder om bergs-
kedjan i denna provins, som anyo upp-
repade ganger varit krigsskadeplats,
men trots alla vedervardigheter har ar-
betet kunnat fortgd med fruktbirande
resultat.

Missiondrerna. Tidigt pad nydret res-
te Carl-Gustaf Nordberg hem pd semes-
ter. I maj blev det av hilsoskdl nodvan-

Fru Marie Linder,
som avled den 12 okt.

digt f6r Hugo och Marie Linder att
lamna filtet for att vistas pa Kikung-
shan, till dess limpligt tillfille kunde
ges att resa hem. Hirigenom forlorade
missionsarbetet synnerligen virdefulla
arbetare, vilken forlust blev sd mycket
mer smartsam, som Marie Linder den
12 okt. avled utan att ha kommit till
hemlandet. Hugo Linder stannade emel-
lertid kvar och har alltsedan gjort ef-
fektiv insats i forsamlingsvard och pre-
dikoverksamhet pa berget.

Nyéarsdagen ankommo Elna Lenell,
Hanna Wang, Ebba Vidén och Maja
T.undmark till Shanghai. De tre sist-
namnda fingo snart tilifalle att Ater-
vianda till sina respektive stationer, me-
dan firden 4nnu var jamfOrelsevis
snabl> och litt, och fyllde kdnnbara luc-
kor 1 arbetet var pa sin plats. Den forst-
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nimnda fick atnjuta en snabb och be-
kvam resa hit, men héarifrin blev den si
mycket lingsammare, sd att hon fOrst i
juni manad ankom till Juicheng, dir
hon var mer an vilkommen. Nils och
Olga Styrelius anldande till Shanghai i
slutet av februari, men forhindrades av
olika orsaker, bl. a. av att Nils Styre-
lius dir nddgades undergd en allvarlig
operation, frin att resa init landet {orr-
an under sommaren. De nidde emeller-
tid efter en mycket besvarlig resa faltet
och overtogo det arbete, som Hugo och
Marie Linder limnat, och dir de syn-
nerligen vil behévdes.

Alla dessa avreste hemifrin under
1939, och under 1940 kunde inga fér-
stirkningar utsidndas .frin hemlandet.
Ej heller foretogs ndgra hemresor med
undantag av Carl-Gustaf Nordbergs,
som han emellertid faktiskt paborjade
med avresa fran faltet under 1939.

Det allminna hilsotillstindet har va-
rit efter omstiandigheterna gott och
skyddsympning mot olika farsoter har
pd det besatta omridet avvirjt allvar-
ligare hilsofara for sivil missionirerna
som de infodda pd for smittofara utsat-
ta platser. Under sommaren gavs det
tillfalle for Estrid Sjéstréom och Lisa
Gustafsson, Malte och Ida Ringberg
samt Gdsta Goés och Astrid Hakansson
att f& en tids vila vid kusten med moj-
lighet att erhdlla tandvird ocli annan
hjilp, som ej stod att finna inne i lan-
det. De tva sistnimnda reste sedan
till den fria delen av filtet, Gosta
Goés till sin gamla station och Ast-
rid Hakansson till Maria Petterssons
harnhem. En del av de Ovriga mis-
siondrerna fingo en tids vila pd slutt-
ningen av det s. k. Blomsterberget, an-
dra fingo omviaxling genom att bestka
narliggande stationer.

Missionens FEkonomi 1 forhillande
till hemlandet har genom vixclkursen
kommit i en mycket férmanlig still-
ning. I anvandningen ha dock medlen 1
sd hog grad forlorat sin kopkraft, att
endast genom stigande tillagg pa alla
punkter 1 budgeten denna kunnat i nd-
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gon man tiacka forkrigstidens berakning
av utgifterna, Det ar trots dessa tilligg
ett stort under, att missioniarernas och
medarbetarnas underhdll kunnat racka
till for de dagliga behoven, och vi be-
héva alltfort bedja Gud, att mjolet i
sliiippan och oljan i krukan ej mé tryta,
tills Gud 1 sin ndd sinder andra tider,
pa vad satt det honom behagar.
Evangelisation och Forsamlingsvdrd
ha, sarskilt inom det besatta omrédet,

bedrivits i ett sammanhang genom by-
predikan i anslutning till bibelkurser
for de kristna. Inom de fria delarna av
faltet har det varit stérre mojlighet att
agna sig at direkt evangelisation, aven
dar den egentliga taltverksamheten mist
indragas. En betydlig del av detta ar-
bete utfores av frivilliga krafter eller
férsamlingsanstilida.  Overhuvudtaget
har den evangeliserande verksamheten,
om an till omfattning nigot begrinsad
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och till sina metoder nigot férandrad,
dock varit minst lika intensiv som na-
gonsin och ront lika stor mottaglighet
inom alla yrkesomriden och samhalls-
klasser. Man kan ju ej bygga pa de for-
sta intrycken, men dar hela familjer och
grupper ena sig om att forstora avgu-
darna och mottaga evangelium, har man
Atminstone en beredd jordmin for vi-
dare undervisning och tillfalle f6r Guds
Helige Ande att verka pi hjirtana. Jag
har hért om blott ett fall av oppet mot-
stind 4 befolkningens sida, och detta
foranleddes av att nigra svirmiska
kristna i ovist nit nedbroto avgudabil-
der i platsens tempel. Ett stérande in-
flytande utévas av den politiska hetsen
4 6mse sidor och det tryck, som utovas
av de makthavande, men sadant kan
aldrig kvdva verkliga andliga behov el-
ler hindra uttrycken for andliga erfa-
renheter. Fullstandiga uppgifter om
under aret dopta ha annu ej kommit
tillhanda, varfér inga siffror kunna
meddelas.

Sjukvdrdsarbetet. 1 det med bidrag
frin Kinahjilpen understédda sjukhuset
i Yuncheng har det getts rika tillfillen
till savil enskilda samtal som offentlig
predikan, och den i samband med sjuk-
huset Dbedrivna opieasylsverksamheten
skulle vara hopplds utan intensivt kris-
tet inflytande. Utan grundlig omvin-
delse g& namligen si gott som alla av-
vanda tillbaka till bruket av sina njut-
ningsmedel. Dagny Nordgren har haft
nistan lika minga patienter pid sin mot-
tagning i Chiehhsien, som det kommit
till polikliniken hir, och alla ha fatt
hora evangelium. Olga Styrelius har
fortsatt Hugo Linders medicinska verk-
samhet, men inga uppgifter finnas om
dess utstrickning. Detta giller for Ov-
rigt nastan hela verksamheten utanfér
det besatta omradet, varfor det ar
omojligt att ange nagra exakta siffror.

Férsamlingslivet. Det andliga livet i
forsamlingarna har fatt vilbehovliga
impulser i de bibelkurser, som av kine-
siska ledare och missionidrer hallits aret
runt med lingre eller kortare perioder
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péa olika platser i distrikten. Trots stun-
dom i omedelbart grannskap pagdende
strider har ingen under dessa samman-
komster skadats till liv eller lem. I
detta arbete gavs i Shensi under véren
och sommaren vardefullt bistind av
f. d. férestdndaren fG6r Bibelinstitutet 1
Hungtung, Graham Anderson, vilken
genom saval sin undervisning som sin
personlighet gjorde djupa intryck i de
olika forsamlingar, dar han fick tjdna.
Den Okade bibelkunskapen dr av oskatt-
bart varde bade sisom naring for det
andliga livet och sidsom skydd mot de
manga foridrelser, som alltid aro far-
diga att leda den okunnige in pd avvi-
gar. Tendenser till splittring ha fram-
tratt pd ett par stillen, dels pad grund
av en 6verspand ledares syner och drom-
mar, vilka blivit till norm fér tro och
leverne for hans anhdngare, si att Bi-
beln skjutits it sidan, dels genom en
ytterlighetsriktning betriffande fOr-
samlingsbildande, enligt vilket ingen-
ting, som ej har direkt stéd i Nya Tes-
tamentets ordalydelse, dar tillatligt i en
ratt kristen forsamling. Vi ledja och
hoppas, att dessa bida riktningar, vil-
kas uppriktighet man ej har anledning
att betvivla, efterhand skola sansa sig
och atergd till gemenskap med de for-
samlingar, frn vilka de avséndrat sig.
A andra sidan saknas ingalunda ljum-
het, viarldslikstillighet och syndafall
inom de férsamlingar, som samarbeta
med missionen, och i kampen mot sidant
ha ingatt lingre eller kortare samman-
komster for bdn, predikan och férma-
ning sdval som enskild sjilavard. I
detta arbete dro de infédda medarbetar-
na oumbirliga.

De s. k. stormétena ha 6verhuvudta-
get samlat lika minga deltagare som
forr, men p& grund av férhallandena
eller for minskande av risk ha de i
vissa fall uppdelats pi olika platser.
Fastin hiarigenom en viss forlust gjorts
betriffande sammanhillningen, har pé
samma gang den vinsten gjorts, att
manga, sarskilt kvinnor, som annars ej
kunnat vara med pi métet, nu fatt till-
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fille till det. Givandet vid dessa moéten
sivil som till de sondagliga offren och
sarskilda insamlingar fér de fattiga el-
ler andra andamal har visat en glad-
jande stegring, dven om man maste
minnas det nedsatta penningvardet.
Sarskilda ledaremoten av olika art, for
planerande av verksamheten, for per-
sonlig uppbyggelse eller for bibelstu-
dium, ha varit fruktbarande, och senast
i Hoyang lett till en allvarlig vackelse
inom forsamlingen med atféljande and-
ring av planer och metoder, for vilket
vi tacka Gud. Sadant okar férsamlin-
gens sjalvverksamhet och stirker dess
barkraft utan att astadkomma néagon
séndring eller spinning mellan missio-
nens och den infédda forsamlingens spe-
ciella insatser i den gemensamma verk-
samheten.

Utom det direkta givandet till evan-
geliskt arbete, skolverksamhet och dy-
likt se vi aven i olika syféreningar,
»Daggryningar» och andra samman-
slutningar f6r att stddja den kristna
verksamheten en utveckling i riktning
mot ansvarsmedvetet sjilvunderhall.
Att en del pa detta sitt insamlade me-
del sants till Bibelsdllskap och missi-
onsverksamhet i andra liander ar ett
gladjande tecken till vidgad samhorig-
hetskansla och offervilja utéver de egna
intressena. Det direkta missionsarbete,
som forsamlingarna i Hancheng och
Hoyang fér manga ar sedan upptog i
bergstrakterna norrut, har lett till for-
samlingsbildning i omedelbar anslut-
ning till »moderférsamlingen», varfor
denna verksamhet numera snarare har
karaktdren av »inre mission» an yttre
sadan.

T Tali firades femtio-irsminnet av
forsamlingens grundlaggning med efter
forhallandena stor anslutning. Det var
ett spontant uttryck av tacksamhet for
vad Gud gjort under dessa é&rtionden
och for Missionens arbete i Herrens
tjanst. Att motet miste hallas ute pa
landsbygden gjorde det pd en ging me-
ra sjalvstindigt, an om det hallits pa
missionsstationen, och fordjupade kins-
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lan av inre samhorighet med den lika-
ledes »landsflyktiga» missionen.

Skolarbetet. 1 stort sett har missio-
nens och férsamlingarnas skolverksam-
het pagitt timligen normalt, fastan en
del skolor mast flyttas ut pd landet el-
ler, sdsom i Sinan, barnen vissa tider
fatt gd ut till en by under dagen och
hem igen pd kvillen. Iastan lararna
nojt sig med en minimal 16n, har det
betriffande goss-skolorna blivit an-
stringande for forsamlingarna att kom-
ma ut med de hoéjda summorna for
driftskostnaderna. Missionens bidrag
till vissa skolor ha utgitt ofoérandrade,
men de ha genom penningvardets sjun-
kande forvandlats frin ungefar hilften
till en tiondedel eller mindre av respek-
tive skolors budget. D& ir hiri ej in-
heraknat kostnaden for skolhushallet,
vilken delas lika mellan de inneboende
eleverna. I flick- och kvinnoskolorna
har driftskostnaden sdsom férut be-
stritts av medel fran véra trogna un-
derstodjare i Daggryningen och i
L. M. F.

I allminhet synes en mycket god an-
da ha ratt i sidval goss- som flicksko-
lorna, och eleverna ha varit medvetna
om det andliga viardet av skolans pro-
gram. Ju stOrre svarigheterna ha varit,
sasom t, ex. i Tali, dar dven lararinne-
utbildningen mést forlaggas till tringa
och otillfredsstdllande lokaler pa landet,
desto narmare ha ldrare och elever dra-
gits till varandra, och desto mera djup-
gidende har den kristliga fostran och ka-
raktarsdaningen blivit. For att ge ytter-
ligare eftertryck at kristendomsunder-
visningen och fora den till personlig till-
lampning ha 1 vissa fall, sisom i
Sinan, sirskilda tilliggskurser hallits
mellan . terminerna. Séndagsskolor for
l;Ade barn och vuxna iro allminna pd
stationerna, men ha pi grund av bris-
tande limpliga krafter ej kunnat info-
ras pi minga av utstationerna. Ferie-
skolor ha ocksid anordnats pi ett antal
platser, ndrmast avsedda for smarre
barn ur grannskapet, vilka hirigenom
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givits bade kristendoms- och allmin-
kunskap mellan lekstunderna.

De inhemska skolmyndigheternas
krav pa inregistrering med atféljande
forhinder f6r kristendomsundervisning
samt vordnadsbetygelser f6r republikens
grundare ha lett till skolarbetets ned-
liggande i Pucheng. Svarigheten att er-
hélla boécker och annat skolmaterial har
ocksd gjort arbetet tyngre, men vi tac-
ka Gud, att vi dock 4gt mojligheten att
ge ett stort antal av de kristnas barn
och aven ménga ur icke kristna hem
en kristlig fostran och ett visst mitt
av kunskap om {rilsningens vig. En
del f{fristdende {forsamlingsskolor och
enskilda byskolor med kristligt pro-
gram ha -varit i ging och dven i sin
mén bidragit till vinnandet av samma
mal. Barnhemmet i Sinan hér ju pa
visst sitt till var skolverksamhet. Att
dess omkring tvdhundra innevanare be-
varats undan luftkriget och fitt sina
mest tringande timliga behov {yllda
ar ett stort under. I samband med flera
skolor har det anordnats kindergarten
for de smi. Detta har uppskattats myc-
ket, isynnerhet sedan foridldrarna fatt
se, vilken férindring den dir givna
fostran dstadkommit hos barnen. Kvin-
noskolorna ha maést inskriankas bl. a. av
brist pa lararekrafter, men de aro fort-
farande en viktig gren av den forsam-
lingsvirdande verksamheten. Dir, sé-
som i Yuncheng och Tali, undervis-
ningen stricker sig till utbildande av
bibelkvinnor, utovar den ett visentligt
inflytande pd hela missionsarbetet. Un-
dervisningen i fonetisk skrift har un-
der &dret bedrivits pd manga stationer
och i samband med byarbetet samt har
betydligt hojt laskunnigheten bland de
troende kvinnorna.

D& vira egna organ for utbildande
av medarbetare helt eller delvis varit
ur funktion, ha atskilliga lovande unga
sants till andra missioners anstalter, i
hopp att de, nir bittre tider komma,
skola vara rustade for de nya tillfal-
len, som vi hoppas di skola givas oss.
Vare sig det blir missionen eller for-
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samlingen, som kommer att anstalla
dem, eller om de komma att tjdna sdsom
frivilliga arbetare, dr det av stor vikt
att f4 sd manga som mojligt beredda
for uppgifterna bade i andligt och intel-
lektuellt hanseende.

Medhjilparekdren har nigot sjunkit
i antal. Sorgligt nog har namligen en
del av medarbetarna av ekonomiska skl
nodgats Overgd till annan sysselsitt-
ning, ofta i statens eller hjidlpverksam-
hetens tjanst. Det stora flertalet har
dock med stor sjalvuppoffring sttt kvar
i sitt arbete. Ansvaret {6r lokal verk-
samhet har ocksd i allt hogre grad over-
forts till de infédda ledarna, anstillda
och frivilliga, fastin under aret inga
storre framsteg gjorts i friga om val
av infodda pastorer. Aven forsamlings-
organisationens stdrre enheter ha 1 ej
ovasentlig grad sammanhillits av pas-
torer och aldste tillsammans med de
valda ombuden. En sirart av medarbe-
tare har uppstatt, i det att vissa arbe-
tare, vilka fO6rut mottagit underhall
frdn missionen eller forsamlingen, av-
sagt sig detta och utfora »frivilligt ar-
bete». De samarbeta dock i fullt sam-
forstind med organisationen och mot-
taga frivilliga bidrag till sitt underhall.
P& visst sitt ar detta ett nirmande till
missionens ideal betrdffande underhil-
let, men gor det omdjligt att rikna med
deras ansvar for bestimda uppgifter
inom vissa arbetsomriden. Diremot
kunde de genom bibelkurser och md&ten
géra en mycket viardefull insats i en
planerad verksamhet, som stracker sig
Over storre delar av filtet. Synoden
som sddan har naturligtvis ej varit i
stand att fungera, men det ir beteck-
nande, att detta forhallande kants sa-
som en forlust, och att samhorigheten
mellan forsamlingarna inom och utom
det besatta omradet fortfarande anses
sjalvskriven.

Vart stindiga béneimne, utom en
snar och rattvis fred med aterstalld fri-
het och tillfdlle f6r kristlig verksamhet
av alla slag, 4r att det uppvaknande
medvetandet om djupare andliga behov
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inom férsamlingen méatte leda till en
genomgripande vickelse, samt att bris-
ten pd kunskap i Guds ord, sirdeles i
mera avsides beligna trakter, matte i
allt hogre grad fyllas. Blott sa kunna
cde kristna 1 sanning befistas 1 tron och
beredas att std orubbliga i de pafrest-
ningar, som torde ligga framfor.

Give Gud si ocksd at oss all nodig
visdom och andlig kraft att framgent
utfora det verk, han anfortrott oss, sa
lange han behagar ge oss tillfille att
fortsatta var tjanaregirning!

Yuncheng Sha, mars 194I.

Carl F. Blowm.

VERKSAMHETEN | HEM-
LANDET.

Kommittén f6r Kommitténs vice ord-
forande allt sedan mis-
sionsforestindare Erik
Folkes déd, missiondr
August Berg har efter en val brukad
arbetsdag 1 Herrens tjanst hemkallats.
Missionens kassaforvaltare kapten Os-
car von Malmborg dr nu dven dess vice
ordférande. En plats som suppleant i
Kommittén ar for narvarande vakant.

Kommitténs funktiondarer aro: Fil.
dr. Karl Fries, ordférande samt kapten
Oscar von Malmborg, vice ordférande
och kassaforvaltare.

Kommitténs arbetsutskott bestir av
foljande ordinarie ledamdter: Doktor
Karl Fries, kapten Oscar von Malm-
borg, froken Lisa Blom, musikdirektor
Harald Gillgren och missionsforestan-
dare Martin Lindén samt tandlikare Jo-
sef von Malmborg som suppleant.

Som Kommitténs sekreterare har
tjanstgjort hemmavarande missionaren
Martin Bergling.

Fullstandig uppgift pa Kommitténs
ledamoter aterfinnes 1 »Forteckning pd
kommitterade, missiondrer och ombud»,
inford lingre fram i detta nummer av
var tidning.

Missionssekreteraren i Sillskapet for
Evangelii Utbredande i Ryssland, Ty-

Sv. Missionen
i Kina.
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Missiondr August Berg,
som avled den 17 dec.

cho G. E. Dahlin, som under en foljd
av dr tjinat som Missionens revisor,
har nyligen fatt flytta till hogre tjanst.
Vi tacka Herren for denne vins varma
karlek och ljusa minne.

S. M. K:s Kvinnokommittén har till
Kvinno- valsignelse for Missionens
kommitté, arbete under dret regel-

bundet samlats f6r Over-
laggningar och boén. Ingen f6rindring
i denna Kommittés sammansiittning har
skett under Aret.

Kommit- Fran dessa ha vid &rsbe-
téerna rattelsens skrivande ingen
i U.S. A rapport inkommit. Dock

har under Aaret genom de-
ras forsorg medel insints for bhiade mis-
sionars- och evangelistunderhall.

Férutom fru Marie Lin-
ders i Kina timade fran-
falle har missionarska-
ren i hemlandet under aret gjort tva
stora kinnbara forluster, di dels en
Herrens trogna, aldriga tjanarinna fru
Anna Hahne i Karlskrona den 8 sep-

Missiondrs-
karen.

‘tember och dels den i vida kretsar av-

hallne och uppskattade missiondren Au-
gust Berg den 17 december i Stock-
holm fatt hembud. Missionir Berg var
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Fru Anna Hahne,
som avled den & sept.

under manga ar Missionens ledare pé
faltet. Frid 6ver de hemgangnas ljusa
minne!

Missionirskandidaterna Eugén Alm
och Margit Andersson ha &tertagit sin
ansokan om att fa utgd sasom missio-
narer inom Svenska Missionen i Kina.

Under aret ha inga missionarer ater-
kommit fran faltet och heller inga rest
dit ut. Upprepade f6rsok att planera
resor ha strandat pa den virldspolitiska
situationen. Nir detta skrives ha dock
biljetter bestallts for tre missionarers
resor till Kina via U. S. A, {fér sensom-
maren 1941. M4 Herren sjalv i nad 6pp-
na vagen!

Av S. M. K:s missionirskandidater
ha tre tillbringat vintern vid Den Nor-
ske Indremisjons Bibelskole 1 Oslo.
Kallelsen kommer alltjamt till de unga.
En anstkan fran fréken Gerty Kallgren,
Karlskrona beviljades vid Kommitténs
hostsammantrade, och tre ha under va-
ren inldmnat ansékan. De sistnimndas
ansOkningshandlingar iro f. n. under
behandling.

Foljande missionarer std tills vidare
ej i aktiv tjanst: Carola och Morris
Bergling, emedan de under nuvarande
forhdllanden ej se vigen &ppen till Ki-
na. Morris Bergling har darfor jakande
besvarat kallelsen till rektorsbefattning-
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en vid Ev. Fosterlandsstiftelsens Mis-
sionsinstitut & Johannelund. — Natha-
nael Engbick, som pd grund av halso-
skil ej kan Atervdnda till Kina, har er-
hallit tillstind att intrada i hemkyr-
kans tjanst.

Alltsedan den 7 februari
1940 har kinesiske pas-
torn Petrus Hsi fran Hstichang, Honan,
varit Missionens gast i hemlandet. Pa’
grund av radande vérldskris ha hans
planerade besck i Norge, Danmark och
U. S. A. samt hemresa till Kina omdgj-
liggjorts. Dock finns det hopp om att
han under aret skall kunna atervinda
till Kina. Under Sverigevistelsen har
han i skilda delar av landet deltagit i
en mangfald sammankomster. Under
vinterminaderna har Svenska Mis-
sionsforbundet vilvilligt i dver 6 méa-
nader tagit sig an honom och [atit ho-
nom till uppmuntran for missionsintres-
set resa inom deras forsamlingar.

Kinagist.

Missions- Av Missionen anordnade
resor och  »Bibel- och Ungdomsvec-
méten. kor»  hollos sommaren

1940 dels pd Holsbybrunn
1 Smaland den 21—=27 juni och dels pa
Mauritzberg i Ostergétland den 23—=29
juli. Badda voro fulltaligt besOkta och
mycket uppskattade. Den skara unga
missionsvanner, som dir mott upp, ba-
dar gott {6r framtiden. M4 Gud sjilv i
vars och ens hjirta starka kirleken till
Hans verk!

Reseverksamheten. har under det
gangna Aaret varit synnerligen livlig.
Sex av de { hemarbetet anstillda samt
sju hemmavarande missionirer ha pa
missionsvannernas kallelser Desdkt en
mangfald storre och mindre platser in-
om alla delar av virt langa land. M4
Gud valsigna alla de vinner, som dar-
vid sd karleksfullt tagit -emot Herrens
ringa vittnen samt pa bista sitt sokt
planera for deras besok. »Vadhelst I
haven gjort mot en av dessa mina min-
sta bréder, det haven I gjort mot mig».

Av Missionen anordnade samman-
komster ha varit vil besdkta. Sarskilt
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syforeningarnas och »linkarnas» for-
siljningar, Trettondagens mote, motet
den 14 mars samt »Kinalankarnas»
moten varannan torsdag under vinter-
manaderna. Under samma manader ha
tvd bonemoten hallits var vecka.

Dessviarre ha dessa sistnimnda |
Stockholm varit fitaligt besckta. Mi
Gud bland oss uppvicka mer av nads
och hons ande!

Missions- Personalen & Missions-
expeditionen. expeditionen har wvarit
densamma som under
foregaende ar. Arbetet
diarstades har praglats av glad frimo-
dighet samt innerlig gemenskap i bon
och arbete.

» Missionstidningen Si-
nims Land» samt ka-
lendern »Hans Stjarna i Ostern» ha ut-
givits enligt tidigare uppgjord plan och
i lika stora upplagor som férut. Lika-
sa har spritts en ny upplaga av » Amnen
for hon med tacksigelse». Odmjukt bed-
ja och hoppas vi, att dessa mitte ha fyllt
en uppgift i Missionens tjinst.

Publikationer.

Missiondrsparet August
och Augusta Berg, som
under 11 4r med kar-
lek och intresse burit
ansvaret for Missionens hem & Duvbo,
fingo den 1 oktober 1940 pi egen be-
garan ligga detta uppdrag pd yugre
skuldror.  Skolkékslararinnan froken
Lisa Lundberg fran Kristianstad tog
emot uppgiften som kallelse frin Gud
och gick val skickad och villigt in i
densamma. P3 hemmet bo férutom ov-
riga inackorderingar fem av Missionens
aldre missiondrer. I detta sammanhang
vilja vi till alla dem, som med pen-
ningar eller naturagivor bidragit till
hemmens behov, siga ett varmt tack.
Gud signe denna kirlekstjanst!

Missionens
hem & Duvbo.

Missionens
ekonomi.

»Skulder inga» har det
ar fran ar statt i raken-
skaperna. Det ar ett Guds
stora under. Han har
oavlitligen manat pa sina skaffare, som
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darvid villigt gatt Hans drenden. Dér-
for raknar missiondrskidren det som en
salig férman att fi4 vara »nédehjon» i
Herrens vird. Han glommer ej de sina.
Och lyckliga de, som héra Hans r0st
och g3 Hans idrenden genom att vid
trossen fylla behoven f6r Herrens verk!
Hitintills har Herren hjalpt oss. Han
skall forvisso allt framgent hjilpa!

S. M. K:s
ombud.

Féljande ombud hava un-
der aret avlidit: Froken
Ellen Billing, Flisby, fro-
ken Harriet Brusewitz,
Hova, missionssekr. Tycho Dahlin, Ap-
pelviken, froken Nora Gahnstréom, E-
telhem, Gottland, grosshandl. A. Hem-
berg, Axvall, lantbrukare J. Johans-
son, Gisselds, kommunalordf. Lars
Larsson, Norderon, pastor Fritz Peter-
son, Stockholm, och grosshandl. B.
Windahl, Figeholm.

Till nya ombud {f6r Missionen ha kal-
lats: Herr Knut Boberg, Skelleftehamn,
grosshandl. Carl Borgd, Nockeby, as-
sistent Gerhard Bélling, Angby, diako-
nissan Olga Edlund, Kalmar, rektor B.
M. Hellerstedt, Ljungskile, jarnvigs-
tjainstemannen Gottfrid Jansson, RA-
sunda, kommunalordf. Erik Iarsson,
Norderon, froken Anna Malmerfeldt,
Flisby, kontorschef Albin Norrbring,
Kiévlinge, doktorinnan Martha Ny-
strom, Saffle, fru Frida Stenberg,
Hjogghole och kyrkoherde Victor
Stromgren, Pited.

Herren vare lov for den tjanst de
hemgingna fitt nid att utfora. Give
Han oss alla, som nu sti i arbetet vid
trossen eller fronten nid att frimodigt
g4 Hans drenden si linge tillfille gi-
ves! Han sjilv leder oss an. Vi fa f6lja
efter. Och nir det pd allvar mérknar
hdr nere, mi vi resa oss upp och upp-
lyfta vdra huvuden, ty di nalkas var
forlossning.

M3 vi si ha tjanat Herren att i evig-
heten vi fd méta ménga sjilar, och sir-
skilt d& kineser, som genom vir lydiga
tjanst funnit vigen till det eviga livet!

Stockholm i april 1941.

Martin Bergling.
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"REDOGORELSE

for Svenska Missionens i Kina ekonomiska forvaltning under ar 1940.

Inkomster och utgifter under A&ret
samt den ekonomiska stiallningen vid
arets borjan och slut framgar av f{ol-

jande sammandrag av riakenskaperna.

Inkomster.

Kontant och i1 bankrikningar
vid &rets borjan ............ 38.479: 16
Givomedel ............c00.... 180.346: 86
Frin tidningen och bokfoérlaget 7.823: 97
Rintor «...ovvieiiininnnn.. 6.136: 46
Kursvinst ..o, . 26: 04
Kronor 232.812:49

Utgifter.

Missionsarbetet i Kina, missio-

narers och hemarbetares un-

derhill, utbildning av mis-

sionskandidater, resor till och
fran Kina, resor i hemlandet 176.704:93

Ombkostnader fo6r hemarbetet,

hyror, skatter, annonser, tele-
gram, telefon, porton m. m.. 11.987:02
Omkostn. f6r missionshemmet . 3.140: 58
Tidning och boécker ........... 7.867: 07

Enligt kommitténs beslut den

30/5 1921, 23/5 1936, 2/9 och
14/10 1938 ................. 1.111: 65

Overfért till kontot f6r pensio-
NETINE  toiietiniinnienannn 582:17
201.393: 42

Overskott:

Kontant ............ 828: 44
i bankrikningar .... 30590;63 31.419: 07
Kronor 232.812: 49

Behdllning den 1 jan. 1940.

Kontant och i bankrikningar
enligt ovanstiende ..........
Donerade medel, fér vilka gi-
varna uppstillt sirskilda vill-
kor oveiiii
Inventarier ....... ... ... ... ..
Fastigheter i Duvbo ..........
Fastigheter i Kina ............
Andelar i Svenska Skolan i Ki-
nau p.a ...... 31.800:— ——

Kronor 223.831: 24

38.479: 16

137.349: 08
2

48.000: —
1:

Skulder.
Inga.
Behdlining den 31 december 1940.
Kontant ..................... 828: 44
Innest. medel & bankrikningar 380.590: 63
Donerade medel, fér vilka gi-
varna uppstillt sdrskilda vill-
kor:
Géva av A. Koskull 2.000: —
» av G. & A,
Svensson ....... 2.000: —
Margit Erikssons
minne ........... 1.000: —
Thilda Sandbergs
testamente ...... 13.188: 75
For pensionering .. 119.716: 46 137.905: 21
Inventarier & expeditionen i
Stockholm ................. 1:—
Inventarier 4 hemmet i Duvbo. 1:—
Fastigheter 1 Duvbo .......... 48.000: —
Fastigheter i Kina ........... 1: —
Andelar i Svenska Skolan i Ki-
na u. p. a. ...... 31.800: — ——
Kronor. 217.327: 28
Skulder.

Inga.

Till tacksam higkomst mi omnimnas, att
i drets gdvobelopp ingd influtna testaments-
medel med kr. 20.392: 09 efter foljande av-
lidna missionsvinner: °*

Froken Maria Tovisa Ek, Jonko-

PINg .. 814: 62
Froken Karin Nilsson, Ystad .... 5.476: 21
Froken Hilda Palmgren, Sthim . 5.391:26
Fru Elsa Tottie, Linképing ...... 8.510: —
I'réken Gerda Ekelund, Vetlanda 200:-—

P forekommen anledning erinras om att i
testamente till f6rmin f6r S. M. K. nam-
net Swenska Missionen i Kina fullstindigt
bor utskrivas.

Stockholm den 8 april 1941.

Oscar von Malmbor g. Lisa Llcm.
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REVISIONSBERATTELSE.

Vid Svenska Missionens i Kina &rs-
méte 1940 anfortroddes 4t underteck-
nade uppdraget att vara revisorer for
verksambhetsdret 1940, och fi vi hirmed
efter verkstalld granskning avgiva fol-
jande herattelse.

Den av Kommittén upprattade tablan,
som 4tfoljer dess irsberittelse, hava vi

_granskat och funnit vara i full over-
ensstimmelse med de som vanligt med
utmarkt ordning och reda férda riaken-
skaperna.

Siffergranskningen har icke givit an-
ledning till nigon erinran enligt skrift-
ligt intyg frin Herr N. Johannesson,
som utfort densamma.

Kommitténs och  Arbetsutskottets
protokoll hava genomldsts och allt be-
funnits vara gott och val.

Vid inventering av missionens i
bankvalv férvarade virdehandlingar
hava vi konstaterat allt befinna sig 1
vederhorlig ordning.

Missionshemmet 1 Duvbo har besokts
och underkastats den arligen &terkom-
mande avsyningen. Nigra storre repa-
rationskostnader synas ej nu behdva
ifrdgakomma, utan kunna de begriansas
till pahittringar for det nodiga under-
héllet.

I Duvbo saknades nigon, var ofor-
gatlige vin August Berg, som jamte sin
maka Augusta Berg under férra aret
lamnade forestindareskapet i hemmet.
Han skulle nu med henne f& atnjuta vil-
fortjant vila ddr. Hans Onskan gick i
uppfyllelse, men i ett oforgangligt hem,
som upplyses av Guds hirlighet. Dair
aterstir en hogre revision — re videre
— aterseende. -

Den granskning vi foretagit ger icke
nagon anledning till anmirkning, var-
for vi foresla, att Kommittén och dess
funktionirer med stor tacksamhet be-
viljas ansvarsfrihet f6r 1940 ars for-
valtning.

Stockholm den 17 april 1941.

E. Adifred Jansson. P. E. Werner.
S. Schubert.
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Forteckning pa kommitterade,
missionarer, hemarbetare och ombud.

Kommittén f6r Sv. Missionen 1 Kina.

a) ordinarie ledaméter:

Karl IFries, fil. d:r, ordférande, Storingen
(r. 1897, o. 1908, r. 1921, o. 1925).

O. von Malmborg, kapten, v. ordf.,, kassa-
férvaltare, Stockholm, (o. 1919, uttr. 1927,
s. 1929, o. 1935).

Martin Lindén, missionsférestdndare, S. M.
K:s exp., Drottninggatan 55, Stockholms
(0. 1940).

G. Arbman, kyrkoherde, Jirpen (o. 1922).

Lisa Blom, froken, Stockholm (s. 1985, o.
1936).

Harald Gillgren, musikdirektdr, Ulvsunda (r..
1922, s. 1926, o. 1937).

Sven Johnson, grosshandlare,
1921).

Elsa Lundblad, froken, Umed (o. 1940).

J. von Malmborg, tandlikare, Stockholm (r:
1922, o. 1927).

K. Nilenius, apotekare, Géteborg (o. 1921).

J. Th. Sandberg, komminister, Tranis (s.
1936, o. 1941).

Gust. Térnqvist, disponent, Norrképing (o.
1924).

Orebro (o.

b) suppleanter:

Thure A. J. Carlsson, folkskollirare, Jénko-
ping (s. 1936).

Gosta Harlin domkyrkoorganist, Luled (s.
1939).

Johan -Hoff,
1937).

Lilla Josephson, froken, Vetlanda (s. 1987).

V. Wisborg, ingeniér, Malmé (s. 1927).

komminister, Stockholm (s.

Missionssekreterare:

Martin Bergling.
S. M. K:s kvinnokommitté.

Maria Berg, doktorinna (1902).
Bell Fries, fru (1908).

Inez Bélling, fru (1910).

Louisa Tottie, dverstinna (1921).
Karin Wennerstrém, fru (1922).
Judit Hégman, fru (1928).
Emma Kruse, froken (1928).
Augusta Berg, fru (1933).

Lisa Blom, froken (1933).

Jane Guinness, doktorinna (1936).
Elsa Tottie, fru (1936).

’z}‘rtalen angiva artal fér inval i kommittén.
LTeckren o = ordinarie; r. = rddgivande;.

s. == suypleant.
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8. M. K:s Californiakommitté.

Q. Pearson, mr, kassor.
Ole Alen, mr, sekr.
John Loven, mr.

K. G. Lindkvist, mr.
Carl Fahlén, mr.

E. H. Lindquist, rev.

S. M. K:s Minnesotakommitté.

C. J. Sédergren, pastor, teol. d:r, ordf.
Albert M. Johansson, pastor, sekr.
Samuel M. Miller, pastor.

Erik Dahlhielm, redaktor.

Josef G. Williams, mr.

S. M. K:s missiondrer
samt &ret fér deras férsta ankomst till Kina.

a) Ej i aktiv tjanst.
Mimmi Folke (f. Beskow).

Carl Henrik Tjdder ................ 1889
Hilma Tjider (f. Blomberg) ........ 1892
Anna Janzon ..., 1890
Augusta Berg (f. Hulander) ........ 1890
* Dagny Bergling (f. Aas) ............ 1893
Emma Anderson ................ ... 1895
Inez Bolling (f. Berzelius) .......... 1902
Richard Anderson ..........c....... 1905
Hildur Anderson (f. Engstrom) 1908
Judit Hégman (f. Gustafsson) ...... 1905
Maria Hultkrantz .................. 1907
Nath. Fngbick ......coovvviiniann.. 1919
Elsa Engbick (f. Engstrém) ........ 1921
Morris Bergling ...l 1922
Carola Bergling (f. Rudvall) ........ 1922
b) [ aktiv tjanst.
Frida Prvtz ..., 1890
Carl Fr. Blom .......ooviiieeian... 1892
Ethel Blom (f. Usher) .............. 1901
Hugo Linder .............c.0v... 1894
Maria Pettersson ............cccc... 1896
Gerda Carlén (f. Wetterstrand) ..... 1904
Maria Nylin ...oooviiiiiiiin.. .. 1904
Malte Ringberg .......ccivi... 1908
Ida Ringberg (f. Andersson) ........ 1903
Nils Styrelius ......coviviiienian.. 1909
Olga Styrelius (f. Ahlman) ........ 1905
Ingeborg Ackzell ................... 1912
Estrid Sjostrém ... ... ... 1915
Carl Johan Bergquist .............. 1916
Elsie Bergquist (f. Rudvall) ........ 1928
Elna Lenell ........ i, 1919
Hanna Wang ...................... 1921

Johannes Aspberg .................. 1922

* Vistas f. n. i hemlandet.
** Vintas till hemlandet under sommaren.
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Ingrid Aspberg (f. Israelsson) ...... 1629
Lisa Gustafsson .....voevvniiene..n. 1923
Ida Séderberg ....vvvviiinniiiiannn 1926
*Wilhelm Bergling ................ 1929
*Margaret Bergling (f. Linder) ..... 1931
Ebba Vidén ... .oiiiiiiiiiiiann 1930
Maja Lundmark ............c00on.. 1930
*Thyra Lindgren ................... 1931
*Gerda Gustavsson ........iieiaa.n 1932
Ake Haglund .............ooiinn. 1932
Frances Haglund (f. Bartlett) ...... 1934
*Erik Malm ..o 1932
*Ingrid Malm (f. Berg) ............ 1932
*Carl-Gustaf Nordberg ............. 1932
Arvid Hjirtberg ... .. ... ... ... 1933
**Astrid Lofgren ........... .. ..., 1933
**Selfrid Eriksson ................. 1934
**ITanna Eriksson (f. Lundberg) .... 1933
Dagny Nordgren ................... 1935
Gosta GOBS . .viviin i 1935
Arne Bendtz ............ ... ... ... 1936
Ella Dahle ...... ..o oot 1936
Astrid Hakansson .................. 1936
Runa Hagg ..., 1939
I hemarbetet anstillda:

Martin Lindén, missionsforestindare . 1916
Anna Lindén (f. Ahlgren) ..........

Martin Bergling, missionssekreterare. 1925
Birgit Bergling (f. Brandin-Olsson). 1931

Gustaf Adolf Osterberg, reseombud.

Lisa Blom, fréken, kassor.

Hildur Blom, fréken, korrespondent.

Svea Pettersson, fru, bitr. kassér.

Vera Ekborg, fru, expeditionsbitride.

Lisa Lundberg, fréken, husmoder pi
missionshemmet.

S. M. K:s ombud.

a) Manliga ombud.

Almgren, Knut, kyrkoherde, Bilsta.

Andersson, Anders, lantbrukare, Gisselis.

Andersson, Elis, lantbrukare, Froberga gérd,
Norrképing.

Andersson, Fred., lantbrukare, Bergabo, Ma-
riestad.

Andersson G., lantbrukare, Svamperyd,
Flisby.

Andersson, Gust., lantbrukare, Hagshult,
Klevshult.

Andersson, Nils, herr, Hakansta, Brunflo.

Andersson, Ruben, folkskollirare, Trans.

Arén, Emanuel, 6verlirare, Norrképing.

Arvedson, Helge, kontr.-prost, Nora.

Arvidsson, Sigfrid, mckaniker, Héganis
(6vre).

Aspan, Otto, kyrkoherde, Sturefors.

Beinhoff, E. O., kyrkoherde, Kungsingen.

Berggren, Karl, kyrkoherde, Tors&s.

Biérklund, Carl A., kyrkoherde, Nerkes Bo.
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Bjursten, K. IL.. riksbankskassor, Goteborg.

Blom, F. G., liroverksadjunkt, Wistbroga,
Alvsjo.

Boberg, Knut, herr, Skelleftehamn.

13olin, Rud., landstingsman, Alfva, Hemse.

Bohman, E. G., kontr. prost, Hammerdal.

Borgs, Carl, grosshandl.,, Nockeby.

Bredin, J. A., kyrkoherde, Byarum.

Brodin, E., fabrikor, Madiangsholm.

Bystrom, E., kyrkoherde, Réned.

Bolling, Gerhard, assistent, Angby.

Carlbom, A. E., kyrkoherde, Backe.

Carling, O., prost, Borgholm.

Carlsson, E., grosshandl., Fjugesta.

Carlsson, Henrik, kyrkoherde, Burtrisk.

Carlsson, S. A., herr Vetlanda.

Classon, Gunnar, predikant, Holsbybrunn.

Dahlstrom, O., predikant, Malmbéck.

Danielsson, And., kopman, Karlstad.

Dillner, J., tradgirdsmistare, Burea.

Lngstrand, J. [F, herr Edane.

1riksson, C. Th., fabrikdér, Berga Stenhug-
geri, Hillabrottet.

Toriksson, E., mjdlnare, Ulungsfors, Edsbyn.

Fagerstrém, J. W., herr, Kramfors.

Ieldt, Oscar. red., Vittsjo.

Flodin, Hj., handl., Morala.

Forsell, Ruben, herr, Lovriset.

Forsgren, I'red, disponent, Sundsvall.

Forshell, J.. Plym-, kyrkoherde, Jonkdping.

Forsman, O., hiradsdomare, 1orshem.

1*ridén, Joh., herr, Ulricehamn.

Goés, Olle, slojdlarare, Goteborg.

Granath, Nath. folkskolldrare, Traneberg.

Granberg, Carl, rddman, Skellefted.

Gunnardo, K. A, stationsférestdndare, Asaka.

‘Gustafsson, Bror, handlande, Ersnis.

Gustafsson, K., lantbrukare, Sunneridnga,
Flisby.

‘Gustafsson, O., predikant, Espebrina, Eke-
nissjon.

Hahne, Olof, komminister, Karlskrona.

Hall, G., hemmansigare, Rok.

Hallencreutz, Percy, komminister, Vistede.

Hannerz, Rune, tandlikare, Sigtuna.

Hansson, A., kamrer, Holsbybrunn.

Hansson, O., kontraktsprost, Sollentuna,
Norrviken.

Hellerstedt, B. M., rektor, Ljungskile.

1lelgesson, Hjalmar, stationsinspektor, Gun-
narstorp.

IHellgren, Knut E., folkskollirare, Malatrisk.

Hilberts, Hj., kontraktsprost, Kittilstad.

Holmlund, Albin, handl.,, Bastutrisk.

Horsner, Gosta, rektor, Karlskoga.

Hult, Rudolf, lirare, Hult.

Hultberg, N., f. d. folkskollirare, Virnamo.

Haiager, Nils, prost, Vadstena.

Higg, Erik, bankkassér, Edsbyn.

Hogqvist, Sigurd, kyrkoherde, Asby, Asby-
sand.

Tsaksson, H., herr, Fridhem, Algaras.

Jansson, Alfr., grosshandlare, Alsten.
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Jansson, Gottfrid, jarnvagstjansteman, RA&-
sunda.

Johansson, Anton, kyrkviard, Skirblacka.

Johansson, A. P., lantbrukare, S. Lindkulla,
Ramfall.

Johansson, Arvid, lantbrukare, Jonsund, Jir-
l4sa.

Johansson, Erik, lantbrukare, Rosshyttan.

Johansson, F., lantbrukare, Tyskagdrden,
Kinnemalma. 3

Johansson, Josef, kdopman, Lugnés.

Johansson, J. Georg, folkskollirare, Oviken.

Johansson, S., handl., Eksjo.

Johansson, S., grosshandlare, Luled.

Johansson, Valfrid, lantbrukare, Husaby.

Johansson, Viktor, missionsforestindare,
Jonkoping.

Johnson, J. F., folkskollirare, Hovslitt.

Jonsson, A., fabrik6r, Rosenfors.

Johnson, G. P., direktér, Norrkoping.

Jonsson, J. A., lantbrukare, Virne, Medalby.

Jonsson, Per, lantbrukare, Kiringstorp, Sten-
sjon.

Jonsson, Per, lantbrukare, Bodéker, Sérang.

Kalling, H., gymnastikdirektér, Lund.

Karlsson, Albin, folkskpllirare, Géteborg.

Karlsson, Aron, kontraktsprost, Grebo.

Karlsson, David, lantbrukare, Asen, Ekenis-
sjon. |

Karlsson, Fredrik, fabrikor, Tibro.

Karlsson, Gottfr., lantbrukare, Ostantorp,
Bohult.

Karlsson, Johan, svarvarc, Bodafors.

Ruller, C. J., folkskollirare, Anten.

Karstrém, Aug., stationsinspektor, Springs-
viken. ’

Lagerberg, Bror, folkskollirare, Brinsta,
Kumla.

Lagergren, A., kakelugnsmakare, Hemse.

Larsson, Erik, kommunalordf., Alsta, Nor-
deron.

Larsson, Joh., lantbrukare, Hemmungs, Hab-
lingbo.

Larsson, Nils, S., komminister, Hultsfred.

T.arsson, Oscar, lantbrukare, Anaryd, Brét-
jemark.

Leckstrom, W., sjokapten, Sjotorp.

Leijonhufvud, K., hovpred., Sddertilje.

Levenstam, Thorsten, kyrkoadjunkt, Alings-
4s.

Lindberg Joh., komminister, Stockholm.

Lindeldw, Josef, folkskollirare, Ammeberg.

Linder, Josef, lirare, Strandbaden.

Lindgren, G., kyrkoherde, Norrképing 5.

Lindholm, J. P., skriddarmistare, Virserum.

Lindkvist, Erik, kontraktsprost, Flisby.

Ljungqvist, C., direktér, Mullsjs.

Ljungkvist, Otto, jirnhandlare, Ské&vde.

Lofgren, Aug.. godsigare, Boréds.

Magnusson, O., lantbrukare, Orrviken.

Markgren, Albert, kyrkoherde, UmeA.

Mogensen, F., handlande, Morby, Stocksund.

Mdértensson, John, direktdér, Giavle.
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Mollerviarn, M. kyrkoherde, Higgenis.
Nilson, Ax., nimndeman, Gropen.
Nilssén, Ernst, kantor, Vimmerby.
Norrbring, Albin, kontorschef, Kivlinge.

Olofsson, Erik, herr, Dvirsitt.

Olson, Anders, nimndeman, Norderon.
Olsson, Carl, frisor, Mariestad.

Olsson, Erik, sekreterare, Goteborg.
Olsson, Filip, lantbruksingenjér, Uppsala.
Olsson, lvar, hovrittsnotarie, Lidhult.
Olsson, Joel, fabrikor, Bords.

Palm, J., polismistare, Hilsingborg.

Persson, G., lantbrukare, Gétene. ]

Perss&)n, Ivar, lantbrukare, Hagedahl, Onne-
stad.

Persson, Storikers Erik, lantbrukare, V.
Bjorken, Siljansnis.

Petersson, J. A. V., folkskollirare, Monster-
is.

Pettersson, FEdvin, tridgirdsmistare, Ny-

sund, Mdlnbo.

Pettersson, Joh., bagarmistare, Ovanmyra.

Pettersson, J. A., herr, Gotene.

Redell, J. E., kamrer, Stockholm.

Rinman, Knut, kontorschef, Géteborg.

Rosén, N., disponent, Ystad.

Rudvall, K., rektor, Jonkoping.

Rylander, K. G., kyrkoherde, Alsters station.

Samuelsson, A., lantbrukare, Sand&kra,
Bickseda.

Samuelsson, Emil, resesekr., Nye.

Samzelius, E., banktjinsteman, Kumla.

Sandelius, J. S., kyrkoherde, Ljungby.

Sisell, M., folkskollirare, Mora.

Sjdberg, John, kyrkoherde, Ménster3s.

Sjobeck, Frans, smidesmistare, Hedvigsdal.

Sjéqvist, Karl, folkskollirare, Jénkdping.

Skoglund, Edm., direktér, Stockholm.

Stéen, Martin, bokhandlare, Ostersund.

Stenbeck, C., prost, Orebro.

Stendahl, B., sekreterare, Malmé.

Stenqvist, J. D., fabrikor, Kvidinge.

Stréomgren, Victor, kyrkoherde, Pited.

Sundby, Gustaf, kamrer, Finspong.

Sundén C. V., fabrikér, Lindesberg.

Swensson, J., postmistare, Uppsala.

Svensson, N. B., kantor, Killeberg.

Svenson, Nils, herr, Laxviken.

Svensson, Ragnar, folkskolldrare, Astorp.

Svensson, Robert, kyrkoherde, Arjeplog.

Svird, G., mjolnare, Horle.

Séderstrom, J., folkskollirare, Nederby, Vir-
namo.

Ternéus, I'ridolf, kyrkoherde, Oja, Burgsvik.

Thérnqvist, S., godsigare, Linkdping.

Tidestrom, Hj., prost, Uppsala.

Toorell, C. E., lantbrukare, Ettarp, Hok.

Unosson, C., forvaltare, Skebobruk.

Wahlstrém, A., kopman, Goteborg.

Waller, P. E. L., komminister, Képing.

Wallerstrand, Alfr., folkskollirare, Skillinga-
ryd.
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Werneman, A., kyrkoherde, Gudhem.
Westman, A., direktor, Korsnis.
Voss, C.-G., sekr., Jénkdping.

Ohrn, Eber, apotekare, Delsbo.

b) Kvinnliga ombud:

Ahlstréom, I‘rideborg, fru, Jarvso.

Andersson, Edit, fru, Kvidinge.

Andersson Elin, froken, Vadstena.

Andersson, Elisabeth, fréken, Vetlanda.

Andersson Hilda, fru, Appleryd 3, Bromse-
bro.

Andersson, H., froken Hareryd, Flisby.

Andersson, Maria, froken, Alvdalen.

Anjou, J., fru, Trollebo, Herrljunga.

Bergh, Naémi, froken, Tranis.

Bergh, Olga, lirarinna, fréken, Visterds.

Bjérk, Agnes, lirarinna, froken, Hjoggbéle..

Bogeman, Mirta, froken, Hjo.

Bogren, Astrild, fréken, Klippan.

Bohlin, Maria, ldrarinna, fréken, Hejde.

Bondesson, Lydia, lirarinna, froken, Hjir--
kanstorp, Bjorkdby.

Bostedt, Frida, lirarinna, froken, Sollefted..

Brandin, Jenny, lirarinna, fréken, Smed-
sldtten. :

Brunskog, Eva, fréken, Mullsjs.

Burman, Maria, seminarieférestdndarinna,
froken, Skelleftes.

Burman, Thelma, lirarinna, fréken, Ytter--
vik, Skellefted.

Biddrnhielm, Aina, fru, Skelleftea.

Carlsson, Dagmar, sjukskoterska, Stockholm..

Carlsson, Ester, fru Sjdagird, Osterkors-
berga.

Carlsson, Minnie, fru, Kristdala.

Carlsson, Ruth, fru, Ervalla.

Dahlberg, Maja, ldrarinna, fréken, Kristdala..

d’Albedyhll, Daga, friherrinna, Nockeby.

Dalholm, Anna, lirarinna, froken, Kristdala..

De}l(nie‘lsson, Brita, fréken, Yttergirde, Ovi--
en.

Didoff, K., fréken, Vixjo.

Dté)nell, Anna, lirarinna, froken, Skattung--
yn.

IEdlund, Olga, diakonissa, Kalmar.

Edstam, Mirta, fru, Géteborg.

Ekberg, Elsa, fru, Mariestad.

Ekstrém, Hanna, fru, Stockholm.

Eriksson, Anna, fru, Laxi.

Eriksson, Anna, fru, Katrineholm.

Eriksson, Emma, fréken, Ersnis.

Eriksson, Nina, lirarinna, fru, Gummark.

Flodberg, Bertha, froken, Duved.

Forsell, Adelia, fréken, T.obonis.

Forssander, Elin fru, Herrljunga.

Fredberg Ester, fru, Alingsis.

Gallander, G., froken, Uppsala.

Gavelin, Hulda, fru, Stéde.

Granlund, Agnes, froken, Skellefted.

Gunnardo, Elna, froken, Norrtilje.

Gustafsson, Jenny, froken, Vadstena.
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‘Gustafsson, Ruth, lidrarinna, froken, Dags-
berg.

‘Goransson, Emma, ldrarinna, froken, Brun-
flo.

Habbe, H., liararinna, froken, Virserum.
LTallencreutz, Nilsalie fru, Djursholm.
Hansson, Sigrid, fréken, Sivar.
Hedberg, Ida, froken, Skelleftehamn.
Hellman, Anna, sjukskdterska, Grycksbo.
Hofverberg, Olga, froken, Ursviken.

Jakobsson, Annie, fru, Boden.

Johansson, Alida, fru, Storegdrden; Kinne-
malma. -

Johansson, Anna, froken, Framnis, Koping.

Johansson, Annie froken, Bor.

Johansson, A., froken, Alingsis.

Johansson, Emy, lirarinna, froken, Boden.

Johansson, Sophie, fru, Skirblacka.

Jonsson, A., fru, Arnds, Ostering.

Jonsson, Augusta, fru, Vinfors, Vinnisby.

Larsson, Kerstin, ldrarinna, fru, Are.

Lidén, Linnea, froken, Brattiker, Lingsjoby.

Lindberg, E., fru, Malmé.

Lindberg, Gertrud, lirarinna, fru,
Fridhem, Lucksta.

Lindgren, Aino, froken, Kristianstad.

Lindqvist, Elin, l4rarinna, froken,
kvarna.

Ling-Wennerus, Elin, froken, Lidképing.

Luck, Hildur, fréken, Stockholm.

Lundgren, Maria, lirarinna, fréken, Virna,
Linkoping.

Lundholm, Maria, fru, Kumla.

Lofqvist, Mirta, fru, Visby.

Magnusson, Rut, fru, Norrtelje.

Malmerfeldt, Anna, fréken, Flisby.

Marklund, S., fru, Bastutriisk.

Meukow, Anna, froken, Wisby.

Nilsson, Emilia, folkskolldrarinna, froken,
Fryele. .

Nilsson Hanna, fru, Jonképing.

Nilsson, Lisa, froken, Sjévik, Edsbyn.

Nyblad, Selma fréken, Uppsala.

Nystrom, Martha, doktorinna, Siaffle.

Olofsson, Hilda, fru, Ohrviken.

Olsson, Elise, lararinna, fréken, Lonnhyttan,
Karlskoga.

Olsson, Klara, fru, Borgvik, Oviken.

Pettersson, Anna, froken, Tidaholm.

Petterson, Elina, fréken, Lyckeby.

Pettersson, Emilie, lirarinna, fru, Ljungby.

Petersson, Fredrika, froken, Bjorklinge.

Pettersson, Hanna, fru, Karlstad.

Pettersson, Hanna, froken, Sjomarken.

Pettersson, Ida, fréken Skillingaryd.

Reuterswird, Maria, froken, Sodertil je.

Runnbick, Hilma, froken, Uppsala.

Sandberg, Olga, fru, Misterhult.

Sj6strom, Lilly, froken, Obbola.

Stenberg, Frida, fru, Hjoggbdle.

Stork, Klara, fru, Hok.

Sundell, J., fru, Gnesta.

Svenson, M., froken, Visby.

Villa

Hus-
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Svensson, Olga, fru, Sandarne.

Soderstedt, Thyra, froken, Sala.

Tronét, Signe, fru, Nockeby.

Uhrbom, I., fru, Virnamo.

Ulff, Louise, froken, Stockholm.

Wahlberg, Ellen, sjukskéterska, Stockholm.

Vennér-Tommos, Anna, fru, Hiverdsund.

Wennerberg, Elin, lirarinna, froken, Sdder-
hamn.

Westerstrom, Emelia, fru, Stockholm.

Viklund, Barbro, lirarinna, fréken,
“holm, Hargshamn.

Ohman, Rut, fru, Géteborg.

Rono-

Familjenytt.

At missionirsparet Ake och Frances
Haglund f6ddes den 2z april en dotter,
som fatt namnet Inga-Britta. — Vi lyck-
onska pa det varmaste och tillénska ba-
de fordldrar och barn Guds rikaste vil-
signelse.

Bonemdotena for S. M. K.

Tisdagsbonemdtena i Betesdakyrkan
pagad t.o.m. den 13 maj. De bonemdsten,
som hdllas wvarje fredag kl. 2 e.m. pd
S.M.K:s exp., pdgh t. o. m. fredagen
den 16 maj. Efter dessa dagar upphdra
bonemdtena till hosten, di vi 1 denna
tidning meddela, nir de &ter bérja. M4
dock bonen fortsitta dven under som-
maren, dd bénemdtena upphora.

”De Ungas Daggryning”

i Stockholm anordnar torsdagen den 15
maj ki. 7:30 em. offerhigtid 1 KFUM :s
horsal, Snickarebacken. Ur programmet
md sarskilt ndmnas tal av biskop Y san-
der, fru Birgit Bergling och fréken
Mirta Josephson. Vidare utféres sing
av fru Ester Berggren och Ansgarie-
kyrkans kor under ledning av wmusik-
direktor Th. Liwendahl.

M4 missionsvinnerna si talrikt som
mojligt komma till denna hégtidsstund
samt stodja och uppmuntra »Daggry-
ningens» missionsarbete i Kina!
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S.M. K:s Bibel- och Ungdomsveckor.

Den férsta av vara Bibel- och Ung-
domsveckor under sommaren 1941 Aar
nu bestimd till att hallas p& Vistkus-
tens Ungdomsskola 1 Ljungskile den
19—=25 jumi. Samling sker den 19 pa
kvdllen och avresa den 25 pad morgo-
nen. Skolans styrelse har godhetsfullt
bestamt ett extra pris f6r oss, sd att de
som bo i rum fa betala kr. 4:— per dag
for inackordering, under det att de som
ligga i lager ej beh6va betala mera an
3:25 per dygn. Hartill kommer en in-
skrivningsavgift pd 3 kr. till hjalp for
vira omkostnader vid moétet.

Alla deltagare skola ha med sig sing-
linne, handdukar och filtar.

»Veckan» pad Mauritzberg hoppas vi
fa anordna den 22—28 juli.

*

Vi dro s& tacksamma f6r hjalp med
f6rbon f6r vara »veckor». Ma Missio-
nens vanner bedja Gud leda i allt som
ror program och anordningar samt att
han ma sinda deltagare. M4 vara vin-
ner ocksd goéra vad de kunna {for att
sprida kunskap om vara ungdomsveckor
och hjilpa oss att fi deltagare, som
kunna fi hjilp och vilsignelse av sam-
varon dar.

Uttalanden fran Kina om mis-
siondar August Berg.

En lang, trogen och rik insatsi. ar:
betet.

(Utdrag ur privatdbrev #ill missions-
forestindaren.)

T detta mitt forsta brev efter motta-
gandet av ditt meddelande om var gam-
le vin och ledare, August Berg, vill
jag forst uttrycka den djupa saknad vi
alla kdnna vid tanken pd, att han ej
langre ar ibland oss, samt var tacksam-
het f6r hans langa, trogna och rika in-
sats i det gemensamma arbetet. Han
fick vara med om grundliggandet av
Missionens verksamhet harute och mer
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an de flesta sedan géra en méngsidig
garning pa faltet samt dartill vid en
alder, di de flesta skulle ha varit far-
diga att draga sig tillbaka fridn aktiv
tjanst, pa olika sitt bidraga till att fora
hemarbetet framit. Fastin han ej fick
fira sitt 5o-arsjubileum pa faltet, hade
han dock vid sitt frinfalle fullgjort de
50 arens tjanst i det av Herren anfor-
tgodda uppdraget, och vi tacka Gud f6r
honom. — Vi voro ju beredda pd med-
delandet, nar det kom, genom vad vi
hért om sjukdomen genom brev. Jag har
sokt meddela budskapet till bada sicor
om floden, sa att alla si snart som moj-
ligt skulle {3 del av det, fastan nog sor-
gebud alltid komma tidsnog. Sérja gora
vi nog ej i egentlig mening, ty det ir
s& odndligt mycket battre f6r honom,
men vi dela Augustas kinslor, och {6r
mig personligen kianns det outsigligt
tomt vid tanken pd att hans plats star
tom. Dock dro vi tacksamma, att han
sparades en lang lidandestid. Hurtig
och spanstig gick han genom livet och
fick vara in 1 det sista.

Carl F. Blom.

Minnesgudstjianst i Yuncheng.

(Utdrag wr privatbrev till fru Au-
gusta Berg.) ]

Dagen fore julafton fingo vi telegram
om att var kidre, hogt varderade och i
bdsta mening »gamle gode van» August
Berg fatt bryta upp och vara med Kris-
tus. — Jag hann knappast fatta inne-
borden och har behévt tid f6r att famla
en smula 1 tomrummet efter var kare
van. Det kom dock {6r mig vad Ester
Berg sade, nir hon pi dagen elva ar
tidigare kom till Yuncheng frin Maria
Bjorklunds begravning: »O, vad Gud
var god, som lat Maria fira jul i him-
len!»

S4 ha vi di fatt vtterligare en link
1 kedjan av vinner, som st redo att
taga emot oss, narhelst kallelsen kom-
mer till oss att stiga hogre upp. Och vi
tacka Gud vid all vir higkomst av det
som varit och striacka oss med langtan
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hin mot den tid, dd vi ater skola fore-
nas.

Pa vart 16rdagsbonemote dagen fore
trettondagsafton hade vi sex svenska
Yunchengbor en liten &minnelsestund
av August inne i Augustas och hans
gamla hem i girden bredvid vir egen.
Men den egentliga minnesgudstjansten
holls i gar, trettondedagsafton, i kapel-
let kl. 12 middagen. Forst talade Carl
Blom om Simeons mote med Frilsaren
i templet. Det var intet oforberett i det
mdotet, utan det var vidl forberett under
en foljd av ir. Och sd maste det vara for
oss ocksd, om vi, nar Guds klocka slir,
skola kunna siga: » Nu later du din tja-
nare fara i frid.» Lat Gud bereda dig!

Efter korsing talade &ldste Yang
Wen-huan helt kort och liaste upp en
liten sing, som han forfattat och sade
sig vilja skicka hem till Augusta. Ty
henne skulle vi ej glomma, som sa tro-
get stdtt vid sin makes sida och delat
arbetsbérdan med honom. — Sedan ta-
lade diakonen Shi, som kom sisom tja-
nare till det Bergska hemmet 1895 och
som sedan blivit en férsamlingens tji-
nare. Han var kanske huvudtalaren, ty
vad han sade var en hel historik av
Augusts liv i Kina frin Sanyuantiden
till hemresan 1928, och vidare kom hans
tal riktigt frdn hjartat, sd att han rik-
tigt ryckte de niarvarande med sig. Han
gav en dterblick pa arbetet: forst sjuk-
vArdsarbetet, som gjorde att manniskor
togo missionsstationen for en medicin-
butik, vidare arbetet i gatukapellet med
dess olika medarbetare och slutligen se-
minariearbetet, startat i all ringhet men
sedan utvecklat, och dir hade talaren
ocksd varit elev. Olika grupper i sam-
hallet hade genom dessa arbetsgrenar
kommit i beroring med evangelium, och
exempel hiarpd namndes. »Jag f6r min
del», sade talaren, »tinker varje ging
jag bar fram nattvardskirlen pa att det
var missionar Berg som skaffade demp».
-— »Allt som allt: manga ha blivit fril-
sta, och jag maste tacka Herren Gud
for att missiondr Berg kom hit.»

Malte Ringberg.
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Nagra blommor pa August Bergs
grav. '

(Utdrag ur privatbrev till fru Au-
gusta Berg.)

Jag vet inte, om Augusta tycker mitt
brev kommer »post festum», men jag
sander det and, endr jag lange kant, att
jag borde skriva och uttrycka mitt var-
ma deltagande i den djupa sorg, som
drabbat den kara Bergska familjen. Ge-
nom Malte Ringberg fick jag hora om
Broder Augusts hemging strax fore jul,
men jag har mist skriva sd manga »af-
farsbrev», att andra fatt skjutas at si-
dan. Nu har jag en kvall ledig och kan-
ner d& behov av att f& avborda min
skuld. Ty jag kanner mig annu std i
skuld — tacksamhetsskuld — till Er for
allt vad Ni varit for mig under minga
ar i Kina och vill med dessa rader lagga
en blomma pd Augusts grav. — Broder
Augusts hembrev blev ju kallelsen for
mig till Kina. Och sedan, huru har icke
hans exempe! och b&ddas Eder karlek och
gastvanlighet mer 4n en gang hjdlpt att
lyfta och stirka en ung oerfaren mis-
sionir, di han varit nira att stappla
och falla! LAt detta bliva mitt férsta
blomster! ,

Och sedan under de manga ar av
samarbete i Yuncheng, huru ofta blev
ej Broder Augusts glada och hurtiga
sitt en sporre for mig! Aven om vi
stundom skildes 4t i uppfattning om
vissa saker, i det stora — Kinas evan-
gelisering — voro vi ett och starkte var-
andras hander. Mitt andra blomster.

Nu ir handen kallnad. Han fick till
sist vila. De nya férhéllandena, som det
for oss alla ar svart att kunna helt an-
passa oss efter, undslapp han att prova.
Jag unnar honom det. Han levde i det
gamla, och hans minne av det f&ljde
honom siikert intill det sista. — Frids-
blomstret.

David Landin.
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Brev fran forsamlingen i Yuncheng.

I Herren dlskade fru Berg tillonskas
frid!

Sedan vi skildes har ute ha nu betyd-
ligt 6ver 10 ar forlupit. Men Gud vare
lov for att Hans ndd under hela denna
tid varit rik over Hans forsamling. Ut-
stationerna pi landsbygden ha okat i
mangd, forsamlingsmedlemmarnas an-
tal likasa.

For nigra dagar sedan fingo vi hora
att er dlskade make, gamle pastor Berg,
Herrens trogne tjénare, som var en av
de forsta i Svenska Missionens i Kina
arbete hir ute, fatt ga till vila fran sin
jordiska girning for att pd Guds hogra
sida i himmelen tillsammans med tusen
sinom tusen anglar och oridkneliga ska-
ror av heliga fi biara guldkrona samt i
hinderna halla sin harpa, spelande natt
och dag samt njuta den lycka Herren
berett. Hirvarande férsamling har har-
igenom forlorat en vin, en ledare i kam-
pen for Guds rike. Mianskligt talat ar en
stor skada skedd. Vi kunna dock ej for-
indra forhillandet med maktmedel eller
penningar. Och andligt talat har ju pas-
torn trotsat héga berg och vida hav,
brukat veckor och manader, ja, arbetat
ett helt liv, och dr dirfor vird att njuta
den verkliga lyckan. Forutom vir akt-
ning och vordnad vilja vi hir i forsam-
lingen sitta in var kraft pa att {6lja pas-
torn i hans nitiska tjanst for Gud, en
tjdnst i kirlek for att fullborda det pa-
begynta verket, som har till mal att tu-
senden sinom tiotusenden manniskor
matte fa hora och tro evangelium samt
bli birgade f6r himmelen.

Férutom hogtiden den 5 januari till
minne av pastor Berg ville férsamlingen
sanda denna halsning till fru Berg i
hopp om edra fortsatta trogna forboner,
si att Herrens namn in mer ma bliva
arat. Amen.

Den 10 januari 1941.

Alla de pa Herren troende i Yuncheng
buga sig.
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Tack for forbon!

Géng efter annan kommer den tanken
till mig, att det maste vara vanners {0r-
boner, som aterverkar harute i olika si-
tuationer. Och di jag med visshet vet,
att sa manga boner omsluter oss, kian-
ner jag ett starkt behov av att fi siga
ett tack for forbon. D3 jag tinker pa
de méanga flyglarm och luftanfall, som
vi varit med om, sen vi kom hit, kan jag
inte annat 4n se Guds sirskilda Faders-
omsorg om 0ss, som svar pd vinners
férboner, att vara fyra smi helt skonats
fran skramsel. Vid det forsta luftan-
fallet de var med om, sade en av dem
efterdt: »Anglarna gick med oss ner- i
grottan och bevarade oss. — Gjorde de
inte, mamma?» Sedan borjade de sjunga
»Tryggare kan ingen vara» nere i grot-
tan. Men allteftersom tiden gitt, har
sarskilt de stora pojkarna blivit mer
och mer intresserade av vad som vid
dylika tillfillen forsiggdr uppe i luften,
och det ar med en viss otéilighet de van-
tar pd lofte att fi gi upp igen och se
vad som hant. — D4 jag sett barn, som
borjat grata av riadsla vid flyglarm,
kan jag bara tacka Gud f6r att han sko-
nat oss fran det, samtidigt som jag skul-
le vilja tacka Er var och en sarskilt,
som kanske dagligen hir oss fram for
Nadens tron. —

D4 vi kom hit frin kusten, mottes vi
av ett hem med 6ppna ddrrar hos vara
vanner har i Augustanamissionen, di
véra hus i staden redan da var ganska
illa medfarna efter bombraider. — Vart
hem har har ocksa sedan fatt vara ett
hem med o6ppna dérrar. Da Loyang nu
ar indpunkten f6r jirnvigen och situa-
tionen blivit sddan, att resande frin de
mest skilda delar av landet ha mast ta
vagen Over var stad, ha vi helt naturligt
ett mycket omvixlande liv i virt hem.
— Ett sillskap kommer in, fulla av vi-
gens damm och uttrottade efter en stra-
patsrik fard. — Hur det di kidnns att
f3 komma in i ett hem pd en missions-
station, vet vi att egen erfarenhet. De
miste stanna hos oss nigra dagar, for
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att f4 ordnat for vidare resa framit.
Under tiden kommer kanske ett tele-
gram, som meddelar, att ett nytt sill-
skap 4r i annalkande. Ibland kan det
bli trdngt om utrymme bide vad sov-
rum och plats vid borden och grytorna
pd spisen betrdffar. Men det reder all-
tid upp sig. Aven i detta vet jag, att
forboner Oppnat mina ogon att se ett
»Helgat 4t Herren» aven pi grytor och
pannor.

D4 jag dessutom har hand om barnens
skolundervisning, blir jag naturligtvis
mycket bunden vid hemmet. Men di jag
i gar kvill liste om vad Kyrkoherde
Kloo skrev om Paulus mission i Rom,
dA han var fastkedjad vid tva knektar,
fick jag nytt mod. Bara den heliga el-
den brinner i vara hjartan, gér det det-
samma var vi 4r — vi kunna inte undga
att sprida evangelium och draga man-
niskor till Jesus Kristus. Bed darfér
om, att denna eld mitte brinna i mitt
hjarta och i vart hem! Sedan skall Gud
svara for det ovriga.

Eder tacksamma och i tjansten lyck-
liga

Ingrid Aspberg.

PROGRAM
vid
S. M. K:s 54:e Arsmote

Onsdagen den 21 maj.

Kl. 7 e.m. Mote piA K. F. U. M., Bir-
ger Jarlsgatan 35, Stockholm.
Inledningsforedrag av kapten Oscar
von Malmborg.

Val av ordf. och sekr. vid motet.
Foredragande av revisionsberattel-
sen.

Fraga om ansvarsfrihet.

Val av revisorer och revisorssuppie-
anter.

Tal av froken Lisa Blom.
Servering.

Avslutning.
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Torsdagen den 22 maj.

Kl. 11 f. m. I Betesdakyrkan, Floraga-
tan 8.
Predikan av
Martin Lindén.
Foéredrag av missiondr
Berglhing.

Kl. 3 e. m. Gemensam middag pid K. F.
U. M. (Hotel Excelsior), Birger
Jarlsgatan 35, till ett pris av kr.
3:50. Av dem som onska deltaga 1
denna middag mdste anmélan senast
tisdagen den 20 maj goras till S.
M. K:s Exp., tel. 104459 eller
105473

Kl. 6 e.m. I Betesdakyrkan.
Predikan av komminister
Hoff.

Utdrag ur Arsberattelsen av mis-
sionssekr. Martin Bergling.

missionsforestindare

Wilhelm

]ohan

Fredagen den 23 maj.

Motena héllas hela dagen pd K. F.
U. M., Birger Jarlsgatan 35.

Kl. 10,30 f.m. Morgonhon. Missionar
Evik Malm.
Kl. 11 f.m. Bibelstund. Komminister

Torsten Folke.

Kl rz. m. Kafferast.

Kl 12,30 e. m. M6te med tal av missio-
nirerna Birgit Berghng, Margaret
Berglhing, Gerdae Gustavsson, Thyra
Lindgren och Ingrid Malm.

Kl. 7 e.m. Ungdomsmoéte.

Tal av froknarna 4fargit Cederholm,
May Holmstrom, Gerty Kallgren
och FElla Nilsson samt missionadr
Carl-Gustaf Nordberg.

Servering av kaffe och te.

Lordagen den 24 maj.

Samling vid Duvbo kl. 11,30 f.m. Av-
resa frdn Stockholm sker: med tdg
fran Centralstationen till Sundby-
berg Norra station kl. 11 f. m. el-
ler med ommnibus eller spédrvagn
frin Norra Bantorget.

Tal av komminister Henrik Berg

m. fl.

Varmt vilkomna att deltaga © vir
drshogtid! Bedjen for den!
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Visa tidningen

SINIMS

for viinner och bekanta

samt uppmana dem

att prenumerera!

LAND

Bed for

10 maj 1941

missiondrerna!

Skriv Hill

missionarernal

REDOVISNING

for medel influtna till “Svenska Missionen i Kina“ under april 1941.

Allmdnna missionsmedel.

592. 1. B., Duvbo: »Herrens» .... 15:—
593. D:o till »Mors minne 2 april»  10:—
596. Jes. 53:11, »till W. Berglings

underh.» ... i 400:—
597. »En ldnk» ...... .. 00000, 10:—
598. Vid foredrag pa Oscars Kyrkl.

Missionskrets .......coi0..n 10—
599. Svensby Kr. U. I, sparb

medel ... il 1:50
600. B. o. K. L., Sthim .......... 30:—
601. J. I'. K., Edane, till Nils Sty-

relius underh. ........... ... 25—
602. . N., Hbg, »Ett ringa tack

till Herren» ............c... 10:—
603. Missionsinkomst fr. F—s, gm

A. J., Képing .....cvvnnn.. 100:—
604. Offerkuvert fr. Koping, gm

(o o R it 35:—
605. Sthlms kretsen av M. K. J. .. 5i—
606. Hilften av koll. vid forsam-

lingsafton i Stefans f6rsaml.-

sal 2/4 .. 21:—
607. T. o. N. F. ... ciiiiiiiian, 25—
608. E. J. Boden, till Joh. Aspbergs

underh. ... oo, 50:—
610. Familjen B., i st. £6r blommor

vid Anna Anderssons bir .... 51—
613. H. L., Sthim ............... 2,000:—
614. Kinamissionens Vinners forsilj-

ning 29/3, Vetlanda ......... 1,000:—
615. M. S, Mora ...o..ooiiiitn 30:—
616. J. G., Unnaryd ........c.un. 30:—
617. Linkarnas sparb. tomning for

Hanna Erikssons underh. .... 100:—
618. H. o. I. J, Gbg ............ 20:—
621. E. o. . N, Falkoping, t. Aug.

Bergs minne ................ 5i—
622. 1. L., Duvbo, ur »koksspar-

bossan» ...l iiiiiieieeee 34—
623, »Ondmnd» ..ol 2:—
624. Hilften av resultatet vid Os-

cars Kyrkl. Ungd. f6rb:s o.

Oscars Kamr:s férsiljn. 5/4 . 450:—
625. Tl. H., Virserum, »Herrens ti-

626.
627.
629.
631.
632.
633.

634.

635.
636.

637.
640.

641.
642.
643.
644.

648.
649.

651.
6562.
654.

655.
6506.
657.
658.
659.
662.
663.
664.
665.

666.
669.
670.
671.
672.

onde»
R. S, gm E. W. Umedalen
»Kinalank»
J. o. M.*v. M., Sthim
I. J., Linkoping
A. O., Norderon
En blomma vid Pastor Fritz
Petersons bir, Sthim
Slutredovisning i Arkitekt It
O. Ulrichs dédsbo ..........
A. W., Sthlm, »14 mars» ....
Koll. i Hebbersfors 6/4, vid
Thyra Lindgrens besok
D:o i Kage 5/4 vid d:o
Tilligg till offerstunden, Skel-
lefted ... .o iiiiiiiiiin.,
Till fru Emelie Strahls minne
D. U. ¥, Grebo

Vinner i Anten gm C. J. K.
Ostra K. F. U, M.-distr. till
M. Ringbergs underh. ......
»Den 11 april 1830» ........
Koll. vid Thyra Lindgrens be-
s6k 1 Kusmark .............

L. E., Morén, »Tack till Gud
fér fred i vart land och frid
vid Jesu kors» ........ ... ...
Koll. i Mariestad pasken 1941
D:o i Hassle 14/4 ..........
E. o. E. E., i st. f6r blommor
vid A. Bergs bdr ...........
E. E., fodelsedagsblomma ...
O. A, »tackoffer» ...........
Ungdomsforb.,, Malmé 7/4 ..
Linkarna, d:o 84 ..........
»Ondmnd», Bjirnum 10/4 ...
M. P., Bringetofta
E. o. F. S, Hoéreda
F. D., Sthim,

»14 mars» ...

Kinaldnkar i Sthlm, en blom-
ma pd Ingrid Bergmans bir.
If, Orsjé ...
E. P, Uppsala ..............

Naglarps Missionsféren.

Linneryds d:o ..............
L. M. F,, till Frida Prytz o.
Maria Nylms underh.

45:—
20
30.
100:—
25—
100:—

10:—

98:—
10:—

35:—
70:—

10:—
100:—
100:—

10:—

500:—
20:—

30:—
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673.
674.
675.
676,

677.
679.
680.
681.
682.
683.

684.

685.

686.
687.
688.
691.
692.
693.
694.
695.
696.
697.
698.
699.
700.
701.
702.
703.

704.
705.
706.
707.

708.
709.
710.

711.
712.

» Aterbetalt»
O. E. N., Pited
E. S. H.
I. K., Link6ping, till Ebba Vi-
déns underh.
B. G., Sollefted
»En liank»
M. A., Sandarne.......
F. B., Sthim
R.S,Gbg ...l
Utdelning efter avl.
Sigrid Uddenberg
Géva av en nattvardsgist, gm
D. H, Ojebyn
Sparbéssetdmning i
1974 e e
E. 0. J. R—n
A. J., Kinnemalma
Visby Femoresfoérening
Koll. i Arjeplogs kyrka 11/4
D:o i d:o 14/4
D:o i Umed 15/4
D:o i Obbola 16/4
D:o i Innertavle 17/4
Resebidr. fr. Kasamark
E. L., »hotell — mat»
M. P., »bil»
Foredrag i Alné kyrka 19/4 ..
F. F., Alnd
Koll. i Séderhamn
»Onamnd»
K. F. U. M, Orebro, till M.
Ringbergs underh. ..........
A. O., Norderén
A. H., Kortebo
E. J.,, Tenhult
Koll. i Luth. Missionshuset,
Léngviken 20/4, vid Thyra
Lindgrens besék ............
A. A., »ett tackoffer»
Ps. 46
Skolbarnen vid Kaillsvedens
skola, Ulrika, provision 4 Nor-
ge flaggor, till Runa Higgs
underh.
H. S., Ostersund
»Faster Kerstin», bidrag till
Runa Higgs underh. ........

H. B., efterskérd till offer-
stunden gm A. B. Skellefted
M. L., d:o gm d:o
E. S, Sorsele
A. P., Vetlanda
A. B, »en liten blomma pi
75-4rsdagen»

A. L., Jimtén
A. L., Hasslerdr, en blomma
pd Alma Ljungkvists bir ....
M. R.,, Agunnaryd
Misterhults kyrkl. syforen. ..
»En ldnk»
A. A, Mora

Hoganis

18/4

188:—

13:82
23:71
85:—
85:01
50
3:50
20:—
12:—
25—

30:40
100:—

250:—

400:—

726.

638.

639.

645.

646.
647.

653.
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A. G., Ostersund, »missions-
offer»
Mig i Frinnaryd, koll. ......
Onamnd
D:o
H. o. E. E.,, Sdvsjo, resebidr.
Mfg i Holsby, koll. ..........
E. o. Ch. W., Bjorkoby
Mfg i d:o
D:o, d:o, koll
Fam. J., d:o till »Petrus min-
ne 7/4»
Fam. L., d:o till d:o
M. J.,, Stensjoén, ur sparb. ...
A, K, d:o, resebidr. ........
Mfg 1 Ulriksdal, Bjorkoby,
d:o
D:o i Karstorp, koll. ........
I. G, Ang
O. K., Huskvarna
Koll. v. syforen. i St. Skottek,
Ulricehamn

- Sarskilda dndamdl.

A. B, Duvbo, till I. Ackzells
verks. i Tali
Till E. Lenell
Sverensk.
L. O,, Sthlm, t. Barnh. i Sinan
E. N, t. Dagny Nordgren, att
anv. till de sjuka ............
Karchefen P. P, o. Kfums
vargungar i Ostersund, till Ida
Soderberg fér gosskolefonden
i Hoyang ...... e
G. A, Nykvarn, till I. Ackzell,
att anv. efter gottf.
J. N., Malmd, till Maria Pet-
terssons barnh.
L. K., Klinteméla, till d:o, att

att anv. enl

anv. efter gottf. ............
-G. J, Ume3, till H. Wang
10:—, T. Lindgren 10:—, A.

Bendtz 10:—, att anv. efter
gottf. ... ...l
Jkpgs  Kristl. Yngl. féren.
koll., vid missionsstunden 18/3
till H. Linder, att anv. efter
gottf.
J. A, V. P, Maonsteras, till
Maria Nylin, Maria Petters-
son, Ella Dahle, 1. Ackzell,
E. Vidén, att anv. efter gottf.
Konferenskoll. t. M. Ringberg,
fér dio ...... . wtk | LONEOT
Séndagsskolan i Brobacka, till
Muria Petterssons barnh. .. ..
K. F. U. M:s Missionskrets,
Gbg, till verks. for unge main
i Yuncheng o. Shanhsien ....
A. 0. J. L., fodelsedagspengar
till Maria Petterssons verks.

126:—-

Kr. 11,108:86

10:—

5:i—
10:—

20:—

10:—
50:—

85:—

30:—

50:—
20:—
19:—

150:—

95

4
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660. E. till N. Styrelius, att anv.

enl. ny overensk. 1 brev ...... 250:—

661. M. A., Sthim, till Maria Pet-
terssons barnh. ............. 10:—

667. S. F., Herrljunga, till Barnh.
I Sinan soveieiinerninennnns 25—

668. F. M., Stocksund, till med-
hjdlparef. ........ . i 30:—

678. Granbergs syforen. till I. Ack-
zell att anv. i verks. ........ 15:—

689. E. S, till Maria Petterssons
barnh.,, gm M. S., Visby .... 5i—
690. H. L., Sthlm, till d:o ........ 500:—

720. Karins syskon, »till A. O.

Perssons minne», till 1. Ack-

zell att anv. efter gottf.,, gm
N. A, Brunflo ...... e 100:—
Kr. 1.667:30
ALlhmiinna missionsmedel 11,108:86
Sérskilda dndamadl 1,667:30
S:a under april man. 1941 Kr. 12,776:16

Med varmt tack till varje givare!

»Herren dr wmin herde, wmig skall intet
fattas. Godhet allenast och ndd skola fdlja
mig i alla mina livsdagar.» Ps. 23: 1, 6.

Missionstidningen
Sinims Land,

organ for Swenska Missionen i Kina,

utkommer 1041 i sin 46:e irgdng.

Tidningen utkommer med 20 nummer om
aret.  Den

brev frin missiondrerna,

innehiller uppbyggelseartiklar,
frén

missionsfiltet, meddelanden om hemarbetet

berittelser

och missionsnotiser frin olika filt.

Tidningen kostar: helt dr kr. 2:50, halvar
kr. 1:50, ett kvartal kr. o:9o0.

Till utlandet kostar den kr. 3:— pr &r.

Prenumeration kan verkstillas pi posten
men stiller det sig fordelaktigare f6r Missio-
nen om den verkstidlles pd vir Exp., Drott-
ninggatan 55, Stockholm.

Redaktionen.

INNEHALL:

Outsiglig och hirlig glidje. — Aterblick pa Svenska Missionens i Kina arbete pi filtet 1940.
— Verksamheten i hemlandet. — Redogdrelse fér Svenska Missionens i Kina ekonomiska
forvaltning under ar 1940. — Revisionsberittelse. — Férteckning pi kommittérade, missionirer,
hemarbetare och ombud. — Fran Red. och Exp.— Uttalanden frin Kina om missionir August
Berg. — Tack for férbonl — Program. — Redovisning. — Missionstidningen Sinims Land.

Expedition: Drottninggatan 55. Telegramadress: “Sinim“, Stockholm.

Telefon: 1044 59.

1054 73. Postgirokonto n:r 502 15.

Boktr. A/B P. A. Palmers Eftr,, Sthlm.
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ANSVARIG UTGIVARE: M. LINDEN,

FRISKT, RINNANDE VATTEN.

Sillan kan man vil bli s fylld av
lingtan efter friskt, rinnande vatten
som under en vandring pa en dammig
landsvdg en het sommardag. Och blir
det da majligt att fa det, hur obeskriv-
ligt vdlgorande blir det ej for hela sy-
stemet! Man njuter och uppiriskas och
glommer ej vid ett upprepat tillfdlle
att om mojligt pa nytt tillgodogora sig
det friska, rinnande vattnet.

For sjdlen finnes en med liknande
ord beskriven, men mycket  dyrbarare
tillgdng, friskt, rinnande livets vatten.

" Jesus sade: ”Om nigon torstar si
komme han till mig och dricke. Den
som tror pa mig, av hans innersta sko-
la strommar av levande vatten flyta
fram, sdsom skriften siger.” Detta ut-
tryck levande vatten har van-
ligen betydelsen friskt, rinnan-
de vatten. Och den enda betingel-
sen for att vi skola fi tillgodog6ra oss
detta vatten dr sjilens torst och vilja
att tro pa Herren Jesus Kristus. Men
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moter han i sjalvgodhet och sjalvtill-
racklighet tillfredsstdllda hjirtan, ga
dessa miste om den ldskande drycken.
Sa ej for de andligen fattiga, torstiga
sjdlarna. Till dem ljuder uppmaning-
en: "Upp, alla I som iren torstiga,
kommen hit och fan vatten; och I som
inga penningar haven, kommen hit och
hidmten sdd och dten.” — "Ty jag skall
utgjuta vatten Gver de torstiga och
strommar over det torra; jag skall ut-
gjuta min Ande 6ver dina barn och
min vilsignelse 6ver dina telningar”.
Av detta se vi, att vilsignelsen ej en-
dast vederkvicker de mottagande per-
sonligen, utan den fores genom dem
vidare till andra. S3& formerar Gud
verkningarna av sitt eget levande vat-
ten i och genom dem som tdrsta och i
i sina hjidrtan tro pd Jesus.

I visshet om att Gud formerar och
utbreder vilsignelserna av sitt friska,
rinnande vatten, ma vi ”6sa vatten
med fréjd ur frélsningens killor”.

Ordet, detta hirliga friska flode,
denna underbara frilsningens killa ha
vi nu fitt dga 400 ars tid hir hemma i
Sverige. Men lika aktuellt, lika person-
ligt, lika friskt och rinnande moter det
oss, niar vi térsta och tro. O, kidre! Lat
oss utnyttja det, 1at oss ldska oss med
det, 1at oss hidmta livskraft ddrur till
helig tjdnst! Det sdger oss dven: "Och
Herren skall leda dig bestdndigt; han
skall mitta dig mitt i 6demarken och
giva styrka it benen i din kropp. Du
skall vara lik en vattenrik tridgérd
och likna ett killsprang, vars vatten
aldrig tryter.”

Skall det ménne bli s, att detta fris-
ka, rinnande vattens krafter flodar ge-
nom oss sa att dven vi “likna ett kill-
spring, vars vatten aldrig tryter”? Ma
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trons bon och lov till Gud samt livets
stumma och talets hérbara vittnesbord
likt levande vatten réja undan dod och
vicka till liv runt omkring oss i Sveri-
ge och pa den teg Herren anfortrott
oss i Kina! Det give Gud!

"Har dr den sanna livets killa,
Som flédar rikt i evighet,

Som gor oss outsigligt silla,
Uppfyllda med Guds salighet.
Sa 1at oss ddrav ymnigt njuta,
Ej Herrens rika nad forskjuta.”

MARTIN BERGLING.

Kinalinkarna i Stockholm

aro inbjudna till Misstonshemmetr 1

Duvbo torsdagen den 5 juni ki. 7 e. m,
Alla hilsas varmt vilkomna.

S. M. K:s Bibel- och Ungdomsveckor.

Den férsta av vira Bibel- och Ung-
domsveckor under sommaren 1941 ar
nu bestdmd till att hdllas pd Vistkus-
tens Ungdomsskola 1 Ljungskile den
I9—25 juni. Samling sker den 19 pi
kvillen och avresa den 25 pi morgo-
nen. Skolans styrelse har godhetsfullt
bestamt ett extra pris f6r oss, s att de
som bo i rum fa betala kr. 4:— per dag
for inackordering, under det att de som
ligga i liger €j behéva betala mera in
3:25 per dygn. Hartill kommer en in-
skrivningsavgift pad 3 kr. till hjilp for
vara omkostnader vid métet.

»Veckan» pd Mauritzberg hoppas vi
f4 anordna den 22—28 juli. Priserna
pd Mauritzberg foérutom inskrivnings-
avgiften bli kr. 4:— per dag f6r lager-
badd och 5:— per dag f6r dem som f&
bo i rum.

Alla deltagare, bade i Ljungskile och
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pa Mauritzberg, skola ha med sig sing-
linne, handdukar och filtar samt ranso-
neringskort.

3K

Vi aro si tacksamma for hjilp med
forbon for vara »veckor». Ma Missio-
nens vanner bedja Gud leda i allt som
rér program och anordningar samt att
han mi sinda deltagare. M4 vara van-
ner ocksd gora vad de kunna for att
sprida kunskap om vara ungdomsveckor
och hjalpa oss att fi deltagare, som
kunna f& hjalp och vilsignelse av sam-
varon dir.

En Aarsrevy Over arbetet pa

Shensifaltet 1940.

Den 27 februari kommo vi, min hust-
ru och jag, till Shanghai efter en stor-
mig sjéresa Over Stilla havet, som bland
annat helt uppslukade fredagen den 16
februari. Vir tanke var att efter nigra
dagars forberedelse i Shanghai fortsatta
upp till filtet. Annorlunda var Guds
plan. Lakare avradde absolut fran resa
in 1 landet till filtet men fGrordade
starkt, att jag forst skulle genomgd en
operation. D& jag sade, att jag hade
brattom och maste skynda upp till fal-
tet, svarade doktorn, att det troliga var,
att jag skulle f& bratt, att komma till-
baka! Min motstindskraft svek mig och
jag foljde doktorns rdd. Forst den 19
juni kunde vi boérja var fard indt landet.
Tva dygn tog det oss fran faltet till
Shanghai, d& vi reste hem sista gingen.
Nu tog det oss tvd och en halv méinad
frdn kusten till faltet. Utvecklingen gar
kraftgangen ibland. Vir ankomst till
Loyang bilev vederborligen saluterad
med bombregn, och vi fingo tillfille till
trdning i upp- och nedstigning i skydds-
grottorna. Samma »heder» bestods oss,
da vi kommo till Tali, dock betvdligt
lindrigare.
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Att vi skulle tillbaka till var gamla
goda provins Shensi det hade vi fatt
klart f6r oss redan i Shanghai, men till
vilken station vi skulle var svirt att bli
viss om. Behoven pa de tvi stationer va-
let gallde, tycktes oss sd lika. Slutligen
stannade vi for Pucheng. Syskonen Lin-
ders hade rest. Hur stort det dn 4r i
denna avancerade tidsilder att fi vialja
sjalv, si ar det vidl andid bra mycket
tryggare att fa nad att gi pi en given
befallning. Vi ha blivit lvckénskade av
vara syskon med anledning av att vi
lkommo till den s. k. fria delen av faltet,
darfor att vi hiar ha storre rorelse- och
verksamhetsfrihet. Alltsd, »en lott har
tillfallit oss i det ljuvliga». Ma vi fa
nad att vara tacksamma. Jag finner, att
arbetet i vingarden har fitt oférhindrat
fortgd pad vart Honan- och Shensifilt
under det gidngna dret. Tillfallena for
evangelisation ha varit och 4ro synnerli-
gen goda Over hela det nimnda faltet,
och de ha bhegridnsats endast av otill-
rackligheten av arbetskrafter. Tillfalle-
na ha dock i man av mojligheter utnytt-
jats, tack vare den stab av goda med-
arbetare, som dnnu sti kvar och troget
tjana arones Konung.

Fran kvinnoverksamheten rapporte-
ras: » Vi tacka Gud att vi hela &ret kun-
nat vara i livlig verksamhet och fatt ar-
beta utan avbrott. Ifrdn flera hall ha vi
fatt kallelse, men ej kunnat g& i brist
pa arbetskrafter. Bibelkurser ha hallits
bide i staderna och pé utstationerna. Vi
ha fitt se att Guds Ord an har kraft att
gora under 1 hjirtana och det kan-
ske sirskilt under dopklasserna». Kvin-
noverksamheten har synnerligen val
tillgodosetts darigenom, att utom bibel-
kvinnornas arbete vira sjalvutgivande
och nitiska kvinnliga missionirer out-
trottligt med hus-, bybesdk och bibel-
kurser haft tillfille att obehindrat ver-
ka. Det har ock varit en for dessa trak-
ter synnerligen lugn och trygg tid pa
landet, t. 0. m. tryggare an i stiderna,
dar bombriskerna alltid forefinnas.

Fridn manliga verksamheten rapporte-
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ras: »Under det gingna aret har nytt
arbete upptagits i flera byar. Nya grup-
per pd tjugo a trettio sdkare och kristna
ha tillkommit f6r att s smaningom in-
lemmas i forsamlingens».

Arbetet bland minnen har dock ej
kunnat tillgodoses i samma utstrack-
ning som bland kvinnorna, dels pa
grund av att antalet manliga missiona-
rer ar farre, dels emedan sd méinga man
i militirdldern inkallats och flera av de
yngre manliga medarbetarna av ekono-
miska och andra skil tagit anstillning i
statens tjanst. Detta verkar si, att vi
ej endast forlora deras insats i forsam-
lingen och dess verksamhet, utan ock
att de iterstiende manliga familjemed-
lemmarna bli s stringt upptagna av
hemmets, lantbrukets och dagliga-
brodsomsorgen, att mindre tid aterstar
f6r Herrens verk. En mycket kannbar
brist pa arbetsfolk gor sig gallande pa
alla omraden. Fastin statsskolornas li-
rareléner ha hojts atta till tiodubbelt,
ir det omojligt att bringa upp tillrdck-
ligt antal larare for skolorna. S& ter
sig saken pd alla omrdden, vare sig det
galler skolfolk eller andra arbetare. De
flesta av Missionens anstillda medar-
betare har dock troget stitt kvar till stor
heder f6r dem. Man virdesitter deras
trohet, d4 man betanker att levnadsom-
kostnaderna stegrats tiodubbelt. Deras
kamrater och p& annat satt likstdllda
vanner ha fiatt mangdubblad 16n, da de
sjalva fatt en hoéjning med endast
frin 100—150 %p pd den ursprungliga
l6nen. Vi ha i sanning all anledning att
tacka Gud for dessa vira medarbetare,
som ej lata forvirvslusten dra sig till
andra uppgifter. Vi bedja Gud vilsigna
dem med gladje i Herrens tjdnst.

Vara predikotilt ha hiar i Shensi va-
rit upplagda. Det anses nimligen vara
alltfér riskabelt att sla upp dem. De
kunde bli tagna for militirforlaggning-
ar sedda uppifrdn. Som bdcker och
evangeliedelar ej kunnat sindas in i lan-
det, har aven kolportorverksamheten i
det nirmaste upphdrt. Vi f4 bedja Gud
gora de troende till allt tydligare skriv-
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na ”levande brev’, som bli sedda och
lasta i vars och ens omgivning.

”Bland soldater har ocksi arbete ut-
forts. Flera unga man ha genom den pa
platsen varande forsamlingen fatt ldara
kianna den ende Guden. Oversten N. N.
ir ett utmiarkt bevis pa vilka mojlighe-
ter Kristi rike har 1 Kina, d& de i ansva-
rig stallning upplevat Kristi frilsande
segerkraft. Varje dag samlar han sina
main till bén och bibellisning”. S& skri-
ves frdn en av vira stationer.

Herren har ock till 4ra {6r sitt namn
och till uppmuntran for sina tjdnare gi-
vit synlig frukt. En ratt stor skara har
genom dopet forenats med de olika {or-
samlingarna.

Vad skolverksamheten angir, har
flickskolan har i Pucheng legat nere he-
la aret. S4 kraftig var skolmyndigheter-
nas patryckning under virterminen, att
det var med néd gosskolan fick pagi till
avslutningsdagen. Som férsamlingen ej
kunnat och kanske ej heller velat regi-
strera skolorna, ligger skolverksamhe-
ten helt nere i Puchengdistriktet. T Ho-
yang har det varit stora svérigheter,
men skolorna fingo dock fortgd till ter-
minens slut pa l6fte att registrera nista
termin. Vid Aarsskiftet blev dock till-
stand givet att 6ppna och fortsitta sko-
lorna dar utan registrering, genom, vi
maste siga, ett Guds direkta ingripan-
de. Alla skolorna i de andra stationsdi-
strikten bdde i denna provins och i Ho-
nan ha utan storande ingripande fatt
vara i gdng. Av trygghetsskil har flick-
och kvinnoskolan i Tali alltfort haft sin
verksamhet forlagd till en utstation tvd
mil oster om staden. Skolavslutningen
dir i december var sirskilt hogtidlig, ty
fem ldrarinnor utexaminerades efter att
ha avslutat den pedagogiska kursen. Vi
aro si tacksamma s3 liange skolverk-
samheten far fortgd. M4 vi bedja om
mycken evighetsfrukt bland de unga!
For kvinnoskolorna iro vi ocksd tack-
samma. Det betyder si& mycket for
hemmen att kvinnorna har lirt kinna
och kunna lisa Guds Ord. Vi onska
blott vi kunde pd ett liknande sitt av-
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satta krafter ochh medel for mannens
andliga utveckling. Under nuvarande
forhillanden ar det dock otdnkbart att
samla mannen till fulltids skolgang, lik-
nande kvinnoskolorna, utan vi fi noja
oss med att si lingt krafterna medgiva
ha kortare kurser for mannen. Utom det
allvarliga behovet av storre antal lamp-
liga, frivilliga ledare i forsamlingarna
och dess kretsar av troende, be-
héver  forsamlingen nu av  Gud
lirda och andligen balanserade man,
som aret om kunna halla kortare bibel-
kurser i byar, dir det finnes flera tro-
ende, sivil som pd utstationer och pre-
dikoplatser. Detta skulle bidraga till
att de »levande breven» bleve mera latt-
lista och vittneshorden mera effektiva.

Under maj ménad avreste makarna
Linder fran faltet for att pad Kikung-
shan sbka en vilbehdvlig vila. Pa Ki-
kung fick emellertid fru Linder kallelse
till hogre tjinst. Vi tacka Gud for den
méangariga och sjilvuppoffrande mis-
sionsgarningen, som nedlagts pd flera
stationer av vart filt av dessa vira
syskon och nedbedja 6ver broder Linder
Guds rika valsignelse, sdarskilt d& han
nu genom fru Linders frinfille star en-
sam.

*

Med tanke pi irets arbete Over det
berorda filtet fylles vart hjiarta med
tack och lov till Herren, som hallit sin
skyddande och vialsignande hand &ver
sina tjanare och sitt verk.

Vart filt med sina stationer ligger 1
strakvagen for de med dodsbringande
projektiler fyllda mekaniska faglarna.
I stort antal ha dessa kretsat over va-
ra huvuden, och andi aro vi kvar och
kunna berétta det. »Det dr Herren»

Minga brister finna vi hos oss sjil-
va, men han har i stor ndd varit trofast.
M4 vi i trohet med forbon vattna de i
god jord nedmyllade levande sideskor-
nen att de md bara hundrafaldig frukt
for Guds rike.

Medan missiondr August Berg nigon
av de sista dagarna av sitt liv 1ag i van-
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tan pi »inglarna», som skulle féra hans
ande till Abrahams skote, sade han:
»Nu far jag inte predika mer». Jag
tror ej vir kamrat och van hade nagot
att Angra, ty mycket hade han predikat.
Du och jag ha dnnu tillfalle att predika.
vittna och gd in i offergarningen f6r ho-
nom, som gav allt, Skola vi fi halla pa
innu ett 4r? An fi vi tjaina Herren —
vilken nad!
Pucheng,
1041.

Shensi, februari

Kina, i

Nils Styrelius.

Ett ar i Loyang.

D4 vi anldnde till Loyang den 2 jan.
1940 efter en strapatsrik fard fran kus-
ten, fylldes vara hjiartan av tacksamhet
och 1lov till vir himmelske Fader, som
under de tio mdnader vi redan varit i
Kina bevarat och lett oss steg for steg
och nu latit oss valbehillna ni var re-
sas mal. Den okanda framtiden kunde
vi tryggt ldmna i Herrens hand. Oss
var det mer dn nog att vara forvissade
om att vi voro, dir Han ville ha oss.
Och niar vi nu blicka tillhaka pa det
gangna aret, kunna vi med innu fullare
hjarta prisa Herren for hans nid, som
omslutit oss varje dag och 6gonblick.

Fran en synpunlkt sett borde vi ju in-
te alls vara i en stad som denna med
vara fyra smi. Genomresande gaster ha
mer in en gang varit angelagna om att
fortast mojligt ge sig av ifran de pa-
frestande flyglarmen och bombningarna
har. Men for oss hor sidant till livet
hir, och vi ta det med ro om an inte
med entusiasm, ty det d4r mycket tids-
odande att tillbringa timme efter timme
vid skyddsrummet i vintan pd flygbe-
sok. Och vira barn ha annu inte blivit
radda ens, fast det hant, att travirket i
skyddsgrottan gnisslat och det varkt i
oronen i timmar till f6ljd av de vibra-
tioner, som orsakats av kraftiga nedslag
1 vart grannskap.
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Vi skatta oss trots allt Ivckliga att fa
bo och verka i det fria Kina. Vi {4 rora
oss fritt, och arbetstillfillena 6verstiga
manga ginger vir moéjlighet att utnytt-
ja dem. I stort sett dro ocksi arbetsre-
sultaten uppmuntrande. Allt detta inse
vi klart, da vi hora om de forhallanden,
som missiondrerna i det ockuperade Ki-
na arbeta under.

Forutom det direkta missionsarbetet,
som vil skulle kunna sysselsitta ett
dussintal av missiondrer hara inom det-
ta distrikt, ha forhallandena medfort en
oerh6rd okning av den rent affirsmassi-
ga sidan av en missionars uppgifter.
Under storre delen av dret har vir stad
varit den enda genomfartsleden frin
kusten till dét inre av landet, och virt
hem har varit mest som ett hotell med
resande till de flesta av Kinas provinser.
I regel har det tagit flera dagar att fa
ivag deras resgods och ordna med pass
etc. D4 Loyang nu ocksd ar provinshu-
vudstad, har det fallit pA min lott att
ombesdrja Arliga passviseringar for
nastan hela provinsens missiondrskar.
Detta och resandestrommen ha stegrat
den nistan dagliga korrespondensen till
den grad, att jag mist férsumma brev-
skrivningen till hemlandet alltfér myc-
ket. Bittida och sent ha besdkande knac-
kat pd vdr dorr. Militirer och imbets-
min och tusende andra komma i olika
arenden. Alla ha brittom, och sillan
blir det tid och tillfille att féra samta-
let in pd andliga ting. Men var det for
sddant jag kommit till Kina? En fifing
fraga kanske. Men min bon ar att né-
got litet av Kristi vallukt och kristlig
salta matte fornimmas av de besokande.

Frin dessa minga bestyr hemma i
staden har det varit en riktig glidje och
vila att f4 resa ut pd landsbygden pa
min cykel f6r att halla en veckas bibel-
kurs eller deltaga i ett tre dagars stor-
méte. Det dr oerhort dyrt att resa pa
vanligt sitt numera, och jag har sparat
in cykelns pris minga ginger om bara
pa ett 4r. Men av stérre virde har va-
rit de minga dagar, som jag tack vare
cykeln fitt ge &t arbetet i staden eller p2
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landet, i stillet for att tillbringa dem pa
landsvagarna.

Under viren hade vi stormoten en-
dast pa ndgra mindre platser i stadens
omgivningar. Men en veckas bibelkurs
hade vi i alla stader och i ett par ko-
pingar tillhorande Loyang distrikt.
Aldste Li Chen-te ar ovarderlig i detta
arbete. Han utfor i sjalva verket en
missiondrs arbete sisom distriktsleda-
re fransett det rent administrativa som
mellanhand mellan missionen och den
infédda forsamlingsorganisationen. D3
storre delen av Mienchih-distriktet nu-
mera miste tillses av oss i Loyang, del-
tog Li och jag i flera av stormotena dir
under varen. Under hosten kom Gosta
Goés till oss frdn Shansi och fick sin
uppgift inom Mienchih-distriktet, vilket
i hog grad lattat vir arbetsborda.

Hemkommen i maj fran det sista mo-
tet 1 Mienchih-distriktet, fick jag dif-
teri och blev med knapp nod frisk nog
att i bérjan av juli resa till en Augusta-
namissionens bibelstudievecka f6r pas-
torer och evangelister, vid vilken jag lo-
vat medverka. En dryg mainad senare
hade vi sjalva ett av ett hundratal med-
arbetare bevistat sommarmote under tio
dagar i kopingen Hancheng, 6—7 sv.
mil frdn Loyang. Under det f6rstnimn-
da métet intradde besvarliga sviter ef-
ter difterin i form av forlamning i sval-
get, och darefter foljde forlamning i be-
nen ochy avdomning i fotterna och hin-
derna, som varade i ett par minader. F.
0. var jag frisk och kunde deltaga bide
1 sommarmotet och annan verksamhet.

Under hosten 6ljde si de sedvanliga
stormbtena 1 alla vaAra storre forsam-
lingar med foregéende dopundervisning
f6r katekumener. Det synliga resulta-
tet av verksamheten under aret uppta-
ges 1 statistiken, ur vilken jag blott
meddelar, att 187 personer blivit dépta
och kollekterna ha uppgitt till 3,589
dollars. Motsvarande siffror f6r 1939
aro respektive 116 och 1,516.

I mars atervinde Maja Lundmark
frdn sin semester i hemlandet, och hon
har ofortrutet rest i hela distriktet och
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hallit bibelkurser for kvinnor med stark
tonvikt pi undervisning i fonetisk
skrift.

Kvinnoskolan, som hdsten 1939 flyt-
tades undan oron i Lovang till kdpingen
Mingkao, 5 sv. mil sdderut, har fortgatt
med tva lararinnor som ledare. Elevan-
talet har varierat mellan r0—30.

Folkskolan i Loyang har haft over
100 elever. Resultaten ha varit goda,
s& att flera elever fatt frimsta betygen
vid inprovning till statens mellanskolor.
Kristendomsundervisningen ar ju obli-
gatorisk i véira skolor, men myndighe-
terna ha ej gjort nigra svirigheter har
betriffande kravet pd inregistrering
som pi vissa andra platser. Smiskolor
bedrivas av de kristna pd nagra platser
inom distriktet, utan ekonomisk hjilp
frin missionen.

Taltverksamheten har pagatt tvd ma-
nader under varen och lika linge under
hosten. Vi ha haft taltet pd helt nya
platser, och tillslutningen har varit gan-
ska god. Den tilltagande dyrtiden gér,
att vi maste inskrinka oss till blott tva
manaders taltarbete under 194r1.

Bibelspridningen har slagit alla tidi-
gare rekord. Trots de diliga kommuni-
kationerna med kusten ha vi lyckats fa
in tusentals biblar och testamenten, och
fastin priserna mer dn tredubblats jim-
fort med 1939, ha vi sdlt allt vi fatt upp
fran kusten.

Bristen pi arbetare, bdde infédda och
missiondrer, ar annu stérre an under
1939. Detta giller nog i lika grad alla
missioner i Kina under den nuvaran-
de krisen. Orsaken ir ju minskligt att
doma kriget och dess foljder. Men vi
tro, att Over dessa stir Han, som bjudit
oss att bedja skdrdens Herre om flera
arbetare.

En varm hilsning frin Loyang till
alla vara vanner och férebedjare! Tack
for forbon, gavor till arbetet och brev!
Stéd oss ocksd under 1941 pd samma
satt!

Eder Johannes Aspberg.
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Utdfag ur privata brev.
Fran bergen i Hancheng distrikt

skriver Ida Soderberg den 29 mars:
Det 4r nu tre veckor jag varit har-
uppe i bergen, och jag hoppas fi stan-
na lika lange till. Herren Gud har hjalpt
underbart — jag ar knappast trétt. Det-
ta ar ett hirligt arbete. Nog hade jag
hort atskilligt, men att hergsfolket var
sd oppet och mottagligt for Ordet, hade
jag aldrig tankt mig. I dag har jag haft
tre 1dnga moten och list med kvinnorna
dessemellan, sd jag far knappast nagon
tid f6r mig sjalv. Litet ensamt kdnns det
kkanske, ty bada bibelkvinnorna i Han-
cheng iro sjuka, si jag har en kvinna
utan utbildning med mig. Men hon ar
god och har stor kirlek till minniskor-
na. En enda minad har hon gitt 1 var
kvinnoskola men laser flytande; liraren
i sin by har hon haft att lara sig skriva.
Hon ar dnka utan barn, si jag tycker
Gud har utvalt henne till bibelkvinna.
Mitt hjarta dr fyllt av jubel och till-

" bedjan. P4 varje plats har jag fatt se

Guds verk i sjalarna pd ett underbart
satt.

Hanna Wang lever "uteliv”,

sager hon i ett brev, daterat den 1 april,
Det var dA inne pi tredje manaden, som
hon var borta frin hemmet och holl 1as-
kurser med de troende kvinnorna lang-
re cller kortare tid. Han fortsatter:

Vi kanna oss si ovirdiga att f4 bo sd
pass lugnt och arbeta sd fritt, fast »fag-
lar» nu och da besdka vira trakter,
dock utan att limna nagra explosiva
agg. Jag har haft flera kurser, mycket
uppmuntrande, di vi fitt se manga sam-
las och lyssna till Ordet till frilsning
och frigbrelse fran avgudar, amuletter,
opiebegir och synd i alla former, samt
frin onda andemakter och sjukdomar.

Av allt hjirta prisar jag Herren Gud
att den enkla ljudskriften kan anvindas
s& bra till hirvarande dialekt. Kvinnor-
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na anvianda den med stor glidje och
framging. Nog tar detta »uteliv» pa ens
krafter, men fir jag bara tid till bon, sa
orkar jag med det allt och skulle ej vil-
ja utbyta detta arbete mot nigot annat,
si linge Herren vill anvinda mig dari.
Efter virt stormote den 25—=27 april
hoppas jag fi vara pa liknande kurser i
dstra delen av vart distrikt till tiden for
veteskorden. Men i slutet av juni hop-
pas jag komma iter till dessa trakter, ty
vid foten av de hoga bergen ligger en
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het. For narvarande Aaro provinsens
sjukhus och universitet forlagda till den
staden. Det dr 5 ar sedan Gerda Gu-
stavsson och jag voro dir under en ma-
nads tid. D& lovade vi att komma till-
baka arligen, vilket [6fte ej kunnat in-
frias. Nu blev det dirfér stor gladje,
nir vi kommo. Jag vet ej, om jag kan-
ner gladje eller smirta inf6r de stora
arbetsmojligheterna. I en sadan stad
komma folk av alla samhillsklasser for
att hora och lara. Men hur skall man

Gossarna och flickorna, som déptes i Sinan.

vacker by, dit de troende bjudit mig
komma och tillbringa den hetaste tiden
av sommaren. Dir skulle vi dd under en
vecka i juli ha en sommarkurs, och jag
har bjudit Miss Heath fran Kina In-
landsmissionen och den priktiga kine-
siska fr6ken Ly att komma till mig dir,
om det blir méjligt f6r dem att firdas
den ldnga vigen hit. Bed Herren leda
allt efter sin fullkomlige vilja.

Fran barnhemmets stad.
Sinan, Ho, den 2/4 1941.

Kiara Vianner!

Det ar precis en ménad, sedan jag

lamnade barnhemmets stad, och de kira,

kara eleverna, {6r att hesCka en mycket
sallan besokt utstation, 8 sv. mil fran
Loyang, med stor omfattande verksam-

racka till? Jag 4ger ej en ordentligt ut-
bildad bibelkvinna {6r sidant arbete.
Vill ni ej hjilpa mig att bedja fram &t-
minstone exn sddan?

Efter en vilsignad tid bland ett 50-
tal kvinnor dirnere kom jag hem for att
tillsammans med Johannes Aspberg re-
sa hit till dophdgtid. 20 gossar och 6
flickor upptogos genom dopet i férsam-
lingen, och vi tro sikert att de nu till-
héra Guds rike. De visste vad saken
gallde, och det var hégtid i deras hjar-
tan. Hur hade ej fréken Pettersson an-
strangt sig for att de skulle fi nya och
rena klader till den dagen! Det var en
gladje att se dem. Och jag tinkte pa,
vilken fréjd det méste vara i himlen.

En d6pt flykting, som kom hit férra
sommaren, avlade féljande vittnesbord:
»Nar jag kom hit i fjol, var jag den en-
de i mitt hem, som bad till Gud. O, vad
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jag har bedit fér alla dessa kamrater!

Nog kan ni forstd min glidje i kvall,

nar nu alla tro pd Gud; alla béja de kna

i bon, och endast 2 4ro annu oddpta.»
Tacka med oss {6r nddesregn i Sinan,

och bed om annu storre ting for oss!
Hjartliga hilsningar.

Eder
Maja Lundwmark.

Nagra nyheter om Kina In-
landsmissionen.

I dag, den 15 maj, kom mars-april-
numret av Kina Inlandsmissionens tid-
ning »China’s Millions». Ur missions-
direktorns i London, pastor W. . Al-
dis’ innehillsrika brev himta vi ndgra
nyheter om missionen. Vi citera:

»Kira vinner!

Ar 1940 kommer f6r oss hir i hem-
landet att linge leva i minnet sasom ett
ar, di vi blevo svirt provade, men iven
sdsom ett dr, dd vi hade mer dn vanligt
patagliga bevis for var Guds trofasthet.
Vi gingo in 1 ar 1941 med en fordju-
pad forvissning om att vad det an mat-
te fora med sig av provningar och for-
virring skulle vi {4 bli ‘mer dn segervin-
nare’ genom honom, som alskade oss.

Foljande fakta och siffror plockade
ur rapporten om arbetet i hemlandet dro
fyllda av uppmuntringar.

Det finns 5.267 medlemmar av 'Bé-
neférbundet’ samt 2.981 bonemedhjil-
pare for enskilda missionarer. Under
aret ha 20 nya missioniret rest till Ki-
na. 'China’s Millions’, som kommit ut
varannan méinad, har i medeltal haft en
upplaga av 6ver 15.000. Vi silde 8.000
ex. av var Aarsrapport ’Buildung Un-
daunted” (Okuvligt byggande’). Sam-
manlagt 6ver 72.000 ex. av ’John och
Betty Stams seger’ ha salts. Inkoms-
terna i Missionens allminna kassa voro
Pund 54.283,15, 10, vilket 4r omkring
9.000 pund mer an under ar 1g3o. Vil-
ken underbar Gud var Gud ar!»
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I brevet nimner sedan .pastor Aldis
om situationen i Ostern. Engelska och
amerikanska missiondrer tvingas lam-
na det »ockuperade» omridet i Kina.
Ménga resa hem, men méanga resa till
den dnnu »fria» delen av landet. Detta
har medfort manga och stora problem.

I staden Paoshan, provinsen Yun-
nan, d. v. s. i sydvistra Kina vid den nu
sa viktiga Birmavigen, har Missionen
oppnat en ny station, dar tvenne utland-
ska lakare, en sjukskoterska samt flera.
kinesiska medhjalpare hoppas bli till fy-
sisk och andlig tjanst for folket.

Om Missionens centrum i London
skriver pastor Aldis vidare bl. a.: »Till
Guds pris och dra vilja vi meddela, att
vira fastigheter vid Newington Green
(1 norra London) alltjamt aro oskada-
de, och vi skulle vilja tacka alla, som
varit forenade 1 bonegemenskap med oss
— bland dem vira tyska vanner — bed-
jande om Dbeskydd Over detta missions-
centrum.»

Om forhallandena skola mojliggora
det eller ej, vet han ej, men han uttryc-
ker f6rhoppuning om att Missionens Ars-
hogtid i London skulle kunna hillas tis-
dagen den 13 maj kl. 5.30 e. m.

I ett annat brev i samma tidning
skriver Rev. Aldis bl. a.:

»Vi kdnna hehov av att {4 bringa
Gud vira hjirtans tack for det overflo-
dande satt, varpid han fyllt Missionens
materiella behov under det gngna aret.
Ater igen, liksom under Aren 1914—18,
ha vi sett vad Gud kan goéra for oss
under krigets dagar. Vi ta dessa fyllda
behov som en maning till att icke slapp-
na i vira anstrangningar for att fullbor-
da vart uppdrag 1 Kina — evangelium
till var och en —, och genom Guds nad
skola vi fortsitta verket, huru stora
svarigheterna an ma bli.

Vi dro ocksd tacksamma fOr att vi
hitintills ej haft svara restriktioner da
det gallt atf 6versinda medel till Kina,
detta med undantag av de ofrinkomliga:
begransningar som krigsforhdllandena
nédvindigt méste skapa. Under det
gangna aret ha vi fatt 16fte att sinda ut
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lika stora belopp, som under ar 1939,
och vi tro att vi skola fa 16fte att gora
det dven under innevarande ir.»

Samma nummer av »China’s Mil-
lions» berdttar bland sménotiserna fol-
jande: »En kommunistsoldat, som tidi-
gare hade vaktat missiondrerna Boss-
hardt och Hayman under deras fingen-
skap (som ju varade resp. 560—413 da-
gar) dar nu en kristen. Genom denne
mans vittnesbord har hans hedniske ar-
betsgivare samt dennes hustru och dot-
ter blivit omvianda till Gud».

Ur maj-numret av »Die Liebenzeller
Mission», vir tyska systermissions ma-
natliga tidning, himta vi féljande med-
delanden:

»Ater ha vi mycken orsak att tacka
Herren. Doktor E. Witt har skrivit en
redogdrelse {6r vart missionsarbete 1 Ki-
na under ar 1940, vari det bland annat
heter: "Var redan 1939 med sina 1,038
dépta ett utomordentligt vilsignat &r,
sd har var trogne Frilsare under det se-
naste iret dnnu rikligare vilsignat och
fréjdat oss genom 1.428 dopta, och det-
ta trots var svaghet och penningknapp-
het, trots krigsnéd och manget i sanning
bedrovligt tillstdnd i vira forsamling-
ar.»

Vidare omtalas missionidrernas kir-
lekstjanst i att besoka sjuka och varda
dessa. Missionen har dven tinkt pa
blinda och hemlésa. Om dessa nimnes
bl. a. foljande: »I 35 4rs tid ha vi i
Changsha haft en skola for over 50
blinda flickor. De f3 lira sig rikna, la-
sa, skriva samt att forfardiga konst-
nirliga handarbeten, vilka beundras av
kineserna langt utanfér Changshas om-
raden. Detta arbete bar sig och ger me-
ning at de blindas annars tomma och in-
tetsigande tillvaro, si att de fa kdanna
sig vara nyttiga medlemmar i méinni-
skosliktet och ej beh6va fordriva sin tid
onyttigt och i synd.»

»Sedan 1923 ha vi i Chihkiang stad
ett barnhem. Ar 1939 hade vi 138 gos-
sar och 36 flickor, som dir fingo sin
uppfostran. De bli utbildade till duktiga
hantverkare, och bli dirigenom viarde-
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fulla medlemmar i det borgerliga sam-
hillet. Landets regering har erkiant den-
na krigsbarnhemsverksamhet. Den ar
sjalvunderhéllande. Och nir gossarna
och flickorna aro vuxna, blir det ofta
kristliga aktenskap, som verka likt ett
stilla salt och ljus i omgivningen.»

Martin Bevgling.

Redogorelse for Svenska Mis-
sionsradets verksamhet un-
der ar 1940.

Det gangna aret har varit ett smar-
tans och provningens ar for den evan-
geliska missionen, ett av de svaraste i
dess historia. Aven om virt svenska
missionsarbete kunnat fortgd utan stor-
re avbrott pd de olika filten, ha andra
linders mission och icke minst vara
grannldnders drabbats s& mycket har-
dare av krigets hammande inverkan.
Redan i november 1939 traffades Fin-
land av det ryska anfallet och den g april
1940 stilldes Norge och Danmark un-
der en frimmande makts Gverhoghet.

Det ryska anfallet kom som ett férla-
mande slag dven oOver den finska mis-
sionen. For att hjilpa vira broder i de-
ras betryck utfirdade Svenska Mis-
sionsriddet i borjan av 4ret ett upprop
till Sveriges missionsvinner att kom-
ma det finska missionsarbetet till und-
sattning. Det heter i uppropet bland an-
nat: »Det brutala vildsdidet mot vart
broderland Finland har hiar i Sverige
utlost icke blott den varmaste sympati
gent emot ett folk i namnldst lidande
utan ock en spontan hjilpaktion, som
tagit sig de mest gripande uttryck och
som verkligen visar, att Sveriges folk
annu ar maktigt att samla sig till en
gemensam offergarning.

Sveriges missionsvinner ha tagit en
verksam del i denna stora aktion. Men
det gives nu ock for dem en sirskild
uppgift: att giva ett direkt handtag 4t
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den finska missionen. Ty detta forodan-
de krig hotar att lamsld den missions-
verksamhet, som Finland under stor
valsignelse bedrivit i Afrika, Indien och
Kina. De i Finska Missionsridet sam-
manslutna organisationerna ha tillsam-
mans omkring 100 missiondrer. Genom
valutasvarigheter och brist pa tillging-
liga medel kunna de nu icke utsinda ens
underhall it missiondarerna och langt
mindre nigot understdd till de inhem-
ska kyrkorna. Svenska Missionsridet
har darfor kant det som en oavvislig
plikt att har trida hjilpande emellan

och genom en vidjan till de svenska.

missionsvannerna om bidrag séka kom-
ma de nédstillda {inska missionerna till
undsittning.» — Gavorna skulle sandas
antingen till de olika missionsorganisa-
tionernas organisationer eller till Sven-
ska Missionsradets vice ordforande,
missionsforestdndare Nils Dahlberg,
for att sedan fordelas mellan de finska
missionsfalten.

For att i samband med insamlingen
sprida ndrmare kinnedom om det fin-
ska missionsarbetet och dess nuvarande
lage ansdgs det gagneligt att ett par re-
presentanter f6r den finska missionen
finge gbra en resa till en del storre plat-
ser 1 Sverige och hilla féredrag. P&
grund hdrav anmodades Finska Mis-
sionssillskapets forestdndare, teol. d:r
Uno Paunu, och missioniren fréken
Sanny Lampén att komrma hitéver. Det-
ta skedde och besdk gjordes pd ett tio-
tal platser i landet, dir insamlingsmo-
ten med tal av de finska representanter-
na anordnades.

D:r Paunu och froken Lampén ut-
tryckte sivil till Svenska Missionsra-
det som till de svenska missionsvanner-
na pa de olika platserna den finska mis-
sionens synnerligen stora tacksamhet
for denna hjilp, som vore ett bevis pa
den kristna broderlighetens verklighet
och pd det gemensamma ansvaret for
Jesu Kiristi rikssak. Det var nu omdj-
ligt, forklarade d:r Paunu, att hilla
ndgra missionsméten i Finland, rese-
predikantverksamheten hade avstannat
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‘och syféreningarna si gott som upphort.

Ett mycket stort antal av de andliga ar-
betarna voro ock utkallade till militar-
tjanst.

Vid Nordiska Missionsridets sam-
mantrade i Stockholm den 21 februari
beslots ocksd, att de norska och danska
representanterna skulle i respektive
hemlander séka fi till stdnd liknande
insamlingar for den finska missionen.
Detta skedde ocksi och arbetet pagick
till den g april, d& 4ven Norge och Dan-
mark forlorade sin sjalvstiandighet och
blevo urstandsatta att pd samma sitt
som hittills fortsidtta sin missionsverk-
sambhet. : :

Uppropet till Sveriges missionsvin-
ner mottogs &6ver hela vart land med
gladje och tacksam redobogenhet och
vid Svenska Missionsradets samman-
trdde den 5 november kunde vice ord-
foranden meddela, att omkring 140,000
kronor utsints frin Sverige sisom
hjdlp till den finska missionen pa de
olika filten. Intill den g april hade ock-
sd frin Norge sints 16,000 kronor di-
rekt till finska missionsfalt och fran
Danmark 25,000 kronor till Finland fér
samma andamal.

Vid ett besdk, som missionsforestin-
dare Dahlberg sistlidne hdst gjorde i
Finland, hade tacksamheten {6r den
svenska missionshjilpen tagit sig syn-
nerligen varma uttryck.

Den 21 februari var, sisom redan
forut framhéllits, Nordiska Missionsra-
det samlat i Stockholm £&r att gora upp
program och riktlinjer f6r den nordis-
kka missionskonferens, som var bestimd
att hillas i Stockholm den 11—15 sep-
tember. Allt var klart for konferensen
och man motsdg den med hoppfull glad-
je, da med ett slag allt grusades genom
den tyska invasionen i Norge och Dan-
mark den g april. Det var intet annat
att géra an att avlysa densamma, dock
med en forhoppning, att den tiden annu
en ging skall komma, d& Nordens mis-
sionsvinner f3 samlas kring det gemen-
samma verket och den gemensamme
Herren och Konungen.
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Arbetet pd de norska och danska mis-
sionsfilten, som ar fullkomligt avsku-
ret fran hemlidnderna, har gladjande
nog kunnat néjaktigt uppehillas genom
den ekonomiska hjilp, som lamnats fran
de amerikanska missionsorganisationer-
na.

Viéra forbindelser med Internationel-
la Missionsrddet ha under det gingna
aret huvudsakligen skeit genom konto-
ret i New York, di postforbindelserna
med England varit mycket svira. Inter-
nationella Missionsradets tidskrift, som
sants fran London, har ~isserligen kom-
mit fram men i allminhet omkring fyra
manader fOrsenad.

Fortbildningskursen for missiondrer
och missiondrskandidater & Hagaberg,
Sodertilje, som visserligen holls den
10—16 januari innevarande &r, kan
ocksd anses tillhora det gingna arets
verksamhet, framforallt pd grund av att
hela forberedelsearbetet skedde under
detsamma. Kursen var den andra av
Svenska Missionsradets vinterkurser.
Den foérsta holls vid Lidingé Missions-
skola i januari 1938. Synnerligen glid-
jande var den tillslutning kursen fick
rona. Antalet deltagare var 146, repre-
senterande 13 olika organisationer. He-
la kursen omfattades ock med ett syn-
nerligt intresse av samtliga deltagare.
S& mycket torde utan 6vedrift kunna
sagas, att dessa missionarskurser ar den
storsta av de glvor, som Gud genom
svenska Missionsridet tillfért den sven-
ska missionen.

Kursens ledare var professor K. B.
Westman. Férelasningar hollos av arke-
biskop Eidem, professor Westman, mis-
sionsforestindare Dahlberg, pastor Stig
Hannerz, dr S. Estborn, missionar

Bjorkdahl, missionsforestindare Hj.
Danielson, pastor Th. Arvidson och
kyvrkoherde Joh. Lindgren. Bibelstu-

dierna héllos av kyrkoherde Kloo. Dess-
utom talade vid samkvam pd kvdallarna
froken Mairta Josephson och syster Ing-
rid Wermcrantz frin Wien. Redogorel-
ser frin de olika missionsfalten limna-
des av missionirer, dels angdende laget
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i allmédnhet och dels i form av minnen
frin infédda kristna. Morgon- och af-
tonboner hollos av deltagare i kursen.
P3a sondagens formiddag predikade rek-
tor Landgren vid Hagaberg och pa ef-
termiddagen holls ett storre missions-
mote i Sodertilje kyrka med foredrag
av kyrkoherde Kloo och professor West-
man. Motet var mycket talrikt besolkt
och en kollekt upptogs till tackandet av
omkostnaderna for kursen.

Ett sarskilt erkannande ma adven i
denna berittelse givas at ledningen for
Bibelinstitutet Hagaberg, i férsta hand
rektor och fru Landgren, for den bered-
villighet och den osparda moda de visa-
de for att allt skulle bliva ordnat pd
basta satt. Det var ocksd en allman
tacksamhet, som fran alla deltagares
sida gjorde sig gallande och detta icke
minst med hinsyn till de yttre anord-
ningarna. En god kamratanda vilade
over samvaron fran den forsta dagen
till den sista och Guds valsignelse spa-
rades i stort och smatt.

Ett nytt inslag i denna kurs utgjordes
av ett antal studenter sisom represen-
tanter for de kristna studentsamman-
slutningarna i virt land, vilka blivit in-
bjudna att deltaga. Det ar att hoppas,
att denna praxis alltfort kommer att
féljas, nar nya missiondrskurser anord-
nas.

P4 anmodan av Svenska Missions-
ridet vid sammantridet den 22 februari
har professor K. B. Westman i Svensk
Missionstidskrift limnat en del medde-
landen angiende fullféljandet av Tam-
baramkonferensens resultat. — Ett av .
missionslakaren dr. Ysander upprattat
formuldar f6r sjukvardsstatistik vid de
svenska missionsstationerna har genom:
Rédets forsorg utsdnts till missionsor-
ganisationerna for vidare befordran till
de stationer, dar sjukvardsarbete bedri-
ves. — Till Internationella Missionsra-
dets sekretariat har av ordféranden pa
begiran av pastor Axel B. Svensson i
Stockholm avlatits en rekommendations-
skrivelse med anledning av att nimnda
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sillskap anh&llit om tillstind att upp-
taga missionsarbete i Kenyakolonien.

Svenska Missionsradets kassor, pas-
tor J. Hurtig, har under aret avgitt ur
kommittén och ddarmed dven limnat sin
befattning s&som kassor. Till hans ef-
tertridare sisom riadsmedlem har Sven-
ska Metodistkyrkan utsett pastor Th.
Arvidson och till kassor efter pastor
Hurtig har Missionsrddet férordnat
sekreteraren, redaktor J. E. Lundahl
Vid sammantradet den 5 november ut-
talades till pastor Hurtig ett tack for
den insats han under flera &r gjort sa-
som medlem av Ridet och sirskilt for
det arbete han under senare aren utfort
sisom kassor och rikenskapsforare.

Svenska Missionsridet bestar f. n. av
foljande ledamoter:

Dr. Karl Fries, hedersledamot;

Professor K. B. Westman, repr. for
Svenska Jerusalemsforeningen, ordf.;

Missionsforestdndare Nils Dahlberg,
repr. for Evangeliska Fosterlandsstif-
telsen, 1:e vice ordf.;

Missionsforestandare Hj. Danielson,
repr. for Svenska Baptistmissionen, 2:e
vice ordf.; :

Missionsdirektor Arvid Bafverfeldt,
repr. for Svenska Kyrkans Missionssty-
relse;

Missionsforestindare Axel Anders-
son, repr. for Svenska Missionsforbun-
det;

Froken Mirta Josephson, repr. for
Kvinnliga Missions-Arbetare;

‘Redaktor Chr. Jersild, repr. f6r Hel-
gelseforbundet;

Missionsforestandare Martin Lindén,
repr. for Svenska Missionen i Kina;

Disponent J. Blomdahl, repr. for
Svenska Alliansmissionen;

Missionssekreterare Magnus Haver-
mark, repr. for Svenska Mongolmissio-
nen;

Pastor Th. Arvidson, repr. f6r Sven-
ska Metodistkyrkans Mission;

MissionsfA-zstindare Birger Pernow,
repr. for Svenska Israelsmissionen;

Pastor Harald Padel, repr. £6r Evan-
geliska Brodraférsamlingen;
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Sekreterare och kassor: redaktor J.
E. Lundahl.

Under aret har Svenska Missionsra-
det haft tvd sammantriden, den 22 fe-
bruari och den § november.

Fran subkommittéerna ha féljande
redogérelser ingitt:

Kuvinnokommittén.

[Festen for missiondrernas barn agde
rum d. 13 jan. Féredrag med film- och
ljusbilder 6ver K. F. U. M.-korens sill-
skapsresa till Skottland och Island hélls
av rektor Olov Hammar. En kvartett ur
K. F. U. M.-kéren bidrog med sing.

Kommittén deltog i Kvinnornas In-
ternationella bonedag den g febr. genom
anordnande av tvd moten: ett pad f. m. 1
St. Peterskyrkan och ett i Betlehems-
kyrkan pa kvillen. Vid dessa tillfallen
upptogs kollekt for den finska missio-
nen. '

Samkvim {6r hemmavarande kvinn-
liga missiondrer anordnades den 16 okt.
med foéredrag av froken Mairta Joseph-
son over amnet: ’Se, sd bygger Gud sin
kyrka”.

Den 11 nov. var personalen pa de oli-
ka missionsexpeditionerna inbjudna till
samkvim, varvid dr Anuna Sjogren be-
rattade fran resor i skilda virldsdelar.

Pa grund av den ovissa postgingen
har tidningen “Héilsning” ej utgivits
under 1940. I dess stille utsindes ett
kort med en tryckt hilsning till alla de
kvinnliga missinonirerna.

Under 4ret har Kommittén fatt tva
nya medlemmar. I stillet f6r fru Karin
Dahlberg, som under aret avlidit, har
Fosterlandsstiftelsens mission invalt fru
Valborg Stjirne, och scm eftertridare
till fru Daga d’Albedyll, som avsagt sig
uppdraget, har Svenska Missionen i Ki-
na kallat fréken Anna Bjork.

Kommittén har under Aret hallit fem
sammantraden.

Stockholm i mars 1941.

Naima I.euwgren.
Ordf.
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Presskommittén.

P4 samma sitt som foregdende ar ha
artiklar utsants till de abonnerande tid-
ningarna. Forfattare ha varit docenten
Gustav Lindeberg, doktcr Karl Fries,
missionsforestdndare Nils Dahlberg och
missionsforestandare B. Pernow. Med-
delanden om svensk missionslitteratur
ha som vanligt sants till redaktionen for
Internationella Missionsridets tidskrift
i London.

7. E. Lundahl.

Missionsstudiekommittéi.

Under varterminen och sommaren var
verksamheten mycket oregelbunden och
inget sammantride holls, enir kom-
mitténs divarande sekreterare, pastor
Folke Westrup, var inkallad till mili-
tartjanst. Under vintern holls emeller-
tid en missionsutstdllning i Stockholm
under kommitténs medverkan, som rén-
te mycken uppskattning. Fran och med
den 1" oktober intradde undertecknad
som sekreterare i kommittén. Vid sam-
mantridet i november besléts hemstilla
till de olika missionssdllskapen om en
serie skioptikonbilder belysande mis-
sionsarbetets olika grenar. En sddan an-
hillan har ocksd gjorts till alla sdllskap.,
som aro representerade i Svenska Mis-
sionsraddet.  Dessa Dbildserier skulle
framfor allt anvdndas fér missionspro-
paganda och undervisning i skolorna.
Vid sammantriadet beslols dven att an-
ordna en kurs for lirare och lirarinnor
i Stockholms skolor under vértermin-
nen. Med anledning dirav ha sivil
samtliga Overlirare i Stockholms folk-
skolor och folkskoledirektionen tillskri-
vits, varvid ett fullstindigt forslag be-
traffande antal timmar och dmnen upp-
gjorts. P4 grund av brinslesvarigheter-
na har tyvarr planen innu icke kunnat
realiseras.

Pa initiativ av Studiekommittén holls
ock vid nyarsskiftet en stérre pressmot-
tagning a Diakonistyrelsen, varvid si
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gott som samtliga organisationer i Sven-
ska Missionsrddet voro representerade.

Uppsala den 13. 3. 1041.
Oscar Rundblowm.

Kassautgifterna ha varit {6ljande:

Svenska Missionsradet Kr. 1.388:25

Internationella Missions-
radet » 2.539:52
Missionsstatistiken »  304:50
Missionsstudiekommittén =~ » 75—
Presskommittén »  8Broi—
Kvinnokommittén . »  200:—
Svensk Missionstidskriit »  300:—
Kr. 5.617:27

Revisorernas utldtande.

Undertecknade, som anmodats gran-
ska Svenska Missionsridets rakenska-
per for ar 1940, fi efter fullgjort upp-
drag avgiva fdéljande utlitande:

Riakenskaperna aro férda med ord-
ning och noggrannhet samt vederborli-
gen verifierade.

Da vi vid revisionen funnit allt i sin
ordning, foresld vi, att ansvarsfrihet
med tacksamhet beviljas for 1940 ars
forvaltning.

Stockholm den 7 mars 1941.
M. Hellman. Lisa Blom.

Om framtiden veta vi intet annat in
att den stdr i Guds hand. Vi tro p4 Gud
och att han har makten. Missionen ir
hans verk och vi 4ro hans tjinare, som
i allt bero av honom. Han skall genom-
fora sina planer, hur det an f6r nirva-
rande ser ut i vérlden, ty de aro grun-
dade i hans eviga rddslut. Detta ger oss
tillférsikt och fortrostan. Vi g kom-
mande tider till motes under den bdnen,
att Gud ma gbra oss trogna i den upp-
gift han givit oss.

Stockholm den 13 mars 1941.

J. E. Lundahl.
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Svenska Israelsmissionen

ho6ll pd séndagen och mandagen den 2o
och 21 april sin 66:te &rshogtid i Mes-
siaskapellet i Stockholm. Forutom de
enskilda arsmétesforhandlingarna hél-
los offentliga méten, vid vilka foredrag
hollos av missionsférestindare Birger
Pernow, pastor Gote Hedenqvist, mis-
sionsférestandare Axel Andersson m.
fl. Israelsmissionens verksamhet i Wien
fortgdr i full utstrickning och ar till
stor hjdlp och vilsignelse for judarna
dar.

Om judarna i Rumainien skriver en
meddelare till Svenska Israelsmissio-
nen, att de nu genomleva en fruktans-
vard kris. Det stora slaget kom ganska
oforberett. Det var ju, heter det, ingen-
ting mer eller mindre 4n en revolution
vi upplevt denna sista host, och denna
revolution har haft och kommer att f3
langt gaende féljder for judarna. I man-
naminne ha de icke faitt utstd ett sidant
ar. Under 1941 komma de nya judela-
garna att genomféras helt. Det betyder
att judarna icke f4 inneha nigon tjanst.
Det talas om att staten skall utskriva
judar pa offentligt arbete, men dirom
vet man dannu ingenting bestamt.

Sillskapet for Evangelii utbredande
i Ryssland

holl den 26—28 april sin Arshogtid i
Stockholm. Sallskapets verksamhet rér
sig numera uteslutande bland ryssar
utanfér Sovjets grinser, i Finland, tys-
ka Polen m. fl. omraden. Den ryska be-
folkningen i Finland var tidigare hu-
vudsakligen bosatt i Karelen, men ir nu
efter kriget spridd till olika platser i
landet, varfor verksamheten bland dessa
ryssar mycket férsvdrats. Sillskapet
har en missiondr, Konstantin Koch, an-
stalld for verksamheten i Finland. N&-
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den bland de ryska flyktingarna ar oer-
hord, varfor en vasentlig del av sillska-
pets verksamhet bestdr i materiell hjilp
till de nédlidande, utdelning av klader,
matvaror etc. I Estland har sillskapet
haft trenne missionsarbetare i Narva
och i Tartu (Dorpat) tva, samt ett barn-
hem i Taevaskoda. De ha emellertid
efter Baltikums anslutning till Ryssland
lyckats limna Estland. 1 Tyska Polen
fortgir verksamheten utan hinder. Aven
i Bulgarien har S. E. U. R. en missions-
arbetare. Inne i det egentliga Ryssland
har till och med A4tskilliga ndédlidande
kunnat bringas materiell hjilp. Sovjets
antireligidsa instdllning gor dock risken
stor for alla som pd nigot sitt ha for-
bindelser med utlindska kristna. Det
meddelas silunda att en person, som va-
rit bosatt i Baltikum och som var en
vialkind medlem av den ortodoxa kyr-
kan, efter anslutningen till Sovjet »blev
f6rd till ett sanatorium, och hans sjuk-
dom ar nog obotlig», d. v. s. han ar
fangslad och utan utsikter att bli fri.
Om han annu befinner sig i »sanatori-
et» eller han forgatts i nigon skog eller
gruva, ar ej kant.

S. E. U. R:s inkomster och utgifter
fér 1940 balansera pd 79.442 kronor.
Sillskapets ordforande ar Overingenjor
P. E. Werner. Dess tidningsorgan ar
»Ljus i Oster».

Det biasta aret hittills

i Evangeliska Fosterlands-Stiftelsens
hela 85-ariga historia i ekonomiskt av-
seende har 1940 varit, siger Stiftelsens
sekreterare for yttre missionen, pastor
Joh. Hagner. For Svenska Missionsfor-
bundets del blev sparbdsstomriingen an-
nancdag jul, som 4r forbundets storsta
inkomstpost, den stdrsta hittills. Fjol-
arets rakenskaper kunde avslutas utan
skuld, och anda gavs ratt stora summor
till hjalp at vara nordiska brodrafolk.
Aven for Baptistsamfundet har det gatt
val med ekonomien. Det forsta kvarta-
let detta ar Dblevo missionsgdvorna till
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och med storre 4n samma tid fOrra Aret. o o
Aven fran andra hill meddelas det att Missionstidningen

ekonomien gitt bra ihop trots krisen.

Det ar ju s& att samfundens liksom
allt frivilligt kristligt arbete uppehalles
med frivilliga gdvor, och man kunde nu
ha vantat att kris och dyrtid skulle kom-
mit dessa missionsgavor att avsevirt
minska. S& dr dock icke fallet. Missions-
folket bevisar sig vara troget aven i
svira tider.

Glommen ej

att bedja

for missionen!

Sinims Land,

organ for Swvenska Missionen i Kina,
utkommer 1941 i sin 46:e arging.
Tidningen utkommer med 20 nummer om

Den

brev frin missiondrerna,

aret. innehdller uppbyggelseartiklar,

fridn

missionsfiltet, meddelanden om hemarbetet

beriattelser

och missionsnotiser fridn olika filt.

Tidningen kostar: helt dr kr. 2:50, halvar

kr. 1:50, ett kvartal kr. o:go.

Till utlandet kostar den kr. 3:— pr Aar.

Prenumeration kan verkstillas p& posten
men stiller det sig f6rdelaktigare f6r Missio-
nen om den verkstilles pd vi&r Exp., Drott-

ninggatan 53, Stockholm.

Redaktionen.

INNEHALL:

Friskt, rinnande vatten. — Fran Red. o. Exp. — En arsrevy Over arbetet pi Shensifaltet 1940.

— Ett ir i Loyang. — Frin missiondrerna. — Nagra nyheter om Kina Inlandsmissionen. —

Redogorelse f6r Svenska Missionsridets verksamhet under ar 1940. — Fran nir och fjirran. —
Missionstidningen Sinims Land.

Expedition: Drottninggatan 55. Telegramadress: “Sinim*, Stockholm.

Telefon: 1044 59.

10 54 73.

Postgirokonto n:r 502 15.

Boktr. A/B P. A. Palmers Eftr,, Sthlm.
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ANSVARIG UTGIVARE: M. LINDEN,

BERGET, DAR KRISTI VINDAR BLASA.

Matt. 28:16—=20.

Det dr en vildig order som Jesus
ger sina ldrjungar, den stora missions-
befallningen. Han skulle snart stad med
dem pa himmelsfiardsberget. Den da-
gen blaste det friska Kristus-vindar
med ande och kraft. De som varit med
pa det berget utan att kdnna Kristi
vindar blasa, de ha ej upplevt Kristi
himmelsfirdsdag. Det var ocks& uppe
pa ett berg, som han gav ldrjungarna
den stora missionsbefallningen kort
innan han skildes fran dem. Nir de
lydde och gingo dit Herren befallde
dem ga, da fingo de taga emot detta
valdiga uppdrag. Vi fa aldrig nagra
stora erfarenheter och uppgifter, om vi
icke gd dit, ddr Herren stimmer mote
med oss, om vi ej vaga gi dit Herren
vill. Vad vi uppleva pd véra egna vi-
gar, det leder ut i oknen och ned i

¥ Sammandrag av anteckningar, gjorda vid
komminister Johan Hoffs predikan p4 e. m,,
Kristi Himmelsfirdsdag i Betesdakyrkan,
Stockholm.

morker, men vi segra aldrig. Till ber-
get ddr Kristi vindar blasa och sedan
ut i virlden, det dr vigen. Ni missio-
nirer, ni som skola resa eller varit ute,
ni f4 gora samma upplevelser som vi:
dit vi icke vilja ga foras vi ofta, men
dir har vinden kommit. Och det skola
vi komma ihag, att da vi ga, icke dit
vi vilja, men dit Herren vill, da
komma vi till berget varifran Kristus-
vinden blaser. Jag har méarkt det i mitt
eget liv, att nidr jag kommit dit jag
icke ville, men dit min Herre ville, da
fick jag vidlsignelse, kraft och frid, som
jag aldrig véntat att fa. Da vi ga i tro-
het till det berg, dit Herren kallar oss,
da 6ppnar sig himmelen dver oss. Vi
komma till berget, varifran Kristus-
vinden blaser.

‘Lat oss ligga mirke till en sak!
Bland ldrjungarna funnos de som tviv-
lade. Jag tror, att vi skola ha forstael-
se for dem som tvivla. Vi vilja att alla
skola vara snara till tro. Men dom ej
dem som ha svart for att tro! Var
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uppgift dr ej att déma utan
att hjdlpa. Du som har latt for att
tro pad och méta Jesus i vardagslivet
och under livets svarigheter, hav barm-
hirtighet med dem som ha svart att
tro! Kristus gav alla sina larjungar
den stora missionsbefallningen. Se till
att du sjdlv kommer pa knd for Jesus,
dven med din tro och — med dina tvi-
vel! Pa kni skall det klarna. Sa skall
du bli skickad att ta emot uppgiften av
Herrens hand.

»Mig dr given all makt.» — Se ut
over virlden! Ar det sant att Jesus

har all makt? Hur har det gatt? Kom

ihag! Det var bara 11 ldrjungar fran
bérjan. I dag &r det ej bara 11 eller
11.000 eller 11.000.000 utan manga,
manga flera. Det dr inte 2.000 ar se-
dan de 11 skickades ut. Vi méaste séga,
att redan har missionsbefallningens
ord om Herrens makt besannats. Men
om vi misstrosta pd grund av vad som
hinder nu och fraga: Var dr Kristi
makt? kan det hdnda, att vi bérja béva.
Lat oss aldrig misstrosta! Det vi se
dr ejmaktutan vanmakt Vald
ar icke makt. Det dr vanmakt. Nar
Kristi vindar upphéra att blasa ar det
fara pa firde, men si linge de blasa
dr det ingen fara. Kristus har sagt:
»Géan ut och goren alla folk till lar-
jungar. Det ges intet undantag. Kris-
tus vill att alla ménniskor skola f6-
ras till honom, och bakom den viljan
har han all makt. Sist kommer 16f-
tet: »Se, jag 4r med eder!» Vi dro al-
drig ensamma. Herren dr med! Vi be-
hova kidnna att detta ir ett personligt
lofte, och det skall di hjidlpa igenom
alla svarigheter som mota oss. Han har
all makt, han dr med och skall féra sin
sak vil igenom.
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Hanna Wang 50 ar.

Den 27 juni detta ar fyller S. M. K:s
missionar, froken Hanna Wang 50 Aar.
Hon foddes i Frosé forsamling 1 Jamt-
land. Sjalv berdttar hon, att hennes sex
syskon och hon sjilv i hemmet av for-
aldrarna fostrades »till Gudsfruktan,
flit och sparsamhet».

Efter fullbordad utbildning tjanst-
gjorde hon i Atta ir som ldrarinna i
Jamtland, innan Herren 6ppnade hennes
vag ut till missionsfiltet. I september
1921 reste hon for forsta gangen till Ki-
na. Dir har hon sedan fatt niden att
tjana till rik valsignelse i nu snart zo
ar, 1 vilken arbetstid ingér tvenne besok
i hemlandet.

Med en stilla, hingiven, uthillig kar-
lek har Hanna Wang tjanat Herren dir
ute i Kina. Oftast har hon dirvid varit
pa resande fot for att kunna ni kvinnor
pd de mest skilda platser. Gud har be-
kant sig till hennes girning och givit
henne gladjen att f4 se manga kvinnor
limna sig at Herren for att villigt van-
dra pd Sanningens och Livets vig.
Men skulle vi siga detta till Hanna
Wang, skulle hon nog svara ungefir si
hédr: »Det 4r ej jag, utan Herrens nid
och vilsignelse som gjort det. Och
hemma i Sverige har jag en skara kir-
leksfullt bedjande och offrande vinner
som hjalpa till!»
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I’4 hogtidsdagen vilja vi bedja Han-
nas vanner alltfort 1 uthallig trogen
forbon folja henne, och samtidigt till-
onska vi 5o-aringen dnnu manga lyckli-
ga, fruktbirande ar i Mastarens tjanst
i Kina.

Martin Bergling.

Missionstidningen Sinims Land.
Under

utkommer
TLand i ar liksom foregiende ar med
endast ett nummer 1 mdanaden.

méanaderna juni—september
Missionstidningen  Sinims

Nyantagna missiondrskandidater.

Vid Kommitténs sammantrade den
21 maj blevo tre personer antagna
sisom missionarskandidater: Froken
Emma Wdahitn {frdn Umedalen samt
froknarna Margit Cederholm och May-
Karin Holmstrom, bida fran Stock-
holm.

Vi tacka Gud for dessa medarbetare
och anbefalla dem 4t missionsvinnernas
hagkomst i bon med tacksigelse.

Hemkommen missionar.

Fréken Astrid Léfgren anliande till
Stockholm sondagen den 25 maj efter
en god resa fran Kina genom Sibirien
och Ryssland. Vi hilsa henne varmt
vilkommen och tillénska henne rik val-
signelse och vederkvickelse under tiden
i hemlandet.

Inackordering pd Missionshemmet.

Gister mottagas {6r lingre och kor-
tare tid (aven Over en week-end) pi
Missionshemmet 1 Duvbo. Nirmare
upplysningar genom husmodern, froken
Lisa Lundberg, adr. Missionshemmet,
Duvbo, Sundbyberg 2. Tel. 28 20 13.
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S. M. K:s Bibel- och Ungdomsveckor.

Den forsta av vara Bibel- och Ung-
domsveckor under sommaren 1941 ar
nu bestimd till att hallas pa Vastkus-
tens Ungdomsskola i+ Ljungskile den
19—25 juni. Samling sker den 19 pd
kvallen och avresa den 25 pd morgo-
nen. Skolans styrelse har godhetsfullt
bestamt ett extra pris for oss, sd att de
som bo i rum f& betala kr. 4:— per dag
for inackordering, under det att de som
ligga i liger ej behova betala mera dan
3:25 per dygn. Hirtill kommer en in-
skrivningsavgift pd 3 kr. till hjalp for
vara omkostnader vid motet.

Medverkande under denna Bibel- och
Ungdomsvecka bli missionarerna M ov-
ris Bergling, Wille och Margaret Berg-
ling, Thyra Lindgren, Astrid Lofgren
och Carl-Gust. Nordberg, {roknarna Hil-
dur och Lisa Blom samt missionsfore-
stdndare Martin Lindén. De unga, som
fatt sin ansékan om att fa utresa till
Kina beviljad, deltaga ocksd i »vec-
kan».

Missionsforedragen pi formiddagar-
na ha sisom ett gemensamt amne: »De
unga infor missionen», och var tanke
ar att darvid frén de ungas stindpunkt
stanna infor tanken pd sindandet av
missiondrer, deras giarning pa faltet och
i hemlandet samt deras medarbetare pi
faltet.

ES

»Veckan» pi Mauritzberg hoppas vi
fa anordna den 22—28 juli. Priserna
pd Mauritzberg férutom inskrivnings-
avgiften bli kr. 4:— per dag for liger-
badd och 5:— per dag for dem som fi
bo i rum.

.
Alla deltagare, bide i Ljungskile och
pd Mauritzberg, skola ha med sig sing-

linne, handdukar och filtar samt ranso-
neringskort.

*

Vi dro s tacksamma for hjalp med
forbon {6r vira »veckor». Ma Missio-



nens vanner bedja Gud leda i allt som
ror program och anordningar samt att
han ma sanda deltagare. Md vira vin-
ner ocksd gora vad de kunna for att
sprida kunskap om vara ungdomsveckor
och hjalpa oss att fi deltagare, som
kunna fa hjilp och valsignelse av sam-
varon dar.

Arshogtiden 1941.

»Herre, samla oss nu alla Kring ditt
dyra nidesord».

Med denna sing Oppnades Missio-
nens arsmote pa onsdagskvillen. Norr-
landssalen & K. F. U. M. var fylld till
sista plats av vinner, som tillsammans
med oss kommit att fira hogtid.

Kapten O. von Malmborg frambar en
hilsning fran doktor Karl Fries, vilken
innu icke orkade vara med om nagra
kvillsmoten. En varm vilkomsthals-
ning riktades ocksd till alla de narva-
rande, och en onskan om Guds valsig-
nelse over hela motet uttalades.

Till inledning lastes orden 1 Rom.
7:4,5 .» — — — att vi mi bara frukt
at Gud.» Paulus talar om hur detta
skall tillgd: Att vi bliva dodade fran
lagen genom Kristi kropp. Han talar
om Jesu dod som vir déd frin synden.
Och for att hjalpa oss att férstd detta
ger han ett exempel, ett aktenskap.
Hustrun ar icke fri sd lange mannen
lever, men d& han dor ar hon fri. Do6-
den har gjort henne fri. S4 blir det ock-
sd for oss, den gamla lagen har upphort
att ha ndgon makt, den nya lagen som
tillhor livet i Jesus Kristus ar den som
bestimmer Over oss. Det d4r som nar
negerslaveriet upphérde. Forut, om-en
slav flydde och blev gripen, slipades
han fram till domstolen och domdes,
men efterdt kunde han hinvisa till den
nya lagen och var fri. Jesus har lidit
for oss, och i sin déd vann han seger
f6r oss; vi ha blivit d6da fran lagen och
leva nu det nya livet. Gud har verkat

SINIMS;{LAND

10 juni 1941

med miktig kraft i Jesus och givit oss
sin ande for att vi skulle kunna tjana
i Andens nya vidsende. LAt oss darfor
minnas Jesu maning till oss att forbida
Faderns 16fte. Det var den Helige An-
den som skulle komma. Jag tror, att
vi behova lira oss vanta pd Faderns
lofte, som han skall uppfylla pa sitt satt
och i sin tid. Jesus Kristus har gjort oss
fria fran dodens lag. Darfér kunna vi
tjana 1 Andens nya vasende och resul-
tatet blir: Frukt it Gud.

Harpd foljde arsmotesforhandlingar.
Kassarapporten och revisionsberittel-
sen upplistes, och Kommittén fick an-
svarsfrihet for 1940 ars forvaltning.

Efter en kvartettsing talade froken
Lisa Blowm. Hennes anforande forma-
de sig till en tacksigelse for allt vad
Gud givit under ar som gatt. Paulus
sager: »I skolen med glidje tacka Her-
ren.» Nir jag satt och hérde de olika
summorna, sade hon, var det som om
ett maktigt ljus lyst pd gdvorna och pa
de olika givarna. Och det var som om
jag hort en rost som sade, att jag skul-
le géra som Paulus, vittna om vad jag
hort och sett. Forst vill jag di tala om
den stora glidje, som kommit oss till
del idag, nar vi infor Guds ansikte fatt
antaga tre nya missiondrer. Jag vet ej
om Ni kan forstd hur det kinnes att i
tro pa levande Gud géra det och den
tacksamhet som genomstrémmar oss,
emedan Gud dven i denna tid uttager
sina tjanare. Obeskrivligt stor tacksam-
het kdnna vi infér alla vira forebedjan-
de vinner. Det dr forunderligt hur Gud
lagger boénedmnen pd véra vanners
hjartan och hur han piminner om vad
som behdves. Vi vilja tacka for allt det-
ta. Vi vilja ocksd tacka for alla de ga-
vor, som vi fatt vid méten. Alltid ir
det nigon som efter motet siger: » Nu
har Gud manat oss att ta upp ett offer»,
och det dr en stor gladje att 4 ta emot
det. S3 nimndes en del av de olika
foreningar, grupper och enskilda, som
regelbundet stddja Missionens arbete,
mdnga ha hallit ut nistan frin Missio-
nens borjan, andra dro ganska nya. Alla
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iro framdrivna av kirleken till Gud
och hans verk. L&t oss komma ihag
detta nar det blir svirt och tungt och
medeln ej vilja ricka till, komma ihag
att han, som givit 16ftet, ar trofast.

Kvartetten sjong: »Det ar en koste-
lig ting att tacka Herren», och darefter
avskildes en stund till tacksigelse och
bon.

Efter samkvamet avslutade kommi-
nister Th. Sandberg med en kort afton-
bén, och hans text var: » Medan vi hava
tillfalle.»

Kristi himmelfirdsdagen predikade
missionsforestindare  Martin Lindén
over Joh. 17:24—26. Nar vi lasa den-
na text, sade talaren, kunna vi fraga
om den har nigot gemensamt med mis-
sionsgarningen. Se vi nirmare pa den,
skola vi dock finna, att den har ndgot
att siga oss som missionsvanner. Her-
ren Jesus frambir tre boneimnen, och
alla daro av betydelse for oss. Det forsta
boneamnet giller platsen, dar vi skola
vara. Det piminner oss om den eviga
boning, som Herren berett at oss och dit
vi aro pA vag. Under vandringen dit
sikola vi forvalta det pund Gud givit at
oss och fullgéra hans befallning att go-
ra alla folk till lirjungar, och vi fa i
den girningen ocksi vara dir Herren
ir. »Jag ar med eder alla dagar», sa-
ger Herren. Det andra boneamnet galler
synen, som vi skola se (Jesu harlighet)
och det tredje: Fadern, som vi skola lara
kinna. Att ldra kinna Fadern betyder
att i nadgon méan bliva lik honom. Vi
behova lara kdnna honom som var per-
scnlige Fader men ocksa som allas Fa-
der. Bonen om larjungarnas fullkomlig-
het 4r en bon som vi behova stanna in-
for. Ja det dr en hon, som behdver for-
verkligas 1 vira liv. Det ar Jesu vilja:
»Fader, jag vill.»

Missiondr Carl-Gustaf Nordberg ta-
lade diarefter om Jakobs kamp med Gud.
(1 Mos. 32:9—30.) Han pavisade hur
det blir da vi std ansikte mot ansikte
med Gud. Da uppenbaras vir oférméiga,
vi fi se vira misslyckanden och hur
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vara hjartan aro fistade vid det vi fatt
men icke vid honom, som givit gavan.
Allt skulle Jakob ha, men han blev inte
tillfredsstilld. D& kommer Gud och
siger: G& hem, du ar icke dir du skall
vara. Och Jakob fir préva pd att gd lyd-
nadens vig. Skulle han vil vaga? Ja,
han gir pd Guds ord. Nu stir han en-
sam kvar. Nar man kommit s& langt att
det pressas fram: »Gud, jag slipper dig
icke», dd kommer brottningen. Men
det ar under den brottningen, som vi
fa uppgiva allt virt eget, vinna seger
over -0ss sjalva. DAa vinner ocksdi Gud
sin seger Over oss, och vi bli fullt vil-
liga att ga hans viljas vag. S4 f& vi va-
ra hos Gud allena, 6ppna hjirtat f6r
honom och hora honom siga: »G3
hem, och jag skall gora dig gott.»

Komminister Hoffs predikan p e. m.
referas 1 en sdrskild artikel.

*

Fredagens morgonbon Jeddes av mis-
sionssekreterare Martin Bergling. Tex-
ten var hamtad ur Dan. 7:27: »Men
rike och valde och storhet — skall gi-
vas at den Hogstes heligas folk.» I né-
den pi jorden och oredan kommer lik-
som den slutgiltiga domen Gver onds-
kans andemakter, men di kommer ock-
sa motsatsen f6r dem som hora Herren
till, den lyckliga dagen. Vi samlades i
gdr kring minnet av himmelsfirden.
Under det att han vilsignade sina iar-
jungar for han upp till himmelen, och
de fingo 16ftet att han skulle komma
igen. Nar det morknar, nir allt som
manniskor byggt upp ramnar, hur un-
derbart att veta: Han kommer igen. Han
har ett rike som ar fullt av storhet 6ver
alla riken, och det skall han giva it den
Hogstes heligas folk.

Ett sammandrag av komminister
Folkes bibelstudier hoppas vi kunna
inféra i ett kommande nummer av Vir
tidning.

Vid f. m. méte var det fyra hemma-
varande kvinnliga missionirer som ta-
lade. Fru Birgit Bergling berittade om
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hur en gammal kineskvinna 1atit skriva
upp hur det var nar Missionen barjade i
Hancheng. Hon hade beskrivit svarig-
heterna, férfoljelsen och trogheten hos
de forsta kristna. Hon ville att denna
beskrivning -skulle hingas upp i kapel-
fet for att forsamlingen icke skulle
glomma dem som Dborjade arbetet och
hur det var i Dborjan. Fru Margaret
Bergling talade om de infédda medar-
betarna och deras férméga att tala till
sina egna och vicka dem. Men inte en-
dast till sina egna landsmin kunde de
tala, ocksd missiondrerna fingo ménga
ganger sitta och ta emot, icke sasom la-
rare utan som elever. Friken Gerda
Gustavsson framholl sarskilt betydel-
sen av bybesdk. Kvinnorna kunna icke
komma till missionsstationerna, atmin-
stone inte under krigstider, och de kun-
na icke komma till bibelkurserna, som
héllas p& stationerna. Darfér behova
missiondrerna komma till dem. Hon be-
rattade ocksd hur dessa kvinnor, sjilva
vunna f6r Gud, icke sky nigra svarig-
heter for att fora andra fram till den
levande Guden. Froken Thyra Lind-
gren talade sarskilt om den hunger som
nu rdder efter Bibeln. Det var gripan-
de skildringar om deras glidje som fétt
en bibel. Den blir deras storsta skatt.

P& kvillen var det »»ungdomsmote».
Fyra unga missiondrer skulle di tala.
EFroken Aargit Cederholm, nyantagen
vid arsmotet, bérjade med att tala om
hur hon kom i kontakt med Missionen,
och hur hon pi en av vara »veckor»
fann sin Frilsare. Sunart darefter kom
han ocksd till henne med kallelsen att
gd ut till Kina, och nu stir hon firdig,
lycklig och glad &ver att fa g in i den
heliga tjansten. Froken May Holm-
strom, ocksd nyantagen, talade om den
vig Gud fort henne. Manga ginger, sade

hon, har jag suttit hir 1 salen
oclh hért andra unga tala om sin kal-
lelse, och jag har undrat om jag

ndgonsin skulle komma si 1angt. Nu far
ocksa jag gora det. Redan som barn kin-
de hon missionskallelsen, och denna kal-
lelse har Gud sedan gjort fastare och
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mera bestamd. Det var till Kina han
kallade. Nu stdr ocksd hon firdig att
gd, di Gud Oppnar hennes vig. Froken
Gerty Kallgren, antagen forra hosten,
talade ocksi nagot om sin kallelse och
sin kamp for att kunna g3 lydnadens
vig, Guds vag. Aven hon ar fardig for
att- resa i Guds tid. Froken Ella Nils-
son, som skulle ha rest fOrra hosten,
fast vigen dd stangdes, kunde vittna om
att kallelsen haller trots alla pifrest-
ningar. Den som kallat ar trofast. Allt-
fort vantar hon pa den 6ppna dbrren.

Efter dessa fyra vittnesbord talade
missionar Carl-Gustaf Nordberg, och
hans text var himtad ur Bibelns sista
kapitel. Det var ett starkt budskap om
synd och nid, men hirligheten stilldes
ocksd levande fram for oss. Budskapet
mynnade ut i orden: »Ja, jag kommer
snart. Amen. Kom Ierre Jesus».

Efter samkvamet avslutade missio-
nar Wilhelwm Bergling med en kort af-
tonbodn.

Pa lérdagen var det som vanligt ut-
fard till Missionshemmet pid Duvbo.
Det var en tom plats darute. Missionir
August Berg saknades. Hans son, kom-
minister Henrtk Berg, talade om sin
Far och de andra missionirerna, som
fatt hembud sedan forra &rsmétet, fru-
arna Anna Hahne och Marie Linder.
Han piminde ocksi om missionens
mangarige revisor, . Dahlin, som ock-
s& fatt hembud. Det ir en generation
som hiller pi att g, en annan trider i
deras stille. En skara ombud och van-
ner frin landet hade kommit till &rs-
moétet, och de framférde hilsningar
frdn platser, varifrin de kommit. Det
blev ocksi tack och lov fér allt vad de
alla fatt mottaga under hégtiden,

Nu ligger den bakom, och vi alla,
som deltagit i den, vi kunna av hjirtat
siga: »Sin nidd Gud aldrig sparar Fér
dem med honom sti.»

H. B.
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Filten vitna till skord.

I Huachowdistriktet 20/3 1941.

Kira vanner!

Joh. 4:34—38.

et ar en skon vardag i mars. Den
spirande gronskan, varblomstren, den
stolta bergskedjan och Dbicken nedan-
for, i vilken pilar och blommande frukt-
trad spegla sig, inbjuder till vila och
vederkvickelse i 'Guds skéna natur.
Men vem har tid dartill mitt i »skorde-
bradskan»? .

»]7alten vitna i sanning till skord» i
dessa distrikt, i sodra delen av faltet.
Norrut ar det hirdare, Bibellirarinnan
Wei m. fl. anstillda och frivilliga
kvinnliga arbetare och jag reste efter
var bibelkvinnokurs ut och fordelade
oss harnere. T'ru Wei och jag ha haft
flera Dhibel- och liskurser och ha Dblivit
mycket uppmuntrade, ej minst over
kvinnornas iver och framging i det fo-
netiska lassittet, varigenom de pa kort
tid kunna lira lisa sin bibel och andra
kristliga bocker, som nu finnas i dub-
belradig skrift, med fonetiska tecken vid
sidan av vanliga skrivtecken. Utom kris-
tendomslektioner, bhon och sing ha vi
haft vackelsemoten pa kvidllarna, da
Guds ande maiktigt talat till den stilla
lyssnande skaran och f6rt minga till av-
gorelse for Herren. 1 gir hade vi en
sarskilt anstrangande dag. Tidigt pa
morgonen hade vi som vanligt bénemd-
te, didrefter frukost, bon och fonetisk
lektion samt studerandet av kristliga
smd haften med nyborjarna, varpd 6lj-
de Dbibelklass. Sedan voro vi bjudna pi
middag i ett hem och fingo direfter en
stund till enskild bon, som vi kdnna ar
sd viktigt for att orka med detta an-
stringande arbete och levnadssatt, likt
kinesernas. Helt plotsligt smogo sig tva
kvinnor in i mitt rum och bérjade bedja
fér en sjuk i grannbyn, som sint bud
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till oss att vi skulle komma och bedja
f6r honom. Vi gingo dit under bavan.
Den sjuke led oerhort av sin magsjuk-
dom, ddragen genom vrede. Visst sade
han sig vilja tro och bad dven pd var
uppmaning, men fienden férledde ho-
nom sedan vi gatt till att Dbedja en
trollkvinna att lindra pldgorna, som
dock sedan blevo an svarare, horde vi.

Fru Wei stannade i byn och hade mo-
te dar pa kvillen. Vi ha ratt manga ny-
omvianda diar. IHdr i hemmet hade vi som
vanligt kvillsmote, men eftersom jag
blivit forkyld, besloto vi lita motet bli
bon- och vittnesbordsmote, di gripande
skildringar givos oss om Guds under-
gorande makt di det géller att 16sa bade
fran sjukdomsandar, opiekrav och synd
1 alla former. Manga mystiska men
verkliga, rent handgripliga ting utforas
harute av andemakter, som vilja hindra
sjalarna att uppleva Jesu frigorande
makt. Hur jubla inte vara hjiartan med
dessa, som frigjorts i hans namn! Forre
lakaren Kao, som fatt gavan att bedja
trons bon for sjuka, och forra buddist-
kvinnan Liu, vilka bada fatt vara red-
skap till att vinna de flesta av dessa fle-
ra hundra nyomvanda, voro med och
avlade gripande vittnesbérd om hur
Herren frilst dem och gjort minga un-
der i deras liv. Fru Liu berattade, att
hon fatt se Gud férmera hennes vete
tva ganger, (iven andra ha fitt se det
harute) samt att Gud stillade stormen
pa en flod, som hon skulle gver, di hon
under bibelskoletiden i Tali skulle ut
och vittna i en by. Hon skildrade ocksi
hur detta blev ett miktigt vittnesbdrd
infér hedningarna. Tva ginger har Her-
ren sant regn under torka som svar pd
hennes bon. Hon tycks ej ha fatt givan
varken att predika eller undervisa, men
genom sitt varma boneliv och genom sitt
enkla vittneshbord, har hon under sina
outtrottliga vandringar 1 byarna fitt
vinna manga, som nu med henne samlas
var sondag i hennes hem. Bunden som
hon wvarit i buddismen — hon har
bott 1 ett tempel, alskat och samtalet
med den store avguden dar i cir-
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ka 20 ar — tycks hon {Orstd och
kunna pa ett sarskilt sitt hjalpa andra
bundna. Under namnda vittnesbords-
méte var en man nirvarande, som
var nastan stenddév, men under mo-
tet Oppnade Herren hans Oron, s& att
han till allas var glidje kunde héra. En
ung man i en grannby har ock dessa da-
gar fatt uppleva Guds kraft. Av Her-
ren sjalv drogs han till ljuset, som han
behovde bide andligen och lekamligen,
ty han var nastan helt blind. Han var si
beredd, att det for oss blott dterstod att
under lov och pris féra honom till Her-
ren, som frigjorde honom pa ett harligt
satt och lat hans 6gons ljus klarna mer
och mer, dag for dag, si att han t. o. m.
borjade lara sig lasa de sista dagarna
dar. Det ar intet mindre 4n Apostlagir-
ningarna i nuvarande tid, som vi fa se
dessa tider har. Jag skulle kunna skriva
bocker om dessa under, men tiden med-
giver det icke! Det var nira midnatt in-
nan namnda vittnesbérds- och tacksi-
gelsemote tog slut. Darpd foljde en stil-
la bonestund fér de sjuka, som stirkts
i sin tro under mdétet och ville réra vid
Mistarens mantel. Det ar sd ljuvligt att
se hur forunderligt stilla och naturligt
allt gér till under dessa moéten med bon
for sjuka och bundna sjilar. Efter mo-
tet kom en kvinna till mitt rum. Hon
behovde sirskild bonehjilp, sade hon.
Hon var en av dessa, som av Herren
sjalv dragits in i niden. Mitt hjarta
jublade under samtalet och honen med
henne, ty fastin hon var halvblind och
tills for nigon dag sedan helt okunnig
om fralsningens vag, hade hon fattat s
mycket av sanningen, att jag storligen
forundrades. En av hennes sliktingar
och hennes man hade aterfitt hilsan ni-
gra dagar forut, efter det vi bett for
dem vid ett av vdra mdten. och detta
hade hon fatt héra om. Hon kom nu for
att séka foérldtelse for sina synder, som
dock ej voro stora enligt mansklig syn
pd saken, men gruvliga i hennes egna
ogon, eller rittare i Guds, vilket hon pa
ett forunderligt sdtt genom Anden fatt
upplysning om. Hon hade opiekrav och
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hade nu tagit med féda f6r att stanna
och be oss hjilpa henne att Svervinna
detta genom bon. Vi ha fatt se flera med
henne, som Herren Jesus frigjort. Som-
liga ha ej behovt kidnna fysisk smirta,
andra ha haft svir virk i lemmarna
samt svindel och oro i kroppen.

Efter det dessa kvinnor gatt, hade
jag manga béne- och tacksigelseimnen
att lagga fram infér Herren och behév-
de ordna med en del innan jag kunde fi
ga till vila. Ja, nog ar detta liv bland
folket anstringande och svart pA manga
satt men dock fyllt av gladje, sarskilt d3
vi f4 vara med om tider sidana som
dessa. Jag dmnar stanna hir nira en
ménad till, vill Gud. Sedan reser jag
hem till stormétet den 25—28 april.
Direfter reser jag ut igen till hettiden,
dd vi & en tids vila om intet sirskilt
hindrar. Jag hoppas att i juli tillsam-
mans med ndgra medarbetare fa ha kurs
f6r kvinnor pa en plats nira berget, dar
det dr svalt, och dir blir jag troligen
hela sommaren. Med fridshilsning och
anhéillan om férbon for arbetet

tillgivna
Hanna Wang.

En erfarenhet under orostider.

Utdrag ur privathrev fran froken
Elna Lenell.
Juicheng den 2z april 1941.

Det har Aterigen varit en sidan dir
»allman utflykt», vilken limnade staden
tom s nir som pd oss hir och dem i ka-
pellet. Férebuden kommo i l6rdags
kvall. T sondags var det jamférelsevis
lugnt, sd att vi ej hade nagon »tillok-
ning» i missionsstationens befolkning,
om det ock hlev nigra bylten flera #n
vanligt hir. Mindagen jiste det fortfa-
rande, men vid middagstiden var det in-
te varre dn att det kom fér mig, att bi-
bellevinnan och jag skulle heséka en sjuk
férsamlingsmedlem i en by, tre, fyra li
frdn staden. Hon har varit sjuk en ling-
re tid och ej kunnat vara med pa nagra
mdéten. For sikerhets skull frigade jag
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evangelisten, om han hért nidgot vidare
om oron. Men det hade han inte, och vi
gavo oss astad. Det var skont att kom-
ma ut ett tag. Fran jordvallen, som ar
kvar efter stadsmuren, ha vi utsikt Over
var lilla stad, men det ar ingen glidje-
full anblick, som méter 6gat. Bara hél
efter bombnedslag. Vi vande ryggen &t
staden och voro snart ute pa de vida fal-
ten, sem nu dro si vargrona och vackra,
Idyllen stordes av ett aviagset muller,
men vi ville inte tanka pd eller hora pd
det. '
Den sjuka blev s& glad, nar vi kom-
mo. Vi ldste bibeln, samtalade, bado och
hade en god stund. Snart var det tid att
styra kosan hemiat. D& vi kommit ut ur
den lilla ravinen, dar byn ligger, voro
vi ute pd vida faltet igen. Men vad ar
det? Dar kommer en familj med »ut-
flykts-attiralj». Och vi ha inte gitt
manga steg, forrin vi 4 se allt fler och
fler utrustade pd samma sitt. De voro
pd flykt fran staden, och somliga ge sig
knappt tid att svara pia bibelkvinnans
fragor. Har néigot hint pd den korta ti-
den, knappt tvd timmar, som vi varit
borta fran staden? — Bibelkvinnan gick
som om fotterna varit bevingade, fastan
hon ér niira 60 ir och fotterna smi. For
en gangs skull fick jag g s& fort jag
ville tillsammans med en kines-kvinna.
Nir vi natt fram till staden, brydde hon
sig inte ens om att hilla sig till vigen
langre utan tog vigen éver ode girdar.
D4 vi kommit hem, moéttes vi av ett
rorligt liv: manniskor, barn, Dbylten
m. m., som ej kan beskrivas. Evangelis-
ten hade gatt ut for att mota oss. Men
eftersom vi inte hallit oss till vagen,
hade vi ej sett honom. Lyckligtvis kom
han tillbaka strax efter oss. Han hade
fitt veta, att vi gitt hem. Bland »gis-
terna», som kommo hit, var ocksi en
liten kossa med sin lilla kalv. Hon var
nyképt, varfor denna upplevelse var ny
for henne, och hon var orolig, dir hon
stod bunden vid kvarnstenen. P4 natten
kl. 2 vicktes Gerda Carlén av ett tas-
sande ute pd garden. Gerda maste upp
och se vad det var. Men det var ingen-

LAND 145

ting varre an den lilla kossan, som gjort
sig fri och tassade omkring bland blom-
sterrabatter och blomkrukor. Var gard
var mera lik en stallgdrd dn en mis-
sionsstations gird. Men vixterna voro
oskadda, tack vare Gerdas latta somn,
och det andra kunde litt botas. Liangre
fram pd morgonen vande flera hem frin
sin »utflykt», och snart aro bara de bo-
fasta kvar har. Det var alitsd falskt
alarm denna gang, och hur tacksamma
aro vi inte darfor! Dock suger dven en
sadan erfarenhet liksom all kraft ur en,
och efter varje sidan upplevelse 4r man
fullstandigt matt. Vid morgonbonen i
morse spelade vi emellertid skivan:
»Hjartats sdng» av Einar Ekberg, och
Gerda och jag kunde ej annat in stam-
ma in i jubelsingen. Fast dessa erfaren-
heter daro si svara, fi vi erfara sannin-
gen av ordet: »Allt samverkar till det
basta». Att fa Jara kinna Herren i hans
underbara ndd, makt och trofasthet ar
outsagligt dyrbart. — —

Fran Pucheng She.

Sti upp, o Gud; och hill dom ty med
arvsratt rader du Sver alla folk.

Ps. 82: &,
Kiara Vianner!

Nu ar det sa linge, 4nda sen i sept.,
sedan jag sist skrev till Missionstid-
ningen Sinims Land, s nu maste jag
lita hora av oss litet. Visserligen har
jag skrivit till flera enskilda personer,
men det blir ju pA s sitt endast f& som
f4 del av det. Gud har varit god mot
oss, oandligt god, och Deskyddat oss
fran alla faror, ja vi ha haft det si
lugnt, dnda sen i okt., med varning blott
ett par ganger. Vintern har gitt si fort,
s fort. Vi ha inte haft det si kallt,
d. v. s. ingen lingvarig kyla, och det ha
vi varit sd tacksamma for, di bransle,
sd val som allt annat. ir si dyrt. Nu ar
det vir och bérjar bli varmt igen, Sy-
renerna blomma och sprida sin doft. Det
har varit mycket torrt nistan hela vin-
tern, men for en vecka sedan f6ll ett ef-
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terlangtat regn. — Vi tinka si mycket
pa virt eget fosterland och vart folk
diarhemma, och vira hjartan fyllas av
tacksamhet till Gud, f6r hans stora
oandliga nid med vart folk. S& tack-
samma aro vi ocksd for vara missions-
vanners trohet och offervillighet i dessa
svira tider, dd det ar sd mycket annat,
som kan ta tankar, intresse och pengar i
ansprak. Herren vare lov for denna tro-
het! Han skall férmera edert utsade
och vilsigna eder offergirning.
Arbetet hir, pa just denna del av vart
falt, ar ej s mycket att tala om. Vi ha
haft bibelkurser f6r medhjilparna. For
kvinnorna i jan. och f6r mannen i mars.
Herren var ibland oss och verkade samt
gav oss vilsignelse och uppmuntran, ge-
nom sitt dyrbara ord. S& hade vi bone-
veckan och evangelisationsveckan i bor-
jan av kin. nyéret, d. v. s. 1 febr., som
ocksd gav vilsignelse, men vi lingta
efter mera. Vidare ha bibelkurser hil-
lits pad olika platser, och evangelisa-
tionsarbete har utforts bade i staden och
pa landet. Erfarenheterna i det sist
namnda arbetet aro mycket varierande,
som vi ju alla veta. Ibland méter man
motstind och likgiltighet, och detta ar
isynnerhet fallet hiar i staden. Ibland
moter man villighet att lyssna och op-
pen mottaglighet: Se grahfirsmannen
dar, som kommer slipande sig fram pi
sina kryckor och slar sig ned pi en
bank, dir vi std och tala till en skara
kvinnor och main, som samlats pi en by-
gata! Han lyssnar sd begirligt till ordet
och tar med intresse emot de traktater
och den bibeldel vi ge honom. Flans fra-
gor visa, att han girna vill fOrstd san-
ningens vag. Men ack, i denna by finnes
inte mer dn en kristen, och hon har icke
visat sig vara ett ljus, utan om henne
kan Jesu ord tillimpas: »Om nu ljuset,
som ar i dig 4r moérker, huru stort var-
der di icke morkret.» Matt. 6: 23.
Hon métte en stor sorg, i det att hen-
nes alsklingsson, som ocksi var en kris-
ten, blev svart sjuk och lig s en langre
tid. Trots alla hennes boner blev sonen
inte battre. D4 kom en sliakting, en fa-
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natisk, avgudadyrkande buddistkvinna
till henne och férledde hennc att séka de
onda andarnas hjalp »att friga de doda,
f6r de levande». Kvinnan lovade, att
sonen skulle bli bra genom den medi-

cin, hon som en gudarnas representant
skaffade henne fran avgudatemplet. Fru
Li gav vika och drogs sd allt langre in
1 fiendens snaror. Sonen forlorade ock-
s tron pd Kristus, och vintade ocksd
han pd hjilp frin andarna. Han blev
battre, men det varade blott nigra fa
dagar, sedan blev han om mdgjligt annu
samre igen. D& han var nara att do, sa-
ger han till sin mor: »Bed till Jesus for
mig, ty det ir nog bara han som kan
fralsa». S& dor han. Modern vaknade
da delvis till besinning Over sin synd,
men fienden slipper inte sina offer si
latt. Hon var fortvivlad darfor att so-
nen hade dott. »Hur hade han det nu?
Hade hon genom sitt handlingssatt fort
honom i olycka? Var han nu fortappad,
eller hade han andd kommit till paradi-
set?» Dessa frigor limnade henne ingen
ro, och hon talade med den dar buddist-
kvinnan om det och sékte hennes hjilp.
Hon & sin sida lovade att ta reda pi
det genom att offra till andarna och
lata en 8-arig gosse, en brorson till den
ddde, falla i dvala, di skulle hans ande
besoka den déde och f veta hur han ha-
de det! D4 han vaknade upp ur sin dva-
la sade han, »genom anden», att den
sjuke behtévde pengar for att kopa me-
dicin i dodsriket, ty han led d4nnu och
pldgades av sin sjukdom. Och hur otro-
ligt det dn kan synas for oss, som inte
ha ndgon aning om hedendomens mor-
ker och grepp om sjilarna, si trodde
fru Li det och ger vad denna kvinna be-
gar av penningar, som hon sedan genom
andarna skulle formedla till den déde!
Emellertid blev fru Li sedan si olycklig,
och en dag i héstas kom hon hit med
sin n6éd. Jag fick ha ett langt och in-
gdende samtal med henne, och hon be-
rattade dd f6r mig vad jag har atergi-
vit. Hon bad och bekinde sin synd, och
jag fick ocksd hjalpa henne att bedja.
Sedan gick hon glad och littad hem och
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kom sedan ett par veckor senare hit och
var med om stormotet och syntes ocksd
<l3 fi nad att ta emot av det goda Guds
ord. Men inte har hon blivit helt lost
fran synden, si att hon kan vara en
hjalp f6r andra. Hon har langt hit, en
dryg sv. mil, och det ir inte ofta hon
kommer hit. Vid virt besck dar var hon
€j hemma, ledsamt nog, men hon kom
hit en séndag efterdt. D4 jag talade med
henne om hennes andliga stallning, sade
hon: »Jag ar inte alls sadan, att jag
kan forharliga Gud. Jag vet inte hur det
ir, men jag délskar t. o. m. synden. Jag
tvcker om att spela kort, att ga pa tea-
tern, da folk ber mig om det. Ibland
hatar jag det och dr olycklig, ty jag vet,
att det dr synd och att jag darigenom ar
ett hinder for andra. Men jag kan inte
lamna det. V4l inte! Och hur skall jag
kunna se Guds ansikte?» Ja, sidan ar
den enda »kristna» 1 den byn, hon som
skulle vara ett ljus och leda andra till
Kristus. Bedjen for henne!

Vid vigkanten ett stycke utanfor en
by sitta tre méan samsprikande, da vi
komma vigen fram. Som vi maste fra-
ga om vagen, vinda vi oss till den ald-
ste av dem, en man i 60 arsildern. Han
omtalade for oss, hur vi skulle gd for
att komma till den by, dit vi ville. Vi
tacka honom, men passa samtidigt pa
att tala med honom om livets vag, vil-
ken vi gatt ut for att visa madnniskorna.
Vi ge honom ectt par traktater och ectt
Matteus evangelium, eftersom han ar
liskunnig och forefaller si uppriktig.
»Predika ordet i tid och otid», siger
Paulus. For detta ha vi ju gatt ut. Vi
hade av misstag gitt en omviag och
kommit vilse, men tro att det var Her-
Ten, som ledde oss s3, for att vi ocksd
till denne man skulle fa frambira frils-
ningens budskap. Hjilp oss genom att
vattna utsidet med edra forboner!

P4 faltet se vi nagra kvinnor, som
plocka ogras till gronsaker for midda-
gen. Vi vika av in pid ikern och tala
med dem. » Jag bor dar», siger den ena
kvinnan pekande pd ett hus i byn, »nir
ni komma nasta ging, sd kom in till
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mig!» Vi lova och fortsatta var vag.
Denna »nasta ging» ha vi i flera veckor
plancrat for, men inda hitintills ha vi
blivit hindrade. Dock hoppas vi att
snart under viren fi gora detta besok.

Nu har stormotenas tid borjat. Vi,
Ebba Vidén, A. Hjirtberg, Nils och
jag, voro i sondags pi en utstation pd
stormote, det forsta har i Pucheng di-
striktet i vir. Motet var val besokt,
och det var riktigt roligt att fa komma
dit och traffa de troende i den trakten.
Ménga troende hade samlats fran de
omkringliggande byarna. Ett par tre s6-
kare voro ocksd med, men inga utom-
stiende. DE ha f6r brittom. I morgon
skulle vi till en annan utstation pa stor-
moéte dar. Atminstone tre av oss hoppas
fa resa och en bibelkvinna. Just nu leder
Hanna Wang en dopklass for kvinnor i
Hsiao-1, men om sitt arbete dar och 1
Huachow skriver hon vil sjilv. Det har
varit uppmuntrande. Ebba Vidén har
varit 6 veckor i Tali distriktet och haft
bibelkurser. Hon kom hem darifran den
24 mars. P4 l1ordag skulle hon och bi-
belkvinnan Liu resa till Pehshui {or ett
par veckor; under tiden blir det ocksi
storméte dar. Det 4r nu storméten varje
veclka, anda till det sista, som héilles har
den 25—=28 dennes. Sedan ha vi Tali-
motet den f6rsta veckan i maj, di Nils
och jag hoppas kunna vara med.

Men den goda siden, ar rikets barn,
men ograset ar den ondes barn. Matt,
13: 38.

Varma hilsningar frin oss samtliga
har.

Pucheng den 31 mars 1941.

Olga Styrelius.

Folkstormens spillror.

Tl okdnd ort . ..

Under de gingna vinterminaderna
droppade en del nyheter ut om de tio-
tals tusen olyckliga, som med nigra
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timmars varsel maste ldmna sina fader-
nebygder och sina hem for att foras till
for dem da okdnd ort. De kunde ej {d
med mer dn nigra i hast sammanrafsa-
de kladesplagg etc., och ménga av dem
voro fullkomligt utan penningar. De
fordes sedan tagledes till sodra Frank-
rike, dir de internerades i de stora flyk-
tingliger, som den franska regeringen
1938 ordnade 6r de flyende spanska re-
publikanerna.

En av den ekumeniska rérelsens leda-
re i Schweiz berdttar i ett brev om det
evangeliska arbete, som den franska re-
formerta kyrkan utfér bland dessa ar-
ma manniskor. Vi atergiva har nedan
fritt ndgra utdrag ur detta:

Vi ha, berittar han, mottagit otaliga
skildringar om pinande hunger, om kold
och andra outsigliga umbaranden. Ang-
estrop ha natt oss, vilka vittna om full-
komlig Overgivenhet, och suckar av
stum fortvivlan ringer i vira oron.

I skuggan av Pyrenéerna . ..

Men mitt i detta ma vi d4ndd tacka
Gud f6r att nodropen icke forklingat
ohorda, utan att de rort manga hjartan.
Gavor ha blivit framburna, givor som
varit verkliga offer. S& har det varit
mojligt for den schweiziska och franska
hjalpverksamheten att lindra mycken
néd. Dock, néden varar iannu och kom-
mer lange att vara. Darfor md icke den
offerberedda kirleken kallna.

Men mitt i dessa nddens liager i skug-
gan av Pyrenéerna utfores en vilsignel-
serik andlig garning bland dessa Her-
rens ringaste broder, de evangeliska
flyktingarna. De dro sammanslutna till
en forsamling. I lagret vid Gurs héalles
sedan lang tid tillbaka varje vecka guds-
tjanster. Det ir en ofdrtrottelig pastor
1 ecn evangelisk forsamling i trakten,
som tjanar. Han har gjort flyktingarna
mangfaldiga tjanster i kristlig kirlek.

Ett andligt genombrott kan sigas ha
skett 1 samband med julhodgtiden. Det
kan sagas, att det protestantiska julfi-
randet blev ligrets stora upplevelse. DA
sutto — trots den hérda kélden — 100
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gaster med vid Herrens bord och firade
Nattvarden, och ljuset frin Betlehem
lyste rakt in i det ohyggliga morkret i
de hemldsa flyktingarnas lager.

»Forsamlingen 1 oknen.»

Forsamlingen i Gurs raknar mellan
500 och 1,000 medlemmar. Inom varje
lageravdelning finnes en aldste, som
bar ansvaret f6r forsamlingsgruppen in-
om den. Varje tisdag haller en pastor 1
en fransk reformert fOrsamling guds-
tjanst, som ar mycket valbesokt. Da del-
taga ocksd internerade med korta vitt—
nesbord, ofta med Jverraskande klart
ljus over bibelordet. En av de franska
vannerna sade en ging, att sadana.
gudstjanster sallan foérelkomma 1 de
franska kyrkorna.

Medelpunkten i forsamlingslivet ar
»Baraque Protestante», den rymliga
och ljusa »kyrkan», som utgor en uppli-
vande fristad for invanarna, vilka dar
samlas for att studera Bibeln. Forsam-
lingen ager ocksi ctt litet bibliotek, men
det ar langt ifrin tilirackligt, varfor
verkligt goda Dbocker, sisom bibelkom-
mentarer och uppbyggelsebocker, beho-
vas. ILikasd Dbehovas psalmbécker for
den val underhallna och livligt uppskat-
tade forsamlingssangen, som stir under
ledning av en f. d. kérdirigent.

Deltagandet i det gemensamma for-
samlingslivet och den glidje som dar-
med ar férbunden har Astadkommit en
djupgiende foérvandling 1 de internera-
des liv. Méinga ha bdde i tal och brev
vittnat om detta. Visserligen aro for-
samlingsmedlemmarna delaktiga med de
ovriga i néden och lidandet, men de ha
fatt kraft och mod att bara det. »Det
biasta beviset ar val det», siger en av de
aldsta 1 lagret, »att manga av vira mest
utblottade bonder trots det yttre elindet
kianna sig lyckliga.» [Det har hint, att
sidana internerade, som forfogat Gver
kontanta medel och kunnat lamna lag-
ret, stannat kvar for att vara till hjilp,
och detta pd grund av den gladje, som
forsamlingslivet skankt dem.
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Den stumma resignationen — de olyck-
ligas virsta fiende.

De av hunger och umbirande forsva-
gade flyktingarnas sviraste fiende ar
den stumma resignationen infor de
hopplost mérka framtidsutsikterna. De
anse sig inte ha nigot mer att leva for,
ligga sig ned pd sina halmbaddar och
invianta viljelost slutet. I sadant till-
stand patraffa de franska diakonissorna
ménga av sina skyddslingar. Dessa ha
d4 erhallit praktisk hjidlp, men framst
av allt ha de genom Guds ord fatt ny
kraft och nytt livsmod. S& ha de dter
sett en mening i livet, en uppgift, ett
ma4l, och ha si genom kraften frin hoj-
den blivit riddade.

Nu hdjs allt starkare dven fran de
andra ligren ropet efter gudstjanst, ef-
ter kristen gemenskap och efter biblar.
De franska protestanterna ha gjort allt
vad som statt i deras makt for att mota
behoven, och p4 minga héll samlas ock-
s& skaror kring Ordet. Men behoven
vaxa, och de medel som erfordras kun-
na icke uppbringas i Frankrike, utan
det blir under nuvarande forhdllanden
Schweiz och Sverige som fi trada
emellan. Vi maste héra ropet och hjil-
pa. Och vi hjilpa darvid icke minst de
franska protestantiska kyrkorna att ut-
fora ett arbete, som varit en kalla till
mycket stor vilsignelse, icke blott for
de nodlidande utan dven for dessa kyr-
kor sjalva.

Menigheten, dir alla mditas.

Forsamlingen 1 flyktinglagret inne-
sluter lutheraner och reformerta och f.d.
gudsfornekare, tyskar, tjecker, polacker,
spanjorer och andra nationaliteter. Den-
na férsamling, i vilken s& minga kyrko-
samfund och s& minganationaliteter mo-
tas, praglas av en hittills nistan okind
gemenskap, grundad pd den helige Ande
allena, som icke ar beroende av statliga
och politiska grianser utan »blaser vart
den vill» 6ver hela vida virlden. Dessa
hemlésa, som hir icke 4ga ndgon varak-
tig stad, de ha funnit ett hem i Kristi
forsamling.
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Ehuru flyktingforsamlingarna, trots
»fraimlingskapet», dro fast forankrade i
den franska protestantiska kyrkan, kan
denna inte ge erforderligt bistind, di
den sjalv kidmpar med mycket stora
svarigheter. Sisom medlemmar av »den
ena allmanneliga Kyrkan» aro de wvdra
medbroder. Dessa, de nodlidande lem-
marna i forsamlingskroppen, vianda sig
nu till oss, vi som genom Guds nad hit-
tills undsluppit ett dylikt nodlidande.
»Att inte glomma sig sjalv utan veta
sig vara en medlem i den ena Kyrkan,
det ir vAr enda trOst», lasa vi i flera
flyktingbrev.

Genom flyktingforsamlingens exem-
pel vill forsamlingens Herre vacka oss
upp ur troghet och férsoffning till ett
segrande och meningsfyllt liv. Det vi
giva, skola vi i dversvinnligt rikt matt
f4 igen. Dessa flyktingar, som aga var-
ken silver eller guld, férkunna for oss
Jesus Kristus. Dessa, de hungrande,
hjalpa oss, ‘de mitta; dessa som intet
aga, och dirfér kanske dga allt, de vil-
ja bistd oss, vi som dga allt och darfor
kanske intet dga.

M4 ett offer vara vart tack for det
livgivande budskapet om den Korsfiste
och Uppstindne!

HJALP KRIGETS OFFER!, de
kristna samfundens och organisationer-
nas hjalpaktion, har genom sina f6rbin-
delser med de internationella kristna
bland flyktingarna i dessa omraden,
och kyrkliga organen i Schweiz och
Frankrike formedlat gdvor till arbetet
H. K. O, i vars representantférsamling
arkebiskop E. Eidem ir ordférande och
i vars Arbetsutskott generalsekreterare
Hugo Cedergren presiderar, mottager
med tacksamhet givor for sitt arbete.
H. K. O. ar f6r uppritthallandet av sin
mangskiftande verksamhet helt beroen-
de av inflytande gévor och vidjar dnyo
till allmdnhetens offervillighet. Bidrag
kunna insiandas under adress Biblio-
teksgatan 29, Stockholm.  Postgiro
157700.
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for medel influtna till “Svenska Missionen i Kina“ under maj 1941.

744.
745.
746.
748.
749,
750.

751.

752.
753.

754.

757.
758.

759.

760.
761.
762.

780.
781.
782.

783.

784.

785.
786.
787.
791.

792.
793.
794.

Allmédnna missionsmedel.

» Tackoffer»
E. L, Malmoé ...............
KFUM, Norrképing, resebidr.
E.S oSS ...l
»Okidnd», gm J. L., Svensbyn
H. o. E. K, i Herren Jesu
namn, vid L. Bloms besok ..
Koll. i Hogdalsds 24/4 vid T.
Lindgrens besok
D:o i Ersmark 25/4 vid d:o
D:o i Storkagetrisk 26/4 vid
d:o
D:o i Hebbergsliden 27/4 vid
d:o
E. J., Boden
Wallstens syforen.
Missionsoffer i Luth. Bénehu-
set, Hudiksvall v. C. G. Nord-
bergs besok
Foren. Ansprikslos, Trands ..
M. S., Mora
Del av koll.
konferensen

Koll. 1 Kusmark, Ungdoms-
foren. 29/4
Ta&nno syfoéren.
Koll. i Bor 23/4
Domaryds Missionsforsaml.
syforen.
Koll. i
27/4
D:o i T&nné missionshus 29/4
Missionsvinner i Yngsjo och
Ahus Karr
E. J., Boden, till Joh. Asp-
bergs underh. ...............
B. o. K. L, Sthim
H.o I J,Gbg «coooiviiitt.
H. o. G. E, Sthim
H. V., Hoéganis
»Vinst 4 en premieobl.»
E. o. A. I. W, Séderhamn ..
»Kinespojkarnas vinner»,
Storbrannan, sparb. téomn.

J. M., Jkpg, till vinnen Aug.
Bergs minne ................
Koll. vid »Brdder i Kristus»
méte 1 Skelleftehamn 7/4 ....
D:o vid Kinamoétena 1 d:o ..
Offerstunden i d:o 4/5
Sparbossemedel 1 d:o
Béneringen, Karlskrona,
ferstund vid L. Bloms besok .
A. L., Kristianstad
KFUK, d:o, resebidr. .......
Koll. p4 KFUK, Malmé, vid
L. Bloms besdk

fr. Ostersunds-

Jonsboda missionshus

REDOVISNING

795. Kinalinkarna, d:o, offerdag,
50— vid dio ..o
1000:— 796. L.B, d:io, gm H. T. ........
"15:90 797. H. o. H. T, en sparbéssa ...
385:— 798. Koll. p& Ungd. {drbundet,
60:— Malmo, vid L. Bloms besdk ..
799. D:o pi K.F.U. K, Trelleborg
10— vid dio ...
800. D:o pd Linkméte i Lund, vid
25— dio oo
30— 801. N. F., Malmd ..............
: 802. A. T, Hbg ....vcouvve....
35. 803. Koll. p& KFUK, d:o vid L.
Bloms besdk ................
95:—- 804, D:o p& KIUK, Klippan, vid
10— dio o
100:_ 805. D:o pi Kinakretsen, Gbg, vid
o dio e
806. L. o A W, Gbg ...........
i 807. Askims Kyrkliga Ungd. krets,
60:— till Gosta Goés underh. ......
5:— 808 Koll pi Forsaml. hemmet,
30:— Alingsds, vid L. Bloms besdk
809. D:o pa Férsaml. huset, Brod-
116:67 detorp, vid d:o .............
810. G. S, Jkpg civiriiiniiiii...
19:— g0 En blomma vid Aron Johans-
23 - sons bAr, Fredriksdal .......
6:—  g13. »For forsdlda guldringar» ...

815. Jonképing-Huskvarna Lin-
10:— karna, vid C. G. Nordbergs
besok 7/4 ... .o ...
%Zg 816. N. S, till Ella Dahle o. Astrid
: Hikanssons underh. .........
= 817. K. K., Bjdrkéby ............
75— 818 C. A., d:o, i st. for blommor
0 pid Martina Sjobergs grav ...
50:— 819, M. B., Umed, t. »arshogtiden»
30:—  820. Testamentsmedel eft. avl. fro-
20:— ken Anna Lindstrém, Onne-
50:— stad i
oi—  822. Kinakretsen, Gbg, till C. G.
45:— Nordbergs o. G. Goés underh.
70:— 823. E. E. Vingaker, till I Ack-
zells dio ...l
10:40  g94. Koll. i Ersmak 6/5 vid C. G.
o5 Nordbergs besdk ...........
—  85. D:oi Kage 7/5 vid dio .....
826. D:o i Hoégdal 8/5 vid d:o ..
9—* 827. D:o i1 Kéigedalens kyrka 8/5
225:— vid dio oo
364:— 828 D:o i Furingstad ...........
50:— 829, D:o i Dagsberg ............
830. D:o i Evertsholm 11/6 ......
134:20  831. Gava frin en liten grupp ....
5:— 832, »Tack fér hjilp av Herren un-
10:— der 30-irs arbete p& Adelsé»
833. A. O, Norderén ............
.. 81:50 834. Alvsjo Kyrkl. Missionskrets .

137:85

150:—
17:50

=

i

25:—

1,248:04

175:—
100:—

42:50
28:—
15:—

65:—
10:27
27:18
111:56
17:60

50:—
100:—
75 —
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835.
836.
837.

838.
839.
840.

844.
845.

846.
847.
848.

873.

874.
875.
876.
877.
878.
879.
880.
881.
882.

883.
886.

Skillingaryds Mfg
K. B, Duvbo ...............
»Varoffret av och gm Kine-
sernas Vinner», Jkpg
S. K., Osterkorsberga .......
Skierydskretsen Ungd. féren.
Koil. i Ulriksdal 13/5, till Eb-
ba Vidéns underh. ..........
A. J., Vinforsby, »med tack
pd min fodelsedag» .........
L. L., Lingsj6éby, t. D. Nord-
grens underh. ...............
J. D., Burei
K. S., »reseersdttning»
Koll. vid C. G. Nordbergs be-
s0k i Falmark, 11—183 maj ...
I.. H, Lund, »tionde» .......
Foreningslianken, FEksjo, till
Arvid Hjidrtbergs underh. ...
A. R, giva i st. f6r Kinamote,
gm A. B., Skellefted
H. B., »en liten blomma pi
min mans grav», gm d:o ....
E O, gmdio ..............
H. A, TFlisby, till 4rshogtiden
Luled Kinakrets, vid C. G.
Nordbergs besdk, 14/5
I. K., Linképing, t. E. Vidéns
underh. ’
Almby Ostra Syféren. .......
. J., Térnaby, koll. pid ars-
motet
Koll. vid C. G. Nordbergs be-
sok 18/5, gm G. P, Brdnan ..
KFUM, Nkpg, vid d:os besok
Innerviks syféren.
M. J., gm A. N, Bjdrnum ...
E. J., Bjorkéby, »ett tackof-
fer 26/4 1941»

E. A. Vetlanda, »tackoffer
25/5, till Ebba Vidéns underh.
Lilla syféren., Magra
Skolbarnens sparb., d:o
M. H, dio ...viviiinnan...
Kinakretsen, Kalmar
E. E., Moron,
Gud»
A. L., till »Ossies minne» ....
A. C., Sthlm

»ett tack till

O. H, »tack» v.voviiiiienn..
B L e
Jogllis vimesnmeinmieieiiiiesins
% | g
Ao B ™ .
Till koll. vid &rsmétet ......
»MA& vi vara nyktra, iklidda
trons och kirlekens pansar,
med frilsningens hopp sisom
hjilm» 1 Tess. 5:8 .........

E. A., Duvbo, en blomma pi
fru Maria Skoglunds bir ....
O. H. K. U=d, Vetlanda Ung-
domsféren. till Bloms underh.
150:—, Boda Ungdomsf. koll.

45—

75—

1,000:—

5i—

888.
889.
890.

891.
892.
894.
895.
898.
899.
900.
901.
902.
903.
904.
905.
906. .

909.

747.
755.

756.
763.
770.

771.
775.

779.

788.

789.

SINIMS LAND

vid kretsmote till E. Vidéns
underh. 37:52, Ulriksdals Ung-
domsf. 14-marsoffer 100:— ..
Offer vid C. G. Nordbergs be-
sOk 1 Metodist forsaml. Luled,
15/5
E. A, Nkpg .........co. ...
Méndagssyféren., d:o .......
Koll. i Betesdakyrkan, Sthlm,
Kristi Himmelsfardsdag
I. B, Boden, Ps 75:1
L. M, gm d:o
»Hebr. 18:5» ... ..o,
A. O., Norderon
. P., Bjérklinge, tilligg till
koll.
»Upphittat pd en gata i Sthlm
21/5»

E. A. R, Delsbo ............
G. P,gmdo ...............
Sala stads Mfg, koll. ........
Koll. 1 Hosjo «ovvvveiiiii.n.
D:o i Brotjarna .....oovenn..
Dioi Orsa o..vvviiinian.
E. W, dio ...
Koll. i Skattungby ..........
A P, dio o
Skattungby Mfg, d:0, resebidr.
Koll. i Edsbyn ........ .. ...
F. B, Sollefted .............
A. S, Bjérkoéby ...,
I. B.,, Duvbo, »Herrens» .....
K. J, Vetlanda .............
J. oo M. v. M—g, »Tackoffer».
»Tack for ndd» .............

50:—
b:—

Kronor 10,780:82

Sdrskilda dndamdl.
till  Maria

Barnhemsvinner,

Petterssons barnh.
Skolbarnen i Kusmark, sparb.
tomning till Thyra Lindgren,
att anv. f6r barnen i Kina ..
Sondagsskolan, Hebbergsliden,
Offerstund, till d:o for d:o..
Hogdalsés, till en bibel 3t en
Kinesflicka p& Barnh. .......
Bernt Ola Stenlund, Skellefte-
hamn, 8 &r, sparb. till Thyra
Lindgren, fér en fattig kines-
pojke
K. S.. Jkpg, till evang. underh.
Mbrteryds  juniorféren.,  till
evang. underh. ..............
Lirare o. lirarinnor vid Arvi-
ka samrealskola, till D. Nord-
gren att anv. t. sjukvdrdsarbete
Koll. vid T. Lindgrens besdk
i Skelleftehamn, 19/4, till Ma-
ria Petterssons barnh.
»Torgny», till I. Ackzell, att
anv. enl. overensk. ..........

183:—

16:50
8:50:
1:—

18:—
200:—

50:—

75:—

20:—
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790. Ldirare o. elever vid Roké sko- S. M. K:s Pensionsfond.
la, till d:o, att anv. efter gottf. 27:71 . . )

811. Ester, till Maja Lundmark, att 843. Syféren. nir 2, Sthlm ...... 180:81
anv. dir det bist behdvs ... .. 30:— 854. D:o n:r 3, dio ......... .... 81:50

814. A. E., .]:)L’:ll:/bl(_), till I. Ackzells B Kronor 190:31
verks. 1 2 1 91—

821. 1. P, Hassle, t. barnh. i Sinan  25:—

841. Ef-t K, t(;gfl- Aspberg, att anv. . Allménna missionsmedel " 10,780:82
efter gottf. ......... .. . ... — o . .

842. Daggryningen i K. M. A, till Sérskilda dndamdl 3,883:61
Daggryningens skolor i Kina. 3,000:— g M. K:s Pensionsfond 190:31

857. Eftersk6rd till offerstunden i .
1S:’kelleftehamg 4/}51), till Maria 5 S:a under maj mdn. 1941 Kr. 14,854:74

etterssons barnh. .......... —

858. Syfoéren. n:r 1, Sthim, till bi-

871 ]kj:enj‘." {;282;}’&31 t]iﬂlcl)yéngCa.t:l-éh. 120:50 Med wvarmt tack till varje givare!
att anv. enl. 6verepsk. NEITEE 39:—

gg‘% g[ (];\r.,SS&IfIﬂe’t'tl.l t]’%tt))l];*f 1\/:1%2”1 25— »Han har rikedomar att giva 4t alla som

- att anv. efter glottf. a ..... rl, 90:— 2kalla honom.» Rom. 10:12.

893. Barnhemsvinner, Algaris, till
Maria Petterssons barnh. .... 15:—

896. M. A., Sthim, till d:o ........ 5i—

897. M. S, till dio ...l 10:—

914. A. B., Duvbo, till I. Ackzell ..
for verks. i Tali ............ 5—  Bed for

918. 1. S, Olofstrom, t. A. Bendtz,
att anv. enl. dverensk. ....... 120:—

919. Barnen i Vallerds smaéskola, . . .
ti(l)ltt?',lna Lenell, att anv. efter 0.4 mlSSlOnarerna!
gottf. .........iiiiiiieiian. :

Kronor 3,883:61
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